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Kungl. Maj:ts proposilion nr 25 dr 1958

Nr 25

Kungl. Maj:ts proposition Hll riksdagen med férslag till lag om
forldngning av tid for preskription av ritt till arv eller

testamente; given Stockholms slott den 20 december
1957. ' I —

‘_‘-‘-.—'-—._‘-‘_ ~
Under-aberopande av bilagda i statspédet och lagridet forda protokoll vill
Kungl. Maj:t hirmed jamlikt § 87 regeringsformen foresla riksdagen att
antaga hirvid fogat forslag till lag om forldngning av tid for preskription

{_av ritt till arv eller testamente.

EULELI R s

GUSTAF ADOLF

Ingvar Lindell

Propositionens huvudsakliga irnnehall

1 propositionen féreslds att domstol skall, om skil féreligger dartill, kun-
na med hogst fem &r forlanga den tid inom vilken arvinge eller testaments-
tagare efter kungorelse enligt 9 kap. 1 eller 2 § lagen om arv eller 8 kap. 1 §
lagen om testamente har att géra sin ritt gillande,

1 Bikang till riksdagens protokoll 1958, 1 saml. Nr 25




f 2 Kungl. Maj:ts proposition nr 25 ar 1958
* Forslag
' till
Lag

om firlingning av tid for preskription av ritt till arv eller testamente

Harigenom forordnas som fdljer,
Tid, inom vilken arvinge eller testamentstagare efter kungorelse enligt 9

kap. 1 eller 2 § lagen om arv eller 8 kap, 1 § lagen om testamente har att,

gbra sin ritt gillande, ma, om skal dro dartill, av ratien férlingas med hogst
fem &r, siframt ansékan dirom, innan preskription intritt, géres av den
som har att bevaka arvingens eller festamentstagarens ritt i boet. Ovriga
dédsbodeligare skola genom siirskilda meddelanden av ritten erhalla till-
falle att ytira sig Gver ansékningen.

Sedan bestut om férlingning vunnit laga kraft, skall kungorelse om be-
slutet genom rittens forsorg intagas i aliménna tidningarna.

Denna lag trader i kraft dagen efter den, di lagen enligt dird meddelad

NUSER uppgift utkommit fran trycket i Svensk férfattningssamling.
R et B I

e et o e s e 1 e R A g

T

e e Ao i i A b A i R P L P ¢




et .i

Kungl. Maj:ts proposition nr 25 4r 1958 3

Zdmann s

‘Uldrag av protokollet sver justitiedepartementsirenden, hdgllet in-
for Hans Maj:t Konungen i statsradet d Stockholms
slott.den 13 december 1957.

Nirvarande:

e A AT S O Pt A RS e 2 e

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes sremdena UnpgN, statsraden
- NILSSON, STRANG, ANDERSSON, LINDELL, LinDSTROM, LANGE, LinpHOLM, KLING,
SroGLUND, EDENMAN, NETZEN, KJELLIN, JOHANSSON.
e Efter gemensam beredning med statsradets svriga ledamoter anméler che-
v : fen for justitiedepartementet, statsradet Lindell, fraga om férlingning av fid
: for arvspreskription samt anfor darvid fjljande.

.,(é;_\, Enligt nu gallande regler om arvspreskription preskriberas bortovarande
“ arvinges ritt fem &r efter utfirdad kungdrelse om arvet. Under de exfraordi-
nira forhallanden som skapats genom det senaste varldskriget och efterverk-
j ningarna dirav kan fall forekomma, da en bortovarande arvinge utan egen
forskyllan ar forhindrad att bevaka sin Titt inom preskriptionstiden. Genom
en framstillning av legationssekreteraren Raoul ‘Wallenbergs moder och
hennes make har aktualiserats frigan om legislativa atgarders vidtagande
till skydd fér bortovarandes arvsratt.
Jag anhaller nu att 4 upptaga denna fraga till behandling.

s ainady

. Gallande bestimmelser m. m. Reglerna om preskription av bortovarande
arvinges ratt till arv ar upptagna i 9 kap. lagen den 8 juni 1928 om arv.

Vistas en till namnet kind arvinge 4 okind ort, skall detta av den som

har boet i sin vard anmilas till ritten, som har att infora kungdrelse i Post-

och Inrikes tidningar med anmaning till arvingen att inom fem &r gora sin

riatt till arvet gillande (1 §). Samma forfarande skall tillampas om det vid

_ bouppteckning ej kan utronas, huruvida den dbde efterlimnat arvinge, som

L fére allmianna arvsfonden eller fore eller jimte annan kiind arvinge &r be-

rittigad till arvet; det skall ocks4 tillampas nér kinnedom finnes om arvinge

efter den dode men kunskap saknas sivil om arvingens namn som om hans

vistelseort (2 §). Arvinge, som ej enligt det nu sagda har att gora sin ratt

, gillande inom sérskilt fdrelagd tid, skall géra det inom en yttersta preskrip-

% tionstid av tio ar fran arvlitarens dod (3 §). Har arvinge icke inom den tid

som galler £6r hans fall tilliratt arvet eller anmilt ansprak darpé i viss ord-

ning, har han férlorat sin arvsratt (6 §). Arvet tilifaller i stiliet dem som

skulle ha erhallit detta, om han détt fére arviataren (7 §).

]
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4 Kungl. Maj:ts proposition nr 25 Gr 1958

Medan preskriptionstid 15per behandlas bortovarande arvinge som om han
vore i liyet. Normalt avsities det en lott for honom som férvaltas av sarskilt
forordnad god man (18 kap. 4 § férildrabalken). Mot preskription iiger borto-
varande icke dberopa att han varit hindrad att bevaka sin ratt. God man, som
forordnats for den bortovarande, dger icke vidtaga atgird for avbrytande
av preskription.

Vad angér férarbefena till de nuvarande preskriptionsreglerna mi nim-
nas att lagheredningen i det férslag som ligger till grund for arvslagen an-
forde, att man vid utarbetandet av de nya reglerna bibehallit grunderna, for
de dittills gillande bestdmmelserna harom i 15 kap. drvdabalken i 1734 &rs
lag. Dessa grunder finge nidmligen anses st i god Gverensstimmelse med
vad som enligt beredningens uppfattning utgjorde underlaget f5r sjialva arvs-
rattén, ndmligen den ekonomiska och sociala samhérigheten mellan arvla-
tare och arvinge. Arvinges ritt till arv borde icke ovillkorligen uppritthil-
las. Hade arvinge blivit s& fraimmande for arviataren, att han icke inom rim-
lig tid forskaffat sig kidnnedom, hurnvida denne vore i livet eller icke, eller

hade han efter vunnen kinnedom om dddsfallet icke visat intresse fér den

arvfallna egendomen, borde han icke #ga taga arv.

Rorande reglerna om preskription av arv till kand arvinge & okind ort
framhdll beredningen bl. a., att dessa vore av sérskild betydelse med hinsyn
till den omfattande emigration som fgde rum fran vart land. I friga om
preskriptionstidens liangd i detta fall anfdrdes, att en forkorining till fem
ar av den enligt 15 kap. 5 § drvdabalken — enligt lagrummets lydelse efter
en &r 1835 genomférd dndring — gillande tiodrstiden utan oligenhet syntes
kunna dga rum i betraktande av den &kade mbjligheten till férbindelse si-
vil mellan olika platser inom landet som med utlandet, vilken efter till-
komsten av 1734 &rs lag blivit en f6ljd av kommunikationsvisendets ut-
veekling.

I frdgan huruvida laga frfall borde kunna &beropas mot preskription an-
fordes, att ratt hirtill i regel foreldge enligt bestimmelserna i drvdabalken.
I lagberedningens forslag hade nagot stadgande dirom ej upptagits. Av
grunden fér preskriptionshestimmelserna foljde, att okunnighet om arvla-
tarens déd icke borde kunna &beropas sésom laga forfall. Ovriga omstandig-
heter, som kunde medféra hinder mot arvsriittens bevakande, syntes, sdvitt
erfarenheten géve vid handen, ej vara av négon praktisk betydelse.

Betriffande lagstiftningen p& hithérande omrade i andra linder ma nam-
nas, att denna i allménhet ger bortovarande arvinge ett béttre skydd &n de
svenska reglerna. Vad angar de nordiska linderna regleras i Finland borto-
varande arvinges ratt till arv alltjémt i princip genom de ursprungliga be-
stdmmelserna dirom i arvdabalken i 1734 ars lag. I fraga om arv till kind
arvinge &4 okind ort innebir detta att preskriptionstiden #r sa lang som 20
ar och att dessutom laga forfall kan &beropas. I Danmark och Norge ér

il
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Kungl. Maj:ts proposition nr 25 ar 1958 5

frimst av intresse vissa hithérande regler i lagstiftningen om férsvunna
personer. Enligt dessa skiljer man, sdvilt nu &r i frdga, mellan bortovaran-
de arvinge, om vilken det 4r kint att han &r i livet, och sddan arvinge, om
vilken det dr ovisst hur harmed forhaller sig. I det férstnimnda fallet in-
trider e} preskription; den bortovarandes lott avsittes i vanlig ordning och
behandlas enligt reglerna om bortovarandes egendom. I det semare fallet
preskriberas den bortovarandes ratt viss tid efter arvldtarens dod, 10 &r en-
ligt dansk och 20 &r enligt norsk lag.

Departementschefen. De regler som f6r narvarande giller betridffande pre-
skription av bortovarande arvinges ritt till arv bygger pa uppfattningen att
arvinge, som forsummat aft uppritthilla kontakt med den avlidne och de
hemmavarande, icke bdr 4ga taga arv. Reglerna giller emellertid for samt-

4 liga fall och sdlunda &ven da for bortovarande arvinge férelegat faktiskt hin-
der att lata sig avhora; laga forfall kan. ej 4beropas. Vid reglernas tilikomst
ansdg man sig ej behéva rdkna med att sidant hinder skulle kunna besté
under mdinga ar i féljd.

Under normala férhillanden torde en relativt kort preskriptionstid fér

& arv vara vilmotiverad. Men under de extraordinira férhallanden som ska-

pats genom det senaste virldskriget och efterverkningarna dérav kan det
forekomma fall, di det verkar synmerligen obilligt att en bortovarande ar-
vinge, som utan egen forskyllan varit ofdrmdgen att bevaka sin ritt, gir den-
na forlustig efter en sd kort preskriptionstid som fem Aar. Ehuru Sverige
icke varit indraget i kriget kan dven i vart land s&dana fall intriaffa. Sven-
ska medborgare kan ha vistats i ett land som varit krigsskideplats och
rikat i fAngenskap eller eljest bortfdrts och saknat méjlighet att £4 kénne-
dom om utfardad kungérelse eller att siitta sig i forbindelse med anhériga
eller myndigheter i hemlandet inom den stadgade tiden. Aven andra liknan-
de fall kan forekomma da den bortovarande haft giltig ursikt for sin ur-
aktldtenhet att bevaka sin ratt men enligt gillande lag icke kan stédja arvs-
ansprik hirpa sedan femarstiden utlupit.

Det foreligger enligt min mening anledning att fér nu asyftade fall genom-
fora en ordning som hiller méjligheten Sppen till arvsrittens bevarande
langre tid 4n den i arvslagen foreskrivna. Darvid kan olika ldsningar tin-
kas. Vid sidan av en f6rlingning av preskriptionstiden kan silunda &ver-
vagas att, i §verensstimmelse med vad som giller i &tskilliga utlindska
lagar, inféra sirskilda undantagsregler for det fall att man vet eller kan an-
taga att bortovarande arvinge &r i livet. En annan 18sning vore att inféra
mdjlighet att mot preskription &beropa laga forfall, Fér att bedéma vilken
av olika tinkbara utvigar som #r den lampligaste torde en nirmare utred-
ning vara erforderlig.

Med hénsyn till omstindigheterna i fall, som kan tinkas komma att ak-
tualiseras som en £6ijd av hindelser under och efter det andra virldskriget,
ar det emellertid angeliiget, att omedelbara atgirder vidtagas for att till-

;
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6 Kungl. Maj:ts proposition nr 2§ dr 1958

skapa skydd for arvinge, som kan antagas vara ur stind att bevaka sin ritt
inom nu géllande preskriptionstid. Sdsom ett provisorium i avbidan pd en
definitiv 16sning torde mojlighet bora beredas for domstol att, om skl fére-
ligger dirtill, pd ansékan forlanga preskriptionstiden med hégst fem 4ar be-
triffande sddana fall d& arvingen #r till namnet kind men hans vistelseort
okdnd. Ansdkan bor goras fore tidens utging av den som har att bevaka
den bortovarandes ritt i boet, d. v. s. i regel den som jamlikt 18 kap. 4 §
fordldrabalken férordnats till god man fér den bortovarande. Over ansok-
ningen bor évriga dédsbodeligare genom sirskilda meddelanden av ritten
erhilla tillfalle att yttra sig. Foreskrift bor meddelas om att ritten, sedan
beslut om forlingning vunnit laga kraft, skall lata kungdora beslutet i Post-
och Inrikes tidningar. '

Har preskriptionstiden {ériingts med kortare tid &n fem ar, bér hinder
icke foreligga att ritten senare pi ansokan fore forlangningstidens utgéng be-
slutar om ytterligare forlingning, dock icke med lingre tid in att den sam-
manlagda férldngningstiden blir hogst fem Ar. Det torde icke vara erforder-
ligt att upptaga sdrskilt stadgande hirom,

Enligt 9 kap. 6 § lagen om arv férlorar arvinge sin arvsritt, om han icke

fore preskriptionstidens utgang tilltrétt arvet eller framstillt ansprak darpa.

Har ansékan gjorts om forlingning av preskriptionstid men har bestut om
férlingning ej meddelats fore preskriptionstidens utging, torde den borto-
varande utan hinder av nyssnimnda stadgande vara bibehallen vid sin ratt
intill dess lagakraftvunnet beslut féreligger. Nagot sarskilt stadgande har-
om torde icke erfordras, '

Eftersom den féreslagna lagstiftningen ir avsedd som ett provisorium,
synes det mindre lampligt att inarbeta bestimmelserna i Jagen om arv, utan
en sarskild lag i 4mnet torde bora utfirdas.

Foredraganden hemstéller harefter att lagradets utlitande méatte f6r det i
§ 87 regeringsformen omférmilda dndamalet genom utdrag av protokollet
inhamtas dver det hirvid fogade, i enlighet med det anférda upprittade fér-
slaget till lag om férldngning av tid fér arvspreskription.
Denna av statsridets ¢vriga ledamdéter bitridda hemstél-
lan bifaller Hans Maj:t Konungen.

Ur protokollet:
Olle Hellberg

tt

v,

o~~~
{

e et ]
L RN ) . :
)




Kungl, Maj:ts proposition nr 25 dr 1958 7
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om férlingning av tid for arvspresknptmn

Hirigenom férordnas som foljer.

et Tid som_bortovarande arvinge jamlikt kungdrelse, utfardad enligt 9 kap.
1 § lagen om arv, har att iakttaga for atf gora sin ritt till arvet giilande ma4,
om skil dartill dro, av riatten forlingas med hégst fem ar, siframt ansdkan
dérom gores fore tidens utgdng av den som har att bevaka den bortovaran-
des ratt i boet. Ovriga dédsbodeligare skola genom sirskilda meddelanden

: £ av ritten erhalla tillfille att yttra sig 6ver ansékningen.

= "7 Sedan beslut om férlingning vunnit laga kraft, skall kungérelse om beslu-

tet genom rittens forsorg intagas i allménna tidningarna.

swinsnginading Denna lag trader i kraft dagen efter den, d4 lagen enligt dird meddelad EmRgREERbgn
uppgift utkommit frin trycket i Svensk forfatiningssamling.
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~

Utdrag av protokollet, héllet i Kungl. Maj:ts lagrad den 18 de-
cember 1957,

Niarvarande:

justitierdden WarLin,
SI16waLL,
HAGBERGH,

regeringsriddet KLACKENBERG.

Enﬁgt lagradet den. 17 december 1957 tillhandakommet uotdrag av pro-
tokoll Gver justitiedepartementsirenden, hallet infér Hans Maj:t Konung-
en i statsridet den 13 december 1957, hade Xungl. Maj:t férordnat, att lag-

rédets utidtande skulle for det i § 87 regeringsformen omférmailda 4nda- -

malet inhdmtas ver upprittat forslag till lag om férlingning av tid fér arvs- -
preskripiion, . :

Férslaget, som finnes bilagt detta protokoll, hade infér lagridet foredra-
gits av byrachefen for lagirenden i justitiedepartementet Sten Rudholm.

Lagradet yttrade: ' :

Enligt forslaget m& preskriptionstid som stadgas i 9 kap. 1 § arvslagen
férlingas. Nagon motsvarande mojlighet ges ej for de fall som avses i 9
kap. 2 § samma lag, ej heller nir kungirelse om testamente utfirdats en-
ligt 8 kap. 1 § testamentslagen. Deita sammanhinger naturligen med att
forslaget i sjilva verket dsyftar ett bestamt, i remissprotokollet bersrt fall.
Om motsvarande behov skulle yppas i négot fall som omfattas av 9 kap. 2 §
arvslagen eller 8 kap. 1 § testamentslagen, skulle det emellertid framsta
som en uppenbar orédttvisa att lagen begrinsats pa sitt som féreslagits. P&
grund hirav och d4 en ntvidgning av forslaget till att omfatta jamval tid

som avses i sistnimnda bada lagrum icke kan medféra nigra sirskilda { -

oligenheter hemstiiller lagradet, att en sidan utvidgning matte aga rum.
Iakttages detta, bor &ven rubriken till lagforslaget jamkas,

Ur protokollet:

Clas Amilon .

Nttt epmetiymgiign 6 7P
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Kungl. Maj:ts proposition nr 25 ér 1958 9

. Utdrag av protokollet dver justitiedepartementsdrenden, hdllet
' infér Hans Maj:t Konungen i statsrddet & Stockholms
slott den 20 december 1957,

Narvarande:

Statsministern ErvLanper, ministern f6r utrikes frendena Unpin, statsriden
NILSSON, STRANG, ANDERSSON, LinDELL, LINDSTROM, LANGE, LinpHOLM, KLING,
SkoeLunD, EpEnMaN, NETZEN, KJELLIN, JOHANSSON.

Efter gemensam beredning med statsradets dvriga ledamoter anmiler
chefen for justitiedepartementet, statsrddet Lindell, lagradets den 18 de-
cember 1957 avgivna utlitande dver det till lagridet dem 13 december 1957
remitterade férslaget till lag om férlingning av tid for arvpreskription.

Efter redogdrelse f6r utldtandet anfér féredraganden féljande.

Med anledning av vad lagriddet anfért torde den fdreslagna indjligheten
till forlangning av preskriptionstid som avses i 9 kap. 1 § lagen om arv
béra utstrickas att gilla dven de fall som avses 1 9 kap. 2 § lagen om arv
och 8 kap. 1 § lagen om testamente. I anslutning hirtill bér lagens rubrik
andras, Férslaget torde jamvil f4 nigot jimkas i redaktionellt avseende.

Foredraganden hemstiller, att Kungl. Maj:t méitte jamlikt § 87 regerings-
formen foresld riksdagen att antaga silunda &ndrat férslag till lag om fér-
ldngning av tid for preskription av rdit till arv eller testamente.

Med bifall till denna av statsridets Gvriga ledaméter bi-
iridda hemstillan férordnar Hans Maj:t XKonungen att till
riksdagen skail avlitas proposition av den lydelse bilaga till
detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:

Gunnar Berg

2 Bikang till riksdagens protokoll 1858, 1 sami. Nr 25
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KUNGL. - |
SVENSKA BESKICKNINGEN Budapest den 19 december 1957. .

Gversinder brevkopia.

T

Stréngt fortroligt, 1 bik, L

Breder,

Enligt anmodan i s&@rskild ordning far 3ag hiarjamte Sversinda

3
avskrift av mitt handbrev till Astrém 20.10.36.

oy o

Stig Rynell

Sekreteraren Lorent z o n,
Stockholm




KuncL, UTRIKES
DEPARTEMENTET

ex. 2 titl =

» 3 » -

W

Coll.: g

CHIFFERTELEGRAM

Frin New York

-

Avsint den 19 /12 19 5¥21kl. 1921

Inkom den 20 /12 19 57 K. 0705 |par 39 YR

Utskrivet 1. 3 ex. Detta ir originalet.

~

Avd,

Gr.

2

Mil,

4.

=

Edert chiffer 4. ¥r lorentzon fridn Persson.

Min minnesbild &r att de tre frigorna framstdllis i formen

"var langfelders férnamn Vilmos?" sedan Cumish beriittat alit han

sjélv ihdgkommit. Detta stdds av min utformning av protokollet,

didr avsnittet "i denna cell" rad 27 sid 9 till och med rad 1 sid

10 avseths innefatta de spontant lémnade upplysningarna.! F6ljande

mening vid mina frigor 4terkallat i hans minne.
j Kronvall
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KUNGL, -
SVENSKA AMBASSADEN ' Bern den 28 juni 1957, -
Wallenberg-frigan. P2 |

R 18

Stringt fortrolist.

37E

ok b *- 195';"‘ 4

)

Broder,

Sk
A

I anslutnihg till mitt brev den 24 dennes varmed
oversandes Hbdﬁiis redogorelse -~ vilken ju till min be =
svikelse Dblott utgjordes av ndgot som tidigare publicerats
. och sannolikt for departementet redan var vil kint - ber
jag 4 meddela, att man i dag frin Département Politigues
i sida framhdllit onskvardheten att fragor till Hochli mit-
te framstillas genom firmedling av vederbdrande schweizis
myndigheter, vilket v#l i detta fall &dr liktydigt med dr.
Amst€in. Anledningen till den #ndrade instillningen -
ty om en dylik rorde det sig 33 Kohli i forra veckan inte
hade ndgot att invinda mot direkt kommunikation mellan UD
f och Hochli - &r tydligen att man Zr ridd att Hochli icke
skall fOrstd betydelsen av att upptrida diskret utan kan
misstiZnkas giva publicitet &t sin kontakt med svenska myn
digheter, vilket skulle kunna skada den SZQQéiggre som
annu befinner sig i sovjetisk fangenskap. Utrikesministe
riet har emellertid framhdllit att om man fran svensk si-
da hit onskade nedsdnda nigon expert forelige inget hin-
der att denne nédrvore vid framstillande av frigorna till

Hochli. 35 \A“sgn-

/T . Hammarstrom/

Utrikesrédet Astrom,
Utrikesdepartementet.

4 .
~. Bern 28.6.57 TH-SA

S;
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 Utskrivet i 3 ex. Detta &r ex. or 3

Chiffertelegram ( BUD )
Fran Madrid :
Avsint den 2 /7 1957 k.1340
Inkom den 2 /7 1957 kL1620

12

VArt chiffer 11.
For degen kunde Castillo ej liémna kompletteran-
de upplysningar. Lovade gi igenom vid samtel med
repatrianderna erhfllet material och &terkomma inom
8 = 10 dagar. Intet hinder vi om intresse firelig=-
ger utfrige vederbsrande uppgiftsliémnare direkt.
Engfeldt

Pt
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KUNGL, S _
SVENSKA AMBASSADEN Bonn den 1 juli 1957,
K Stréngt fortroligt.
11.7.57
ca foke till
i Thulin (H-stpl)
§ /u/Astrom
Fa \\\
\ 24 15F
pﬂv o
h 4
Broder,

-

J

| Jag bestkte 1gér Ginther M eYn z i Minster, vilken
enligt Gladgitz skulle ha varit i Inta samtidigt med Glay-
bitz. Det visade sig emellertid vid mitt samtal att Mensg,
vilken varit bosatt i Berlin och hiktats av sovjetisk polis
efter 17 juni 1953, icke nigonsin vistats i. Inta. Han hade
sammantraffat med Glaubitz i Potma 1954 eller 1955 och
repatrierats. med samma ftransport som Glaubitz. Vid vart
samtal, vilket #gde rum i hans bostad (Emdenerstrasse 34,
bei Koch), hade han intet av intresse att berdtta i detta

. sammanhang.

Jag uppstkte iglr Hdven advokaten Hans G 1 a.%*% ing
i Krefeld (Uerdingerstrasse 26), vilken, enligt vad Pai?éo
berdttat for Lundstrom (dennes P.M. den 14 maj), méjligen
skulle kunna ha nigot att berdtta. S& visade sig emeller-
tid icke vara fallet. Glauning hade tillfingatagits i -
Stalingrad 1943, vistats i fdangelser i Moskva till 1946,
ddrefter i Uchta och Taischet till sin frigivning oktober
1955 men aldrig hdrt talas om nigon svensk i sovjetisk
f&ngenskap. Diremot nimnde han niagra f.d. Norllsk-féngar
som han traffat i genomgingslidgren strax fore sin repatri-

ering och med vilka han fortfarande stode i férbindelse,
namligen

Herr Sekreteraren G. L orent z o n,

Stockholm.




We Bu s ¢ h' {redan hord av Lundstrom);
N .

N ickau, Kriheweg 56, Heidelberg/

Pfaffengrund;

o
H. B+t t'1 e r, Hittenstrasse 1, Neustadt
an der Weinstrasse;

ﬁ.
Hi-J. Kochheimwm, Kornbergweg 1,
Marburg an der Iahn;

Dr. Helmuth I émght e 1 t , Weberstrasse 8,
Heidenheim;

Karl-Heinz T, g ﬁ*E h a g er, Hochschuldorf 35/2,
Ruster31l Wilhelmshafen.

Slut11§§3 ber jag fa namna, att, enligt vad jag nu kunnat fast-
stélla,.Hun dt - Iundstroms handbrev ti1l mig den 4 juni - f8r nir-
varande ar bosatt 1 Schomberg, strax stder om Pforzheim i norra

Schwarzwald. Han star prelimindrt pd mitt program den 14 juli.

§° T eI tremeiadc aBess e erimne e
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Herr Ambassaddr och Arade Broder,

Som vi Gverenskom iglr ber jag harmed

, of o £8 Sversinda en promemoria angiende de firegivna
of o svenska flygarna i Norilsk samt en rdrande Wallen-
bergs eventuella vistelse i Vliadimir-fingelset.

Fir jag bedja Dig efter tagen de) &terstidlla pro-

of o memoriorna i bifogade kuvert. Det vore givetvis
| av stort virde om Du hade tillfille skriva nigon
rad om Dina synpunkter pd de bidgge drendenas be-

handling.

Ambassadﬁfen Allar d,r
Lunds Gard,

7441 1mo

a {wm-:w

jfo i moarget™y

(Gumnar Lorentzon)
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» SVENSKA BESKICKNINGEN Wien den 1 juli 1957.
| R 18, -~ "1 bil. 8

| St digl
S ot ‘223f1f>/425¢¥g§;ﬂ» —
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Broder,

Ungerske flyktingen Tjibor von Pé§é€ory har i dag upo-
o/ skt beskickningen och foretett i avskrift hir nirsiutna
skrivelse den 8 sistlidne maj, som han riitat till aengrie-~
mentet. For att kuana giva honom ndgot svar fir jag anhdlla
om beniget omgdende besked, huruvida innehfllet i skrivelsen
foranlett eller kommer att firanleda nfgon 4tgird frén depar-
tementets sida.

-

o~ Jag ber att f4 tilldgga, att von Phsztorvs besik hos
4 1 0ss #ven synes haft till syfte att utrona, huruvida vi kunde
hjélpa hans fastms i Budapest att illegalt limna landet, dd
han ansig att hon, som enligt hans uppgift tidigare varit
verksam som forbindelselduk i olika sammanhang, svivar i
livsfara.

o L by
7 4o LUyt

e

‘. Per Anger

Herr Forste Sekreteraren Guunar Lorentzon,
Ubrikesdepartementet.



Avskrift., bil. ad hbr Anger./.Lorentzon 1.7,57

Wien, 8. Mai 1957

An das .
Aussenministeriunm

des schwedischen Konigreiches 4

a Betreff
Information

Ich, Tibor v. Pasztory, neben Staatsminister Zoltan Tjldy Sekretidr
fir Wationalitkonomie in der Koalitiounsregierung Imre Nagy, telle
Thnen folgendes mit: )
Vor dem Ayfstand wussten wir dass der ehemalige schwedische Diplomal
in Budapest Herr Wgllenberg im Jahre 1945 nach Russland deportiert
wurde. Wir wussten auch, dass die schwedische Reglerung bemitht war,
s Informationen von den russischen und ungarischen Regierung zu erhal-
ten, was mit Herrn YWillenberg geschnah.

Im Bewusstsein meiner Verantwortlichkeit sage ich unter B:d aus:
$ o~
) Wahrend der Revelution hat man im Paungerschrank des Georg Non
(Oberstaatsanwalt bis zur Revolution) einen Axt gofuunden, in
welchem enthalten war, daszs Maiyas Rak®dsi (ehemaliger kommunist-
ischer Parteifihrer von Ungarn, welcher bis =zum Frithliag des
Jahres 1945 in Russland lebte) unach Abakumow der zweite Mauan
im sowjetischen Geheimdienst war., Darilber hatten wir wihrend
der Revolution im Parlament amtliche Meldung bekomnen.
Ueber einige Detailfragen kann ich noch perstulich Informstion
. ¢ geben,

Ich teile Ihnen das mit, da die russische Regierung auf Ihre Nach-
Torschungen dle bekanate Antwort gegeben hat. Da Rakosi im Schutuze
der russischen Regilerung erzeit in iloskau lebt, bin ich der Awnsicht,
dass durch Druck auf die Regierung Informationen von ihm zu erhalten
wiren.

Ich hoffe, Thuen damit einen Gegendiceunst fir Thre Bemilhungen fir die
ungsrlischen Plichtlinge erweisen zu kiinnen.

Hochachtungsvoll

T. v. Pasziory




Gaigrrnd o B [/ Fut P G

Avskrift av handbrev frin asmbassaddren
Allard till sekreteraren Larentzon,
dagtecknat Lund den %.7.1957.

Hjartligt tack f8r de fSrtroliga handlingarna, som ;
hdrmed &tergd. De dro mycket intressanta, sdrskilt vitt-
nesmdlet av den lettiske generalen om de svenska flygarm .
Detta vittnesmdl forefal ler mig giva ett trovardigt intryck.
Jag undrar om det icke vore mBjligt att f& kontakt med
generalen i Riga genom israelisterna, som ldra ha ett ut-
mirkt underrdttelsevisen i Sovjetunionen. Det &r ju ej

"om8jligt att de kunna sdnda ndgon i Riga bosatt jude till
generalen. Om UD s& Snskar skall jag sondera wmdjligheterna
harfor med Isrsels minister i Wien Renzur (?), som fdrut var
samtidigt med mis i Budapest och A3 hjZlpte mig med vissa
undersdkningar i Wallenberg-drendet.

-
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Kuner UTRIKES Chiffertelegram ( BUD ) | |
DEPARTEMENTET Fran  Tondon o V9: R Q:) | :
ex. 2 4l T "Avsént den Telej 19 k.
Avd. Gr. Mal

1 38 — inkom den 8/ 7 1957 kl. 1645 : -

: — ;
::/4»/ ) Utskrivet i 3 ex. Defta dr originalet. 4o H P , & e

G

,_-y/f Q- -8

L

7 : 22
Bdert chiffer 30.

/Clt_, Foreign Office uppgiver att tyskens namn dr: Fitz
(Pritz?) Gustav Jescﬁﬁ:;sky och &r £5dd i Konigsberg den

° 21 november 1899, Det tillfogas att vederbdrande unfor-
23:5 ‘ tunately left no address for reinterrogation, varfdr det
formodligen blir omdjligt att splra honom.

Pripp

; géw,iﬁ/tﬁow?%/w};ww

Coll.:
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KUNGL. .
SYENSKA BESKICKNINGEN Wien den 8 juli 1957.
R 18, 3tréongt fortroligt,
%&fbgwrxb «
N ?
Broder,

Med anledningﬂav Eder forfragaa i sHrskild ordning ber
jag f& meddela, att%%;ndlﬁkare Dr Oscar Sgg;uer, T5d¢ cden
12.8.1884, fran &r 1909 till den 31 augusti 1938 var medlem
av hrztekammer fir Wien. Med sistoimnda datum avannilde
han hos kammaren sin praktik. Han var 48 bvosatt Schwarg-
spanlierstrasse 22, Wien IX.

Enligt uppgift frén Zentralmeldungsant anmildes nan
cen 13 september 1938 som utflyttad till Tjeckoslovakien
cch har sedan dess icke avnorts i Yien.

“ : Erik Braunerhielm

Herr Firsie Sekreteraren Guunar Lorentzon,
trikesdepartementet. '




KUNGL.
 SVENSKA AMBASSADEN Bonn den 15 juli 1957,
Strangt fortroligt. .1 bil.,
25.7.57
a + b f.k. till
| Thulin /H-stpl.)
; /u/ Bstrom
\_f.‘-."“"" _ N } “S‘ ) !
e ;
Broder,

Aberopande Lundstroms handbrev den 4 juni ber jag
/. ndrslutet fa ov;/;anda en P.M, angdende samtal med
udwig Hunoldt den 14 dennes,

7‘?‘”&?* '7“ !

@/W

Sekreteraren G, Lorent zon, \
Stocikhodm,




Bil. t. hbr. Leifland/Lorentzon
den 15.7.57.

StrEngt fortrolig.

P.M, ' L
sver samtal den-14 juli i Schomberg med Imdwig Hun o 1 4 t,
p.t. Haus Westfalia, Schiomberg, Kreis Calw; stadigvarande
adress, Walter Bode Strasse 3, Bad Harzburg.

Hunoldt, som vore fidd i Bochum och fire kriget
gtuderat medicin, hade frédn krigsutbrottet till 7 januari
1945, d& han i Ostpreussen rékade i sovjetisk féngenskap,
tjanstgjort som sjukvérdssoldat och -officer., Han hade
varit dvertygad nationalsocialist och partiansluten.

Sedan Hunoldt tillfdngatagits hade han forst transpor-
terats till ligren Sachsenhausen i Osttyskland och Brest-
Litovsk och sedan till Ljubljanka oci Lefortovskaja; frén
gin vistelse i dessa bé&a fangelser, ddr han varit inter-
nerad fram till hosten 1948, sade han sig icke ha nigot
ﬁinne av att ndgon svensk skulle héllits insp#rrad dar,

7111 Wiadimir hade Hunoldt kommit den 3 december 1948;
han hade vistats d3r till juli eller augusti 1953, d& han
fordes till genomgingslégret Taﬁiém i Ostpreussen for att
vid jultiden 1953 repatrieras till Vasttyskland via Fried-
land, Under de dryga 4+ &r han vistats 1 Wladimir hade han
mestadels varit internergd i corpus IIT; till foljd av
sjukdom - dels tuberkulos, dels epilepsi -~ hade han &wen
vid ungefir femton tillf#dllen Ior kortare perioder varit
intagen i ldgrets sjukhus, corpus IL.

I jenuari 1950 hade Hunoldt efter ett epileptiski
anfall intagits i cell 57 i sjukhuset, Efter nédgon tid

infordes i samma cell en medfénge som just opererats for
/




.- 2. -

gallsten eller annan gallsjukdom. Denne medfdng, som
stannade i cell 5;2} fem dagar, hade f£6r Hunoldt omtalat
att han hette Erik$son och vore svensk medborgare, gift och
tidigare bosatt i Uppsala, Han hade p& hosten 1944 +ill-
sammans med ytterligare tvd svenskar, som Hven de vid
detta tillfdlle skulle vistas i Wladimir, tiliféngata-
gits i antingen Sofia, Bukarest eller Budapest - Hunoldt
mindes icke léngre exakt Erikssons utsaga pé denna punkt,
Daremot kom han ihég att Eriksson berdttat att han och

de tv& andra svenskarna av en Réda Kors-organisation PAL
i uppdrag att avveckla de tyska diplomatiska represehta—
tionerna p& Balkan ("mit der Abwicklung der deutschen
Gesandtschaften betreut") och déarvid hiktats av sovje-
tiska organ och- forts till Ljubljanka och sedan till
Wladimir efter att ha domts +till 25 Ars straffarbete for
spionage,

Hunoldt beskrev Eriksson som en ungefér 52 Ars man;
lﬁusblé vgon, ovalt och regelmissigt ansikte; kortklippt
hédr; breda skuldror. Eriiksson hade varit mycket medta-~
gen efter galloperationen och snarast forsimrats under
de fem dagar han delat cell 57 med Hunoldt; vid flera
tillfdllen hade han varit medvetslts. N&r han bortfordes
var han enligt Hunoldts uppfattning snarast att betrakta
som moribund. Eriksson hade frén cell 57 forts till cell
53, 54 eller 55 (se nirslutna skiss som ritats efter sam-
talet med Hunoldt efter ritningar jag d& gjorde efter
hans anvisningar). P& min fréga om han via sina grann-
celler fdrsport ndgot om Eriksson svarade han nekande.
Anackningsfiorbindelser hade visserligen forekommit spo-
sradiskt men hade varit stringt forbjudna, i ménga fall
dven omtjliga att praxtisera till f5ljd av spriksvirig-
heter och medfdngarnas sjucdom., Redan efter ndgra dagar
hade Eriksson emellertid, sivitt Hunoldt trodde sig veta,
flyttats frén dennsg del av sjukhuset; mdjligen hade han
under mellantiden avlidit. |

Hunoldt och Eriksson hade icke haft négra lingre och

e

() Ytata s frees e
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ingéende samtal med varandra; detta hade varit omsjligt

redan till f8ljd av Erikssons medtagna tillstdnd. Vid ett
ti11fdlle hade Eriksson emellertid givit uttryck for sin
forvining och férbittring sver att de sovjetiska myndigheterns
kunde h&lla honom -~ medborgare i ett neutralt land och repre-
sentant for Roda Korset - internerad 4r efter &r, - Sivitt |
Hunoldt kunde érinrQ sig hade Eriksson icke ndmnt. vad de

bidda andra svenskarna hette som skulle hs tillféngatagits
samtidigt med honom och nmu-skulle vistas i Wladimir. Ej
heller hade han ldmnat nfgra andra uppgifter om dem'(élder,
yrke, utseende o.s.v,) &n att de tillféngntagits tillsammans
med honom p& hosten 1944 1 négon av de ovannimnda stiderna.

P& min frédga huruvida Eriksson talat god tyska svarade
Hunoldt jazande och tillade att Erikssons moder varit tyska. -
Hunoldt visste icke nir Eriksson kommit till Wladimir men
anség det icke osannolikt aft han anlint ungefir vid samma
tid som de tyska diplomaterna, d.v.s. ndgon géng pd sommaren
1948,

Hunoldt hade vid ytterligare ett tillfidlle hort talas
om att svenskar skulle vistas i Wladimir, Detta hade va-
rit ndgra Ar senare, troligen pé vAren 1952, Han hade 4&
vistats i corpus III i légret. En litauer, f.d, partisan-
ledare — namnet kunde Hunoldt icke erinra sig:-—, hade d& sagt
honom att tvd svenskar skulle finnas i Wladimir, icke i sjux-
guset utan 1 nigon av fingelsebyggnaderna eller barackerna.,
Denne litauer, som pd den tiden torde ha varit ungefir 36 ar
gammal, sade sig 'sjdlv ha tr8ffat dessa svenskar i Wladimir-
ligret. Ytterligare frigor frén min sida om denna utsaga
blev utan svar; Hunoldt hinvisade till sina krigsskador och
sjukdomar, sirskilt de epileptiska anfallen, sem avtrubbat
hans minnesbild for vissa perioder..

Om sina allménna intryck om Wladimir ber8ttade Hunoldt
bland annat foljande, Forh&llandena hade varit svérast &ren
- 1948 och 1949, direfter sakta men successivt forbattrats,
sirskilt efter Stalins dod, d& flngarna fick tillsténd att i
viss utstrickning brevvixls med sina anhdriga., I ligret hgde
funnits fingar av ménga.natiohaliteter: ryssar, ukralnare,
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italienare, tyskar, holléndare, balter, fransmin, engels—
min, kineser, koreaner, japaner, arpenier o.s,v., Behand~
lingen frén det sovjetiska vaktmanskapets sida hade i
stort sett varit korrekt, Sjukhusavdelningen hade varit
val organiserad, lidkarna och sjukskdterskorna kompetenta,
Oversta véningen i sjukhuset (4, Stock) hade inrymt mot-
tagningsrum, operationssalar och dagrum for personalen;
véningen dirunder ungefir 25-30 celler for allvarligt
sjuka; i de undre véningarna, som sinsemellan f6rbands
av ett ljusschakt; hade lindrigt sjuka placerats, -
Pangarna hade m8jlighet att lisa den litteratur - mest
rysk, men &ven en del fransk, tysk och engelsk - som
fanns i légerbiblioteket i corpus I (Peresilkan).

Av sina medfingar i Wladimir kunde Hunoldt erinra
sig foljande:

Walter S chmidt, mdjligen bosatt i Stuttgart.
(Hunoldt trodde att Hans Sghﬁgét sdkert kande till adres-
seﬁ.) Denne Schmidt skulle enligt Hunoldt ha en lists
péd 72 eller 73 tyskar som vid olika tillfillen vistats
i ¥ladimir, med ﬁppg@fter om den tid de varit dir, nu-
varande adresser 0.8,V,

Mr., Frank £ e 11 ¥y » brittisk undersite; numera
bosatt i London. F.d. fallskdrmssoldat, tilliédngatagen
av tyskarna vid Arnheim pé hosten 1944 och fran ett
tyskt fAngléger i Usttyskland £ord till Sovjetunionen,
"Min Wehste kamrat,"

Dr. Moh rrﬁwa nn, Auswdrtiges Amt. "En ut-
markt man,"

von G r évé o ry, tidigare vid tyska beskick-

VJ/

ningen i Sofia,
’ Amiral von B r¥% d ow . "En dldre man, en smula
virrig i huwvudet redan p& den tiden. "
Amiral G uw's e .
Professor (¢ 1 aﬁé berg.

DPr. och fru S8 t e I;g—z e r .
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Namnet Gogiggggdse var Hunoldt alldeles obekant,
likasd namnet Wallenberg.,

Hunoldt gjorde intryck av att vara bé&de kroppsligen
och sjdlsligen svart mirkt, Den tuberkulos han 8dragit
sig i Sovjetunionen vore nu visserligen i det nirmaste botad,
men Hunoldt sade sig icke vilja hidnge sig 8t ndgra illu-
sioner om sitt framtida h&lsotill stdnd, - Hans hustru hade
under hans féngenskap inlett forbindelse med en annan man,
och han stode nu alldeles ensam, utan familj, sliktingar
eller ndrmare vinner, arbetslds och néstan arbetsofdrmdgen.
"Ibland Onskar jag att jag icke repatrierats utan fortfa-
rande vore Kvar i Wladimir. Sedan jag vdl tvingat: mig att
acceptera livet dir, fann jag mig i mitt ode och sdkte stod
i det kKamratskap som légerlivet framtvingade ™.

Hunoldt har, som tidigare sagts, till f61ljd av sin.
hjdrnskada och epileptiska anfall vissa minnessvarigheter,
Hans uttalanden var dock relativt bestdmda och klara pd de
punkter dir han yttrade sig, och jag har svlrt att tro att
han medvetet fabricerat nédgra historier, Vid kontroller
av hans utsagor pd olika punkter upprepade han sina tidigare

uttalanden,
Bonn den 15

juli 1957.
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7 7/7_‘%\
Madrid den 11 juli 1957. -
fr&n Sovjet &tervindands HP 1
spanjorer ' Stringt firtroligt

Broder,

Jag hade hoppats att med dagens Kurir xunna insinda
begirda kompletterande uppgifter rérands i Horilsk inter-
nerade personer frén neutrals linder. Castillo stdllde
g som bekant applysningar 1 utsikt inom & - 10 dagar, just

den tid som nu Hrilutit efter mitt samtal med honom. Vid
kontakt 1g4r och idag med hans sekretariat‘fﬁr repatrierings-
Hrenden svarade man mig, att Castillo vore upptagen av sam-
mantriden hela dagen. Dock hoppas jazg f& tag pd honom en
av da nirmaste dagarna. _
¢ Aven om sélunda intet finns att till¥gga i sjdlva

' rendet, har Jag med hHnsyn till sakens eventuellt betydan-

de intres:se icke velat underléta att orientera Dig om lHget.

-
5

Stig Engfeldt

- . reteraren Hedin
"oc kholmnm




KungL. UTRIKES

DEPARTEMENTET "7 ' " 3tockholm den 19 3U11 79)7
— - . - ' Overlimnas f0r kinnede +i’
Tavoyén Arne L rg
Bsterrikiska krigsf&ngar : avoyen arye lundberg, IKAB,.

i Sovjetunionen,

{Bo Siegbahn)
Syrécnel
Avskrift.
Rungl. Svenska _ | Wien den 15 juli 1957,
Beskickningen | Fr. 461 1 bil. /3 ex./
HP 1.
; Fill Hans Excellens Herr Ministern for Utrikes Arendena.
; For ndgon tid sedan interpellerades utrikesminister

Figl i Nationalridet ridrande repatrieringen av ett antal
Ssterrikiska krigsféngar och civilinternerade - bl.a. ca
200 & 300 - som enligt uppgift alltjhamt skulle befinna
8ig 1 l¥ger i Dubrawvid Potme., I sitt i degarna avgivna
gvar pd interpellationen, vilket hirmed vordsamt nérsliutes,
¢ framhiller herr Figl att l¥sandet av dette problem vore en
av Osterrikisgka utrikesministeriets viktigaste uppgifier.
Dock forelége i detba sammanhang flera missfbrstand. Fran
sovjetisk gida hade man aldrig bestritt de berdttigade,
kraven pd hems@ndande av i Sovjetunionen befintliga Sster-
rikiska medborgare men si sm@ningom meddelat, att inga
flera Osterrikiska krigsfingar befunne sig dsr. Fran oster-
rikisk sida hade Ad& fBrteckninger Sverlimnats Gver de
personer, som man visste alltjimt kvarhtlls i Sovjetunioner
och detta hade lett till hemsindande av ytterligsre ett an-
tal dsterrikare. I ett flertal fall hade sovjetmyndigheter-
na nojt éig med att Sverliémna dddsattester eller forklarat,
att vederbirande ej kunde repetrieras, di de under vistel-
sen i Sovjet"firvirvat" sovjetiskt medborgarskap. Frin



osterrikisk sida hade man emellertid fortsatt sina be-
modanden att bringa klgrhet i alla dessa fall. Senast
hade frigan berdrts vid Mikojans bestk. Denne hade vig—

serligen fﬁrklarat, att repatrieringen av tsterrikare
“fr&n SoV;et-nu vore avslutad, men i princip sagt sig

vara beredd att medverka till att i Sovjetunionen &nnu
kvarvarande Ssterrikiska medborgare Atersindes. Med an-
ledning hirav hade %ill spvjetbeskickningen i Wien en
forteckning dverlimnats p&. 189 personer, betriffande

vilke man enhdll om snarast m8jliga besked, Det vore
enellertid utsiktsldst, framhsll herr Figl slutligen,

att gora fraﬂstéllning om repatriering, direst man icke
forfogade Sver noggranng uppgifter om namn samt vederbi-
randeS'uppeh&¢lgplats i Sovgetunlonen. Man miste nidmligen
kunna bevisa, ati personen i friga befunne sig i rysk
fingenskap; 1 amat fall avvigades framstilliningen omedel-
bart under hinvisning till att sambliga Usterrikare redan
repetrierats. Aven andra linder sfsom Visti tyskland, Fronke
rike och Italien hade i ganmband med sina motsvarande de-
mercher fir sina medborgare gjort samma erfarenhet.

2

/Sven Allard
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_ Koskve den 17 juni 1957. g
ang. Felix ;ta;iener . P 29 1 b11

Fortroligt

! 'j}‘(z.-ifi.{rfi/ "~ R

Broder,

Képslutet ber jeg £8 Bversinda en av £il, kend. G¥rsn
LundetrOm uppgjiord P.Me. ang. ett scrtel, som han ideg hede mad

- x

en person vid nemn ;encér. Dente Toretedde ¢Brvid ett, sor hen
plstod, av Felix Iteliener skrivet brev $ili "Ten svensks un-
derritielsetjfinsten®, Aﬁ breved fyromgick ats Itsliencr siulls
gtf 1 det svensha underriéiticlsevisendets tifinet. Irevet vrr o

aliener vars

ot
o
L]
foP
1}
Pt
ot

ungdertecknet, men av rsndstilen att Ginme
férfetiaren,
anéstris och vachimeister, vilken ingrop 1 grmuwrled, av-
féirdsde bestkeren med ati fremhflls sttt brevet syntes bea nnar-
iigt och sekusde verje intresse £ teskickningen. Bender heéc
tydligen vEntet sig &4t beskichuningen gl wlle bett att £ Lohil-
la vrevet, vilket givetvis €3 kunde Lopuns ifrvias.

¥ el R - 3 — e ode - ﬂ -
b oaLt e vors isoconortly frin oflie

‘04!

Incicdenten synes av 213
eieilt hi1l, syftet kher vl nirsast verit a4t seels . orovonote
terande snteriel wotv bLeskickningun att suvindse vid Lehiv.

Vi ha besiutet genicmot rysssrns prelirindrt resgers od
fBljendensitt, I morgon kommer p;re renresententcer I8r utriles-
sinisteriet hit o' lunch 2% fern gvensko m¢tallurrceleg; ionen
“achtreister konzer df ettt £0r den yurete ov don, fof. oresg-

Iy
attechén 1 Stceiholn Vorgjeitine, en pessent omnimns det Hver-

ragkonde beslket under fromh?llende, oty segskickningsen




givetvié opedelbart avvissde den pitréngende besiksren.

iég kern i semmanhanget ndmne, a4t hiirverande tyoks beskiok-
ning segt sig vare beredd utsiiille ettt pess for Itelicner. Dirmed
skulle vi uten men f£8r denne kunne @iskret avveckls vir protextion

av Benpen i £5rhdllende till de sovjetiske myndigheterne,

LTolf Sohlwan
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I deg k1. 10.15 uppringdes jag av en percon £on sade sig
vara bekant med Felix Italiener, vilken han »dstod vara svensk
medtorgare och nu hosatt 1 fverige. ian ende siy vidare ha ti1l- /
skrivit Italiener genom Musikaliska fkademin i . tockholm, d& han
taspat btort den adress Italicner ekulle ha givit honom, men fAtt
vrevet tillbaka. Mannen bad nu om hiilp att komema i firtindels
med Italiener. Jag frigade efter namnet och mannen presenternde
sig d& som Vasilij Vladimirovit] ! ender, pereulok 7 nojatrja
Orjoll Jag svarade, ati, om Italiener refurne i 1 {verige, am-
btassaden skulle kunna undersika m3ilighetsn av it till honom
formedla hr bendere Snskan. lionnen, som hittills talat ryska,
svergick nu 111l tyska och sade att han nnde ettt drende som icke
kunde framforss i $elefon cen bad o eit sa.mantriffande. g ag
evarade 683 att han kunde triffa mizr ol ambar aden, fannen gnde
sig tvivle p& att han skulle b11 insliipyul men lovade Komma Om
16 minuter, om jag ¢% ville vinta pi DONCH.

~

sftey samtalets ciai icforseraic Jos 3. selv. .achtmeister
om detssmma, vilken, efter samrfid med amlascac.lren, tad nig till-
stiga den utanfir ambascaden arosterade pellamannens att en vnerson
ringt och tett att i Yesdke ambarssden wen fruktade att icke v1i
insldappt. ~olismannen svara e, att tap naturliytvis icke shulle
hindra honos.

“meliertid drijdc manoeen, Lnder tiden bes wtes viir polisman

v

av tvh andrs poliser o) metorcykel. Lo sm tniade en siund red VBT
polisman och avidgonods ol Iter, vareffer v.r solisman pick tiil
sin telefon. ! trax dirng, kl. 10,40 u-orinedes joos 28 nytt av ren
der, vilken sade ®ig ha tlivit firvennd sorn nu Yefunne sig »i

telegrafstationen mitienmotl ambasraden. itpn it nan direkt uppma-
nade mig ¢irtill, var det tydligt, atx nen Jnekade att jag skulle

Womma Uver Lill honom. Jdpp evarsde o ollertid, som Tirut, ett han
wunde traffs miy pd ambaveaden, ch att eiperligen ingen skulle
hindra honow fran atit komea in.

Rfter oigon winut icfann sig bender 0% ambaceaden. Han te-

rittade att han sammantrirfatl med Italiener och spelat tilleom=~



“2'

mans med honom i orkester. UdArefter framvisade han ett plf svenska
gﬁ%i%étuggg%§¥rén Italiener, som han sade sig ha funnit tlané sina
noter.,

I brevet, som var stillt till "Svenska underridttelsetjisgng-
ten" och icke var undertecknat, sade sig Italiener den 13/12 1951
ha skrivit under en fiértindelse att arbeta [dr det svenske under-
rittelsevisendet och hinvissde till signeturerna li.f. och ¥,0, s8-
som dess representanter, vidare att han viscte, ati, om han rdkade
1 olycka, wan frin svensk sidms, enligt dverenskommelre, skulle 18 %=
sas icke kinna $ill honom. Italiener framhiivde i brevet att han
skOtt sig vil och varit irlig och att han "inte didat eller skadat
négon ryss" och att han utan vinningslystnad, blott av inte tvéng,
Yarbetat fir sitt lands sikerhet", I btrevet fanns dven en passus
ot att Italiener viil visste. att “"svenska underriitielvetjnsten lige
ger nelt i ambasgadens hiinder”. Higon bin, begiiran eller anhfillan
innehzll icke brevet. _

#fter att ha genomlﬁst-hrevet tillkallade Jng Vachimoister,
a0, dvensd fog del av dess innehdll.

tHan sade 111l lender, efter att hastigit ha 1Azt igenom hre-
vet, att Italiener ej vore svensk wechorgare, wen att beskickningen
kiinde till atl nan ansikt om utresetillstind. Jtaliener hade slike
tingar i Sverire. Mumera vore hen vorait 1 Kalinin. iender Yegfirde,
ochr fick, hang adress, %. rickte tillbtaks brevet till Iender undey
forxlaring, att dess innehfill vore besynnerligt och saknade intrege
se f9r ambassaden.

Det kan siutligen ndimnas, att sedan hachtmeister avidgsnat
sgig bender ivrigt frigade mig om dennes nirmare funktion. Jag svae-
rade endast med att uspgiva hans tjiinstestillning. ~ender rigade
iven efter nigot par, en herre och en dam vid amXassaden, vilke
skulle syssle med "propaganda®. fon upppav cig varas sovietiskt mede
torgare - talade ocksd fiyinnde ryska men ¢iliy tyska.

soskva den 17 juni 1957



Sten Lundstrom _ Hamburg den 17 juli 1957.
p.t. Generalkonsulatet 1

Stringt fortroligt.
Hamburg, Alsterufer 15. -

25.$.57 2 bhil.
a+b f.k. till
Thulin (H-stpl.) o
strom
"“-—-—--—-——\ .ﬁé/,.zé/;_-—.lt}-
W[/g:«(--

; Broder,

Harmed 5VZ£’ pdes P. M. Over sgsamitsl med K.-H. Lang-
hagel och A. Schmuck.

N

I motsats till wvad tid 9&re unbgl vits for Leifland,
framkom, som synes, att Langhagel aldrig varit i Forilsk.

‘Han lémnade diremct upwpgifter om en man, som i Taischet -

-

I o o o
utgivit sig f6r att vara svensk. Danghagel fOrmodade, &t

&

&)

et vi

44
20
e

Schmuck skulle Zunna erinra sig personens naimn.

sig emellertid, att Schmuck alls icke kunde erinra sig né-

c o

(G2}

om ndgon firegiven svensk i1 Taischebi Diremot liamnad

[0

0
1an uppgifter, som torde hénfdra sig till av oss t101gar

-
oy

kénde ”Baron von Andersson“.

/Q/""“Z"‘{ 7 preatl " Lan rre Zi o

(ﬂwc" ODN /&Za.w,ﬁu Q’V“’%’/ W, bean (Sten Lunéstrin).

%W osholier wd i Lger 05 3 Taicbed |
L , K S W, ~
Coty ﬁW/gﬁ/M% it A S tfot

- 2

Herr Sekreteraren Gunnar Lorentzon,
Kungl. Utrikesdepartementet,

ot

+ D tockhol m
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angéende sagmtal med tyske medborgaren studeranden Karl-Heinz
Langhage 1, f5dd den 26/8 1919, hédllet tisdagen den 16/7 195?
i nans tilifélliga bostad i Wilhelmshaven, Hochschuldorf 46/1Q

Samtalet med Langhagen kom till sténd med anledning avauppgift
i hbr. 1/7 1957 Leifland/Torentzon, att Langhagel skulle ha pefunnit
sig 1 ett 1égef i Norilsk. Vid mitt samtal med honom uppgav han emel-

lertid, att han aldrig varit dZr. ROrande sin vistelse 1 olika ldger

vnder den ryska fangenskapen 1Emnade han nedanstdende redogoOrelse:

1649 tillféngatagen i Thiiringen i samband med ett forsdk att
darifran himbta anhorige till Visttyskland.

19%0 aviransporterad till Ryssland och Overford till Taischet,
lédger 019, Tschuna, I)UKZr Jdar han blev kvar till oktober 1954.

Oktober —novemoe'7‘ Taischet, léger 02 Anseba.

Hovember 1954 - april 1935: Taischet, 1ager 04%, Anseba.

liger 011-013, till oktober 19Y55.
20/10 1955 ankommen till Friedla

P& gdrskild ff%ga férklarade Langhagel, att hen under sin
1

Dérifrin i1l Taischet,
and efter frigivningenf*

oo
SLlE

vare svensi. D

0
3
b

o

=1
©
oy

var tillsammsans

honon fram till l 354 1 Ta chet, léager 015, Tschuns, DUXK. Under deras
bl <> 3 -2
talade "svensken' el sd mycket med Lang-

Betriffande gi gjdélv hade dock "sven-
f81le talat om, att hans f0rdldirar varit svensis

och bosatt sig i1 trakten av Leningrad, troe-

vErldskrizet. BAdda fordldrarna lédra numera va- !

<

sldrig ha varit 1 Sverige och kunde ej

]

heller tala svenska. Diremot kXunde han utitrycka sig perfekt ps rysks,
1 c 1

&
lézret sedan 1947, och de

genzelsika och tyska. Han vcrde ha varit ; ﬁ
e mojligt, a2ttt nan tidigare befunnit sig i andra ryske légew. 3&vivy
Lenghozel kinde t1ill, lir "avensken" he blivit tillifingatagen 1
Leninzrad. Lanshagel $rodde icke, att M"svensien” deliagit i krigshin-
Selserna o& tysks side,. bannen 1l&r ha en "Onxel™ bosatt i Sverige.
Harot nBrmare vetréffande denne kdnde Langhagel icke till, ej heller
kundée nan erinra sig ‘! 'sversiens" namn. XX Unpgift hidrom kan méjlizen

ldmnas av tvéd andre medféngar frén Taisches, némligen:
ulljﬂoortO“em A“exapier S ¢chmuec k, Hanburg 1, Glockengiesser—
¢/ wall 2, och
Yarsld K 0 n i g (trolizen officer i tyska flygvapnet), Berlin-
Steglitsz, Mariendorferstr. 14.




._2_.
Langhagen beskrev "svensken'" pé& £61jande sdtt:

Han torde vara £64d4 omkring 1@25, hgr smdrt kroppsbyggnaé*'
och var ungefér 180 cm. lang, wdrkt hidr, bdrare av giaségon. e

Trots att "svensken" ej var nadgon "Spitzeltyp", hade han
dock relativt lindrigt arbete i 1l&gret. Ryssarna héllo honom for
att vara rysk medborgare. "' .

Rent tillf&lligt traffade Langhagel "svensken" vid ett se-

nare tillfélle,?némligen ndgon géng tidigt under Ar 1955 i Taische-

ldger 043, Anseba, d8r de varit tillsammans under en dag. 4
Langhagel holl for troligt, att Ysversken" var rysk med-
borgare, men att han, sedan han markt, att utlammingar bérjat fri-
givas frdn de olika ldgren, fOrsbkt att bliva betraktad sidsom
svensk for att dirigenom kunna f& en ndjlighet att sjdlv bliva
Trigiven.
Hamburg den 17 juli 1G37.

%a/wﬁ

ten Lundstrom).
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P' M.
angdende samtal di tyske medborgaren, kOpmannen
Alexander $ ¢ hm u c k, f64d 1905, h&llet onsdagen 17/7
1957 p& hans kontor under adress Hamburg 1, Glockengiesserwall oV

l14

Schmuck &r bosatt under adress Hamburg-Alitona, Goethe-
stragsse 16.°
Rorande sin vistelse 1 olika ryska fénzelser och liger «
ldmnade Schmuck £81jande-redogdrelse
1945 blev han krigsfénge och Overférdes t111 ett krigs-
fénzeliger 1 Kaukasus.

[—_~4
,C:'
o5

194G transportverad till Tianke-fangelset 1 Hoskva,
ddér han 3d0mdes till 25-&rs arbetsléger.

Dérefter Overflrd +1ll Taischet och inmsuatt i liger 015,

I slutet av 1953 frlﬁlvo dZrifrin och 1 lzpuari 1954 an-
tommen t111l Friedland.

P& sErskild fr&va om Schruck vid

t, fdrklarade nan, att han endast triffst
ven, som utgivii sig for att vara svensk medd
de 1 juli 1950, 62 Schmuck befann sig i et

Kuybischev intill floden Wolga. Dit anlinde
or

it sin Gom 1 Moskva. Under de fyra veck Sch
lagret, larde hany kdnna en man, som ubtgav sig 2
och hette Ahderggbn eller Andresen. Denne var forlagd till sz oma
barack som Schmuck. Schimuck antog, att Anderss on verkligen vy svens

entr man kunde mirks en svensk gccent, nir han talade tvelk
n var & trolizen mellan 25-%0 ar gammal. Han unpiridde i en rysk

0
uniform med stoviar - uniformen var dock icke 70rsedd ned nrodha-

ROrande sitt eget O0de hade Andersson beriitiat £6) jande
£or Schnmuck

Andersson blev troligen 1947 "verschleppt" i Berlin. Han
sade sig ha tjinstgjort vid den Ysvenska militidrmissionen” i Berlin.

Hans far skulle vara en bekant svensk personligret, valkind inom
industirikretsar. Modern skulle ha varit engelska 3$ill bdrden och
sysver Till en v&lkdnd engelsk genersl vié namn Ro
Rlcnertson. Orsaken till att Andersson blev anhédllen
att han i ndgon tidskrift haf$ infért en av honom F6r
¢k artikel, vilken ryssarna observerat. En vldragande orszk $ill




-2
att indersson blev anhdllen, 1ldr ocksd ha varit att han hade till- )
stdnd att i Berlin »Ora sig fritt inom alla sektorerna. Han blev | :
anhd&llen, d& han besCkte en véninna 1 ostsektorn.. Penna xvinnsg var '
troligen rysk agen®. Andersson hade vidare f0r Schmuck berattat,
gtt han haft sin bostad i en ort utanfdr Berlin vid naan Finsterwsl-
de (7).

Andersson blev relativt bra behandlad efter tillfingata-

gandet. Ryssarns gev honom kommunistisik litteratur och,ville binda
nonom for framtids samarBete med scvjetiske myndisheter. Sdsom srensk
officer skulle Andersson na avbiit detta. Ungefdyr ett halvir efter
tillféngatagandet transporterades han till Moskva, d&r han igolerades
e forsecd med ner sovietisk propagandalitiera-
tur. Trots yiterligare péirycininger avbcjde han dock samarbetet med
i

ryssarns och blev d&xfor imnsatt
i

kats utverka en audions hos den numera svliidne minisier Liigcehinsky,
infi» vilken han protziierat 20t sin behandling - dock utan framgung.

AnGersson dlev domd %ill 20 eller 25 ars straff. Forutvarands HGB-
nikistern Abokumov lér by s hen vore ett

swecielfall, och &ttt 2 mt att han

degsutonm skulle exhfllls 15

‘Andersson vintafe liksom Schmuck i Kuybischev- pd vidaretranspord

Ci11 ndoov finclE zer. Sedan sommaren 1950 hade Schmuck icke nort
telas vidare om Andersson. Desne hade siuitlicen berfttat, aitt hen un-
der Téngenslapen dittills icxe- ti1iA%1i%s skrivae till 31na anhOrigs 1
Sverige.

v t ‘ CHIINNK - A €

1Ert kaAnna ndgon men, som
non, att sd e var fallet.
nt pd den foreglvne sven-
ig nesote nErom.
fotosrafier, jag med-
ha zett nzgon av de avbildade.
skulle erinra sig den man, Lang-

nderrittelse hirom till generalkon-—

UYosiZoi

{Sten Lundstrdn



yAlud
Madrid den 16 juli 1957. gé?

EP 1 ‘éﬁiﬁ, Ir
frén Sovjetunionen §ter~ FErtroiint
viindande spanjorer Egrtroilpt.

hbr 11.7.57 Engfeldt-Hedin

Aroder,

Forst idag lyckades jag £8 personlip kontakt med

4 nerr Castilio.  Hen arstiktade sig och sade att det ty~-

ﬁ vire icke varit m@il:gt F£8r nonom att gd igenom det :informa-
tionzwmaterial som intresserar oss.  Han szulle emelieptid
gora det nu och hoppades gunna liumna “nskade upplyshningar
.p& méndag den 22 deanss, Bist Hr vEl att rdkna zed ytter-
ligare ndgon forssning. | |

¢ Jag Bverldmnar Hrendet till BJjork p&d mindag dé& han
dterintrider 1 tjBnct ocen jug reser pa seumester.

Stig Engfeldt

Sekreteraran Hedin
S togeckholmn



LEGATION ROVALE DR SURDI

x

Addis Abeba den 12 juli 1957,
HP 1 1

26.2.53 | \
by SV

oty

Broder,

Den 19 mars skrev jag till Dig med begiran om
vissa upplysningar rdrande den 1 Wallenbergsaffdren

omngmnde Erhard Hille, D& ndgot svar inte kowmmit pa
- o)

min forfrégan tilldter jag wig bringa saken i erinran.

Bitr. avdelningschefen
P.R. Hichens Bergstrom
Stockholm
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Chitfertelegram {( BUD )

DEPARTEMENTET
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Utskrivet i 3 ex. Detta ar originalet. %P.._—}————-—&‘.“

\21.7.57 Hbr. Hedin/Krim.ass,Iundstrém, p.t. Bomn

Avsant den 24/ 7 1957 ki telex

Hion e $7:@ 3%

den 24/ 7 1957 kL1755 o -

D d
Z

NS,

%\J

33.

For Astrom.

Var skrivelse 484 in fine.

Osterrikasren Alexander Jacnubdﬁf%sch, som for
sex veéﬁor sedan Sterkom fré&n Taischet, varnar for
Kreubel, som misstinkes vara sovjetagent. Hefmann;
emellertid #dven kind fdr ingenidr Helmuth Léﬁgélt,
Weberstrasse 8, Heldenheim, eller advokatenlﬂans
Glaﬁﬁéng, Siidwall 19, Krefeld, bdda Vésttyskland.
vid samtal med dessa kunna vi &beropa Jacoubowitsch.

Allard '




och Karl Schneider »br.
Norilsk och Taischet.

D e e

krift v
AVBEYr . — ..?,‘7
KUNGL« SVENSKA | o
BESKICKNINGENR . Wien den 2% juldi 1957. '
samtal med Karl Spuller Nr 484 2 bil.

R 18 Siringt £rtroligt.

2y SF iy et

f?ﬁ M b }ﬁwéétf-éwwﬁ?éké;

0/1
/2

Ti1ll Hans Excellens Herr Ministern £8r Utrikes Arendena.

Hdrmed far jag vordsamt Uversinda promemorior dels

- Over samtal med Ysterrikiske medborgaren Karl Spdffér réran-

de firhAllandena i Norilsk och Taischet, deéls med vissa
kompl etterande upplysningar om Taischet limnade av Karl
Schneiﬁ;;.

Spuller, som fran sommaren 1948 till juni 1954 visg-
tades i speciallégren 4, 2 och 5 i Norilsk, har diar aldrig
sammaniraffat med eller hort talas om svenskar.

Hosten 1954 hade Spuller emellertid i Taischet traf—
fat en tysk major frin Breslau, vars férnamn vore “Hermann.
Den tyske majoren hade i forbighende omtalat, att han 1949
eller 1950 i en transport frén Lubljanks i Moskva till
genomgingsliégret i Krasnojarsk rikat tre svenskar, vilka
under kriget tjinstgjort vid en beskickning i - sivitt
Spuller kan minnas - Rumidnien eller Bulgarien och haft nigo:
med ROda Korset att gbra. Dessa svenskar skulle ha hdktats
av de sovjetryska myndigheterna ungefir vid Arsskiftet .
1944/45 och suttit i Lubljanka. Tyvirr dro Spullers erin-
ringar om den tyske majorens utsage mycket vaga.

Nirmare uppgifter om den tyske majoren kan enligt
Spuller lémnas av herr Rolf Krdfibel, Pbstlagerkarte 1060,
Berlin-Steglitz 1.

undert. Sven Allard

c96




Stragggg £6rtrelig§' .

. Pe Mo
angﬁende santal den 20 juli 1957 med Karl Spullers

Karl Spuller. £. 4, 201924:
adress: Puchbergerstrasse 52, St.Johann bei Ternitz, NOw
Arbetare vid Semperit gummifabrik i Wimpassing.

Spuller var Gppen, aympatisk och intelligent samt hade
ett relativt gott minne. Han uttryckte sig dock understundom
slarvigt och visade en tendens till att vilja bygga pd sina
minnesbilder med egna slutsatser. Ddremot influerades han
£5ga av ledande frégor. _ ;

Han antydde, att han mot krigets slut i SS f&tt spe-~
cialutbildning i sabotage. Detta fick ryssarna veta, varfor
han den 7 februari 1946 hiktades och firdes till Neunkirchen. |
Dir domdes han omedelbart efter § 58 mom. 8 och 9 till "10 |
drs hrt straffarbete i Sibirien'. Redan efter en vecka for-
des han Sver Sopron {dir han satt 1 ménad) - Lemberg (3 mén.)-
RKrasnojarsk (7 dagar)} - Tschita (en stad vid mongoliska
gransen) - Vladivostok (nfgra veckor) till Buchtavanlna.

Detta var ett stort ligeromride pd Eambchacka. Det :
omfattade minst fyra liger med vardera ca 6.000 fingar. Spu1-§
ler sjilv satt i ldger 3. Dir funnos fAngar av 18 nationali-
teter, om ryska folkgrupper sdsom georgier och armenier med- f
réknase. I ldgret funnos finnar och balter, men ~ slvitt Spul-f
ler visste - inga skandinaver. Fingarna arbetade i kolgruvors. |

Sommaren 1948 -~ det var ovanligt varmt -« forflyttades f
Spuller i1l Norilsk-omr8det, dir han kom till specislléger |
nr 4. Spuller kinde till skillnaden mellan specialliiger och |
ITL-léger. 1 sjiélva verket funnes en tredje kategori, nimli- !
gen liger for kedjefingar (Katraschan)e Behandlingen i spe~ |
ciallédgren var sa@rskilt stréng, fingarna hade nummer bide f
fram och bak p4i uniformen (Spuller hade nr 100 O 154), hade |

i

EEF



givetvis ekriveBrbud o.s.ve

Om jag fﬁrstod Spuller ratt, gjoxﬂe ryssarna ﬂven L8
a8tk med. omskolning av utléndska féngar 1 speciallagran. Man
forstkte sllunda dtt Bvertala dem att genomgd specialkurser
med 1dften om bdttre behandling och att anméla sig som fri-
villiga i Korea~kriget. ' :

‘Féngarma 1 liger 4 arbetade i en koppa¥gruva tillhdrande
kombinatet Medstroi (Stavningen av detta liksom andra nmun
osdkra. Spuller hade aldrig sett dem nedskrivns.)s Dir arbe-

" tade dven fingar frén ett nirbeléget Katraschan-liger. Kombi-
.natet lér sammanlagt ha haft 16,000 arbetare. P4 grundval av
uppgifter frin medféngar ﬁppakattade Spuller det sammanlagda
féngantalet i Norilsk-omrdet till omkring 200.000. AV de ryska
f&ngarna voro flertalet soldater ur Viassov-arméns

I lédger 4 funno s dven nigra Ssterrikare. Flertalet Oster-
rikare Gverfirdes emellertid 4 virjan av 1952 till fangelser i
europeiska Ryssland. Kvar blevo férutom Spuller (pd grund av
deh Speclella avfattningen av hans straffdom) dven dsterrikarns
Kurt Waldhérr och Martin, vilka efter avt;anat straff fr1g1v1ts
meh erh811it resefirbud frin Norilsk-omridet . ' '

I lager 4 tjinstgjorde’ vidare dsterrikaren Hutégér fran
Wien 16, som tandlikare. Denne torde dédrigenom ha lédrt kinna
ménga féngar. Spuller visste inte om han éterkommit $i11 Oster—
rike.

I mars 1952 Sverfordes Spuller ti1l specialliger nr 2,
dven ¥allat Kaierkan. Detta liger hade onkring 4000 f£8ngar,
dédribland ett stort antal balter och finnar. FAngarna arbetade
i kolgruvor. Hir triaffade Spuller Ssterrikaren Otﬁo Mavek. I
februari 19%3 Sverfdrdes Spuller hdérifrin med ett antal apecial-
arbetare, sarskilt folk som inte led av svindel, till spec1al~
lhger 5. Féngarna - omkring 9.000 - sysselsattes nimligen hér
med hUgbyggnader, ble.a. byggandet av fabriksskorstenar. Bredvia
18go kvinnoldgret nr 6 och ett ITL»léger, vars nunm ey Spuller

e} minns.

' Den 29 maj utbrdt i léger 5 jimte ITI-ligret en strejk,
genom vilken fingarna ville framtvinga bdttre behandling. Strej-
ken avbrdts den 7 juni, di ryssarma svarat med att varken ge
fangarna brdd eller vatten. Den 10 juni togs strejken upp p&
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nytt och omfattade nu lédgren 5 och 3 samt elt nirbelhget
Xatraschan-liger. Den brbéts denna ging den 20 juni med vapénw
makt. Sirskilt under dessa strejker fick Ssterrikaren Wilhelm
Raﬁéﬁ, shuru han saknade medicinsk utbildning, ge vard &t
sjuka och sdrade 1 lHger % och han torde dérigenom ha kommit
i kontakt med ett stort antal fingar. ' '
Efter strejkerna Sverfdrdes alla letter till lhger 4
medan estlandarna koncentrerades till léger 5. ’
Spuller har sjdlv aldrig hort talag om skandinaver i
Norilgk. Han h8ll dock icke f8r uteslutet att sddam funnos
dédre. I Spéciallagren fingo fAngarna, Atminetone icke i vakters
nirvero, samtala med varendra pAi annat sprak dn ryska, vilket
gjorde det svirt att avgdra varifrin kamraterna hirstammade.
I ett av ligren hade Spuller i mer Hn ett halvir dagligen

triffat en amman finge, men forst omedelbart fore sin forflytt-

ning erfarit, att denne var dsterrikare och hemmahdrande i en
by blott ett par mil frén Spullers egen hemort. .

Spuller har heller aldrig hdrt namnet Balfins.

1 juni 1954 flyttades Spuller till Taischet, d&r han
insattes i skogslégret nr Cll. Dit kommo &ven Usterrikarma
Karl Schﬁggder, Marbk och Laggy. Marek och SpullerJVOro allt-
jamt sirskilt stringt behandlade och hade fortfarande. skriv-
forbude

Ti1l den barack, dir Spuller och Marek bodde, kom pd
hdgten samma &r en tysk major f£rin Breslau, vars firnamn vore
Hermaﬁﬁl Denne hade ddmbs till livstids straffarbete. Han hade
£3tt ti1l arbetsuppgift att skdta renhfllningen i baracken
och latrinen.

En dag hade Spuller och Hermann kommit att diskutera

det sHtt, varpd ryssarna behandlade fingarnas tillhsrigheters

Dirvid hade Hermann bl.a. berdttat £0llande. Han hade mot kri-

- gets slut tillféngafagits i Polen och £¥rts till Ljubl janka,

dér han suttit i flera &r. Sedan han &ntligen ddmts, hade han
1949 eller 1950 - absolut icke tidigare - férflyttats med en
fAngtransport till Krasnojarsk. Under resan hade han trdffat
tre svenskar och dven med dem simtalat om behandlingen av
fingarnas tillhdrigheter., De hade di omtalat, att deras tre
kappsdckar i fingelset Oppnats i deras nidrvaro och innehl3llet




_VgranSkats. varefter de tvingata unﬂerteckna en f&rklaring'hv
innebdrd att allt var ryak statsegendomc En av kapps§ckarna
hade bl.a- innehéllxt en fotoapparat.

_ Deaaa tre svenskar hade ‘under kriget arhetat pﬁ en
beskickning eller et% konsul&t, troligen i Rumﬁnien eller
Bulgarien och haft négot med R8da Korset att gﬁra. ‘De hade
hiktats i samband med den rysks inmerschen ungefar vid &rs-
skiftet 1944/45 och firts t1l1 Moskva, dér de suttit 1
Lgublaanka De hade troligen anklagats £8r spioneri och
© £8rst Ar 1949 démts till 25 Ars "sobe: svéschanny" En av
. den var i 40~50—érséldern och var vid dflig hﬁlsa pé grund
av det lénga stillaaittandet i fﬁngelset.

' I Erasnojorsk hade Hermann skxlts fréu svenskarna o¢h
sjBlv forts vidare tlll Hcrilsk, dir han auttit 1 ett Katraachan—
ldger tills han transfererats t111 Taischete

' Detta var allt 3puller kunde erinra sig av Hermanns beo-
rittelse och ‘Aven detta drog han aig blott 1éngsant och med
moﬁa t111 minnes, ehuru utan hjilp av ledande frﬁgor. 741l en
borgan uppgav han, att Hermann sagt, att svenskarna nunera fun-
nog i Taischet men senare framkom, att Hermanh blott uttalat
‘en formodan om att sé kunde vara fallet. Det funnes inte ménga
ldger, till vilka man kunde foyas via Krasnojarsk.

D& jag pressade Spuller v1sade han ecig icke vara all-
del es sdker rd att det verkliven varlt ‘friga om svenskar. Det
kunde kanske ha varit exemne1v1s schwelzare. Hans spontana
minne ttycktes dock .gilla svenskar. Jag hiller dst icke fir
alldeles uteslutet att Spuller av det forhillandet, att de tre
haft med ROda Korset att gora, sjilv dragit slutsatser om dexras

nationalitet. Han fSrnekade dock bestint, att de varit tyskar.

' Spuller hade icke fAtt fullt klart for sig, i vilket land
de_ tre hiktats, men hans intryck var att det vafit p4 Bdlkan.

I Ungern kunde det ju icke ha warit, fnamhdll Spuller, eftersom
alls utlﬁnnxngar 1amnat Budapest da ryssarna kom ait ( )e

Icke heller hade det av Hermanns berattelse Klart fram—
gdtt, vid vilket lands besklckning svenskarna arbetat. Det ver-
kade som om Spuller &tminstone till en bbrjan trﬁ%t, 4% -de
stdtt i tysk tjanste _ 7

Om Hermann nimnt 5venskarnas'namn,'hadé”épuller'iéke upp-




fattat dems Det var Gverhuvud ofta svirt att uppfatita vad
Hermann sade, d& han alltid gick och tuggade pa nAgote. Spul-
ler reagerade icke f6r namnen Wallenberg och Iangfelder,
icke heller fUr nfgot av namnen pd Wallenbergs medfangar 4§
Moskva. Av flera tecken att doma har han aldrzg hort talas
om Wallenberg-affiren.

Slutligen hade Hermann icke ndmnt nigot om svenskarnasg
Zamiljeforhéllanden eller vari deras aktivitet bestod. Her- ,
mann, som sjilv var stark antisemit, hade aldrig sagt nigot
om hjalp till judar.

Spuller erinrade om att samtalet ned Hermann icke
rort svenskarna som sidana utan behandlingen av deras och
andraa bagage. Svenskarna hade omndmnts mera i f0rbiglende
och deras 8de syntes icke ha speciellt intresserat Hermann.
Spuller ansdg det ddrfor f9r mindre sannolikt, att Hermann
berdttat om svenskarna fir nigon annan.

Den forutndmnde Otte Marek hade triffat Hermann lika
mycket som Spuller sjdlv och kunde kanske dirffr lidmna nigra
upplysningar om honom. Marek, som numera bor i Wien-Liesing,
Hr tyvdrr bortrest och Sterkommer inte fdrrdn i birjan av
augusti.

fn mycket mira vin till llermann vore tysken Kreibel,
minera bosatt i Berlin-VWannsee och aktiv i den tyska
Heimkehrer-organisationen. Dennes adress skulle jag kunna £8
av den ovannimnde Karl Schneider i Wien.

Den 19 maj 1955 hade Spuller f6r ailt frigivas £0rts
till det centrala vperesilka-ldgret i Taischet, d&r han vis-
tats i tre dagar. En tysk vars nam han glimt, hade dér
berdttat att en svensk uppgavs befinna sig bland de fangar,
som arbetade med upsfdrandet av en higspinningsledning frin
Ankara-kraftverket. Nigra detal jer hade Spuller icke fétt.

I peresilkaligret hade Spuller Aven sammantriffat
med tv& personer, som varit mycket lidnge i Taischet, ofta
varit i detta léger och dirfdr battre dn de flesta kinde
forhdllandena i Taischet-omridet. De kunde kanske siiga,
vilka svenskar som funnos dér.

Den ene r en man vid namn Lef%él, £5dd 1 Inmsbruck
men numera bosatt i Bonn. Han hade varit tolk vid tyska



‘beskiekningen 1. 1 Bukarest. troligen suttit fAngen i Moskva
och asz'r&n £8rts. 1111 Taischet.
Den andre 2> osterrikaren Gerhggkl, vilken sésom

Obexleutnant tillféngatagits i Rumanien och i tio ér Vi g

tats i Taischet. Numera tjanstgor han som kapten i den
ﬁsterrikiska 8Ymeén.. Enligt Spuller vore Gerhartls.far van-

lig arbetareg Gerhartl hade tre bw&der, varav. dock. ingen

hade négot med .lantbruk att gbra. Han torde sélunda icke

varsa identlsk med Scheuer,

- Jag vill. tillagga, att Spuller srontant framhﬁll,

att det i Taiséhetomrédet dr mycket ldtt att effektlvt iso-
lera vik’tiga féngar. Enligt bland internerna cirkuleramie
uppglfter funnos 6Jupt imme 1 skogarna ett antal smé skngshuggar~
lager, dér féngarna voro totalt avskurna frén alla forbindelser
ned yttervériden.

Wien den 22 juli 1957.

S o u/ Erik Braunerhielm
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Bil. 2 8d-484 Wien 23.7.1957.

o Pull,
angéende ‘gambal med. Kbrl ochné{ﬁer.

‘Karl Schneider,.“Anlagenleiter",
adress: Gechwandnergasse 56, Wien XVII.

Schneidér hiktnades den 13 december 1951 och firdes 6111

Baden, dir han dimdes i1l dbden enligt art. 58:6. Domen

forvan lades senare $ill livstids straffarbete. Han £rdes

Sver Neunkirchen och Lemberg, Novosibirslk och Krasnojarsk 5i1l
Taischet, ¢it han anlinde 1 september 1951. Han satt dir

first tvi-tre mAnader i peresilikaliégret, vareftor han Lorflytia-
des till ettt l#Hger inne i staden, vars numper tHro igzen var 28,
Fingarna dir sysselsattes i Zoms~fabriken, cn verksstadsindustri,
dir blen. lokomotiv tillverkades. Nison aing 1 mitten av 1954
sverfirdes han $ill ettt iiger utanise staden, dir fingnmng
arbetade i ettt sfgverk och didrefier ti1ll ldger O0ll. Hir Sruffo-
de han fir firsta gingen Kerl Spuller. Han £av sansg uopsifier
som denne omr firhfllan ena i detta liger och i Taischete

airfidet Hverhuvud.,

Schueider kunde forst pA ledande fri-or dunkelt erinrs
sig en rikstysk, vars firnamn vore Herﬁérn¢ Han hade icke haft
ufgon ni riare beriring med cenne. Han limnade mig escllordid
filjonde adress’till berlinaren Kreubel, som enligt 8nuller
skall kilnna Hermamn: Postlacectarte 1060, Berlin-Steslits L.

Schneider har vid ndgot tillfélle i Taischet hirt talas
om att dir skulle befinna sig en svonsk finge, som vore son $ill
en bilfabrikant., Higot Ytterlizare hiirom kan han icke eriara

8ig. 1 tvri-t her han aldériz sammantriffot ued eller hirt tolas

oml svenskar. Han rengerade icke f£ir ndgra av de vanliga sven:in
nann - icke heller fur Andersson - cller £6r de frin Yalicnberg~

4rendet kinda namnen, som jag nimnde.

Wien den 23 juli 19%57.
65E

Erilk Braunerhielm
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Vien den 23 juli 195%. , g

samtal med Lukas Porstner : Nr 485. 1 bil,
rir, Norilsk m.m. R 18+ Stringt firtrolict,

7111 Hans Excellens Herpy Ministern f5r Utrikes Areundena.

Hirmed fAr jng virdsamt insinds en sromemoria rirande
o/ s sental med dén Ssterrikiske medborgaven Lukas Fobstner
angiende dennes fAnzeunskap 1 Sovjetunionen.
For:tuer har frin hostea 19%4 t1ill viren 1955 vistubs
i ettt ITL-lH3ger i Morilsk, dir han euellertid icke hirt salas

&

‘ om eller sammgutriffat med sveuskar. Dgremot unpger han sig
hn i Keragonda triffat fyra eller fem svensiar, varav en -
en bryggare - skulle ha hikiats i Balticum och Hvriga till-
fharatagits cfsom medlemmar sv Wpffeun 5S. Porstuers unpoifter
hilrom dro emellertid mycket vaga och ofullstindiga och vissa
fetaljer firefalla foga trovirdiga.

o (

dven Allard
.
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anghende saatql den 18 juli 1957 meé’hukps Forvuner. :

ity

Lukas Forstuer, pensionir; 3dd den .24 npril 1892y .
adress;?H&tterers$rasae;10£ Erastbrunn, Hel, -

Forstner giorde intryck nv Bb% vars ew mitt enksl och
starkt &lérad man. Han hade bt 83list minne fr siffror och

“uhma och verkade lHttsuggererad. Hun hede-ockud upbefibarlisen

15%5% £5r ot cannounblands falta om olika pgey8oner Jhan nftt. Han‘
var Hverhuvud ettt gansks: dligd vittne, D o
Forstuer hade hiktats i pktober 194% oth dumbs tlll io

rﬁfs?étr&ffarbete»~-Gver~n:t-?glten~och-hemﬂerg fhrsen han $ill

Raradganla, ‘41t han' anlinde wungefir i aagusti 1946.. Dir hade han

iuﬁﬁ@fﬁf var sjitte mAnad byt ldger, men han. kunge idhe erinra
Sz wumpen - 54 Alzren eller . ge en shadzn bv*“rivﬂinm rv {em att

Ze d*rigenea kunvwa identifierssy . oo
‘Redan €% jng inledte samtnlet fed att fr&ga fali! Fo-ﬁtaer

under PThngeuskapen triffat bvensker, meddelade han, att han &
- Karagunda STHEat fyra eller. fen svenskin. Sém bignotgjert L

tyska armen, troligivis Waffen ss.;”Spcntanﬁfkunﬁa“han;eudaut
plminme. Sig Bttt en av dem torde ha hbiat Fanzbh (enligt Forst-
A I Sy,

oers egethu-tal), DA jag riknade upp vigre vanligh svonska

tomn, fastnade han genast £ir Andelfsson och trodde uluﬁllgen
att en tredje hade hetat nigonting 94 Sands & . . ¢ ..
Forstner kihde icke geé négcn'annan beskrivning o4 svenskara
na 4n att db alla warit i .20~ till 25-8rsildern och atairkie
sig £or ittt alltid gleda hunlr.. Do jaz sBkSe avoressal horon

“em beskrivning av Andersson, kunlie hra blott simm, att denne

varit ay medellingd, troilgen haft brunt hir cchiyvarit mye

. glad och "charmant®.. -

Svenskarna‘naﬁe'hétﬁwgﬂsauﬂan‘sonrgrupp och torde ha $ill-

(690
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fangotagits ¥id sauma $311f%11e mot krigeds siut. De hade be-
ritiat pyeket om sina faziljefdrhillsonden och dyli + men dirom
kunde Forstner icke ninnas anncat o o3t santlige Atmiastone
skulle ha vuaxzit upp i Sverige. Han kunde icke heller angiva
- pigra snecielln fysisks kinnetecken pd dem (Hrr eller dvliks).
D4 g ndgot senare under sembnlets ging uppréknade
nfigra namn pd 1 Wellegberg-iirendet firekonmande porSoRQEy .
fastnade Fprstuer gonast iafir namact Langfelder. Han erinrqée
sig, att denne varit iidre dn de Svrign svenskarna, ungefdy
40-50 ér,och.aﬁt;han 1aks;ﬂom.de.9wraga¢ﬁag1tq1$illwf§nga‘an
soldnt utan troligen ar 1945 hikbtels nlgoastans i Baltdouwss.
Hon hade bl.o. deritist, att han vorr brygeare till'yrkaﬁ
och tillbringat tvd Sr 1 Ameriks, Hans fru hade icie, 1%
kKiimotet dir ubso -dterviat $iil avermgeg ‘Langfeldprsﬁfﬁra
amn. hgde trolisgen vars waitera;a |
. ‘Ehury Porstiner under; segislels ggne be,tamﬁ v1éhull, att
magnsn Sfrbas hnebdde Langfelder nlier faugfeld, tror jam ath
haa suggererats hirtill av migs | Namnet haderdieck -unfer alia:
Lirhfdinnden hafh en tysk-kintg.: b TN e
o ~Ytbverligare. uapgifter O hengfeldéor kuade, Egrﬁtnar Loke
lam&a- Han, tede emellertid ivke.hadh nfget ned Ungern atb.
D EETE - Porstner hade alavig bory dalas om andra diplosatey #n
byoke i fing.nskap; nigen PAnge som tihnstgiord som; ﬂh&aff
nlgon ridhirig ungersk jude elier dylikt. S
, Forsdnexr giorde gillaude avt alla svenskaing, stéﬁt i
brevkontaks med- Tamil jerna: i uvexqu oigh: motbasit livemedelss
'paket frin dem .. Honshivdade bebbamt,: att: santlize: voro ‘henme-
hiirande i Sveriges men hirtildld t@ﬁ&sh&m.sﬂggﬁrarwﬁ Hig o j8Llw
Fagon: ﬁbrvaxlihg nel balber-torde doek knappast £ireligesi
Vid ett tillfhlle meddelade silufide Forstuer, Bkt denr kvinnliga
1ékaren i Kerazandg. vore svensks, hen ‘mdrade’ Jig geﬂﬁsu ok
sade att hou vore estais*a‘ F S S T L S R
Sommaren 1949. Lﬁrflyttaﬁas Forstner tlll'ett 1ag&r vid
staden Neusandebs L200000 1hvy) 4 Tesakbten, Gir Pinshrun
sysselsattes med olika arboten L staden. Ltt:halvﬁr.deﬂ&r&bﬁ
kommo Hvem Svenskaraa dits 1953 for han med: en stor;transert
onfatinnde blia. tys@my-aagrate, balver och. uoPrain samb tva
eller tre av svenikarna Sver Hovo Sibirsk, och Krasuojarsk 311l
‘Kolima, dér han fick arbeta i en guld'rava. Arbetet asusfgs




smellertid vara fir. tungt fsr housm, varfir han hésten 1954 .
gindes vidare till Horilsk.: 3Svenskargs bHleve kvar i Kolimog ..
Det ir betecimande £or kvaliteten p& Forstuors vitiooomiil,
att hud I“JE «uﬁu& unpg;va é@u oxarta ntaleﬁ sve&:kat i Karoe
ganda. ec% Kollaa, truu at ‘Jven Karna n;rue till ha ' ﬁﬁwwaste
vinuer. Du Jeg. b@é argtner om namn ﬁ }ndré f4ngmr, 013 Srafe

at uveﬁS:nrfﬁ i Kafq)auﬁa, ndmade han den ;”ke'kommuaiaLon
ritz qleozt%ch fr&n Legﬁvi&, v11&en 1C>e to“ce ha ragrtrierﬁusg

2

Ly

. en ¢»terrzkare hllc“, vleen akulle ﬂa varzt a@ﬁf@ﬁ%?ﬂf% i

’

Vaﬁlzaaen sa&t en vxus Ga ner f“ia Laueaugxf 3, uxedew saerrclen
Vid e ﬁa&e ﬁall samma "} at*er&” h rt bre amcr :u,@r, VllLQQ

fo;czeila re reven+anter, som ef%er heq&ezs“en aﬁﬁragaﬁ hanom.
I Hﬂrllok mn%ernerades Far*tner 1 eut I¢Lw1a?er, vur&

num;cr han upDgav, v&ra 52. L&grez hﬁug clrxa 1. 30& fanga

huvm "ﬁk;;?eu %ydkar ach letﬁer Ben . dven, cnll&t vaﬁ Pg*usner
hg?ﬁ nggré norska friv:llzga 1 tyuhufugmén.i ada’ Voo i il&ern
40-%@ ar eller ilawe. Hlt samlad*"‘“éiﬁﬁéa “lza'overurlgw ar-
betare. naarna yqsclsazucs : roPgargfﬁvan Krumtan.v A aeuet

uxr vqi g"ngllﬂen tyngre xn i ﬁulc@ruvan i ﬂbllﬁa men heaﬂné-

;_Rnﬂen i lagrat a yalzgt bnﬁtre.

S oa e

7 Forstuer var den ecude hsterfikaren i”éétéé“iaéér; Hom.
Tunde icke Foritlara, va rfor ban kom till Norilsk L stillet fir
att, som Flertalet landemin, Cvewtiras $111 fingelse, .

Forsiuer hade aldrig hirs talas om svenskar i dorilsi.
fv lettéroa, som huvudsakligen VOre Ted. polist jinstomin
kinde han ingen nurmsre och hade igke hirt nammet Baltins. Han
runde icke identifiora vigob yorﬁrat;‘i fe*csamlin [N,

Porst 4vnr'r9ﬁa%ri erades Iver Potma pd viren 195% och ane
Linde t11l Osterrike den 25 juni ndmnda Are . S F

Fir att kontrollers Porstuers uppgifter on uvcnuwarna i
Karogonda upps ‘kte jag lantbrukaren Josel Gartner l Ladeudorts
Benne firnckade emellertid att han varit tillsanmnns med Porstner

i Karaganda. Han hade icke triiffat honom £irrdn i Potoe under
nenresatl. ) .
B jag for tillbaks $ill Forstuer £5r att koufron.erg
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honon med'Gartners vittnessiil, hade denne  byvirr rest $iil
ett grdonsarhille och var oantyiffbar..’ ' ‘

s
~

Ggréﬁg} ha&e § ovrzgﬁ intat av $dtrescs att borits

fiag var en jt%érﬁt earel man, £AOTCLE och #igs tHnk sam. Sy
"orduingens gkall{dﬂﬁGChﬂaS har ae v”“e tligas+n datmom’

hans £3nzens ka3. _ o

- Gnrtne“ (2. 8.4, 1899) HiktAdes BN hen 1945 f“r'aiﬁ~«f'
Vqﬁéhlﬂﬁ&h&? Gch farueh Sver Lemoerﬂ'ui?l Keivoas 1 Kasaks tan,

dit han %nlé&de jnnl 1G4€. Eftér Pom dagqr 1 lﬁbret P"rdﬂ-‘

lades fA auq& ng = ryskar ‘och ett FALEY :uterrlkave - snm laata Thetare
P olika k010h9a9r i urakﬁeﬁ._ ‘Gartnor %?be nde med od 150 andro,
Fgagar 3& en Lolchoa svervakade blott &b e ”ervaan och tyd :
seldater, 1948 Hom han’till ett mindre laﬁﬂr khllg “ﬁlﬂu&i 1%0 km
v1 ﬁer um Kaﬁﬁﬂqﬂﬁn Wfte” nwprq ﬁinﬂdcr h)riljttude" hﬁn ill

._..{

3¢eran—1 y?et i °a‘ﬂa d;atrxhu, haw fanra“na vﬂseiuﬁote Hed bygg-

musarbete i atqqen ﬁellinger (?) Hir 15 hﬂn hock sjuk t*Tl
1951, & han £ figdes b1 11 Verchng Urnlﬁk.‘ Sona ea 19”3 kcm
haa tll? quu*axr’ :'r han sati cellernq 5 ook 6. Hsﬁ &terw
ko %111 §Qterrike den *5 juni 165’. Gartnrr hn:é Ql&?lh Port

tal&s om‘wcnokar och sgnes ha iﬁtve rﬁt uig zuga fur 1ﬁa aéd-

e i 2z g o

al‘\,

" Brik Hraunerhislm
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SVENSKA BESKICKNINGRN Wien den 23 juli 1957.
korrigerade uppgifter Nr 486. 1 bil. _
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Till Hans Excellens Herr Ministern for Utrikes Arendena.

Som bekant liémnade dsterrikaren Friedrich Denggtvid
samtal den 10 juni rédrande sammantriaffandet med amerikanen
Cumish vissa uppgifter om de celler, i vilka han vistats i
Viadimir, som férefillo vara delvis felaktiga.

For ordningens skull fAr jag hirmed vsrdsamt insidnda

o/ avskrift av ett den 19 juli daterat brev £rin Dengg, vari

denne korrigerar sin tidigare utsaga. Hans uppgifter gvereuns-
stamma nu relativt vdl med Franz Poyéfngers vittnesmil.

Sven Allard




. Bil, ad 486 Vien 23,7.1957.

Avskrift, Hohziri, den 19.7.57

Werter Herr Braunerhielm’

‘Wolltp Ihnen paar Tage nach Ihrem Besuch schon schreiben,
aber man machte mir eine Bronchiskopie, welche mich fiir WOcheﬁ
ins Bett warf. Nun geht es wieder einigermassen.-

Gleich als Sie weg fuhren, kam es mir zum Bewusstsein,
dass ich also doch im Frithjahr 1954 (ca April) voa Werchue-
Uralsk nach Wladimirsk fuhr. Also nicht im Herbvst? Die
Leute nach Alexandrowsk fuhren am 5. Mirz uand wir ce 1 Monat
spater. .
Im Herbst 1954 vom Spittal in Zelle 1 zu Voos u.Co.

Von 1 in den 2-ten Stock auf Seite des Bades, mit Voss,
Pﬁrééen, Kumis. Dort kam an Stelle von Voss Poisinger Franz.
Von dort wieder gurlick nach Z. 1. Nach paar Tagen nach Z. 9.
Von Z. 9 wieder in den 2-ten Stock Eckzelle sber Spazierhof-
seite. Von dort ins Spittal zum Finlénder.

Ich hoffe, dass Sie die ganze Sache kléren kounten. Es
wird sich wohl um eine Verwechslung gehandelt haben. Hoffe

Ihnen zur Kldrung der Sache gedient zu haben.
Hochachtungsvoll

Fritz Dengg

N
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O s ti,ll ﬁadrid och 'lovade skynda p& hrendet sé mycket som
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KUNGL. SVENSKA
CENERALKONSULATHT Berlin den 25 juli 1957.
Fortroligt, 1 bil. Y/
2.8,57 Hbr., Siegbahn/Tamm, Berlin
?(M AT R e e s ‘A}
: _.,..,,..,.N...A.‘Js‘..._.,....__L',,,_ B mmeee .."
Q
Broger,
of o Med ndrslutande i avskrift av vrev frén skrifi-
& stallaren Joseph Wulf, som har £6r avsikt att skrive

ett stdrre arbete om Raoul fizllenberg, vore jag tacksan
att séttas 1 ti11f81le 2%t besvara hans framstallning,.
Undsr alla forh&ilanden kanske Du #r vénlig att dver-
sanda ett exemplar av vitboken, som vi har hir i endast
ett exemplar. Efter vad jag kusnnat utrons dtnjuter f3r-—

fattaren gott renomme och gott litterirt anseende.

{Hugo T#mm)

Sekreteraren Lorentzon,
Utrikesdepartementet.




Avskrift, éﬂw«/ﬁ/»\ 457,37

JOSEPH WULFR Berlin-Charlottenburg den 18.7.1957

[

Doid bt e Tamm —  —

Giesebrechtstrasse 12
. Telefon: 32 42 47
An dan

Herrn Generalkonsul
Schwedisches Generzlkonsulat
Berlin W 35

Rauchstrasse 25

Sehr geebrter Herr Generslkonsul’

Wahrscheinlich haben auch Sie schon etwas von meinen
beiden im Berliner arani-Verlag erschienenen Blichern "Das
Dritte Reich und die Juden" und "Dss Dritie Reich und sgeine
Diener" gehdrt. Augenblicklich bereite ich den dritten Band
"Das Dritte Reich und seine Denker" vor und veschiaftige mich
ausserdem it einer grisseren Arbeit iiber Raoul Wallenberg.

Da sich, wie ich weiss, im Schwedischen Aussenamy

o

4]
o]

viel Haterial iiber den Fsll Wallenberg befindet, wire ijch
Ihnen ausserordentlich dankbar, wenn Sie nir dieses lateriz2
in Fotokopien zuginglich machen %onnten. Ich mdchte nidwlich,
dass auch diese Arbeit wie ale anderen einen absolut doku-
mentarischen Charakter haben soll, deshzlb tendtige ich das
Original-laterial.

Ich hérte einmel, das Konigl. Schwedische Aussenemt
wollte eine Weissbuch iiber den Fsoil Wallenberg verdffent-
licnen und mochte gern wissen, ob dies inzwischen geschenen
ist. Wissen Sie dariiber etwas?

Verzeihen Sie, dass ich Sie mit meinern Sorgen belis—
tige, sehr geehrter Herr Generalkonsul, aber ich wire Ihen
sehr dankbar, wenn Sie mir behilflich sein kénnten., Mit besten
Denx im voraus und dem Ausdruck der

vorziglicnsten Hochnachitung
Ihr sehr ergebener
u.) Joseph Wulf




Loigmel K7 1 Er 7 /TR A
Vien den 26 juli 1957. °&%>%L¢

Hoe. 492, 4 bil. (3 3 QJS’)
ange. santal med Buynov,

Neyr, Ginthdr och Vald= R 18. Stréingt fortrolist,
herr,

7111 liens Zxecellens Hory Hinistern £8r Utrikes Arendenc.

Broed £fAr Jag virdsanmt insinde promemorior rdrsnde seatel

ned de frén Horilsk Aterkomna Beierrikerns Valerisn Buyﬁov, Albin
o/ I=b, Hoyr, Xurt cufthir ooh Zurt valdherr.

Av dessg har Glnthir uppgivit, att det i Sorilsk famns obl
20=tal gvenskar. Glinthir Hr cmellertid oti gynngriicen 0811l
1itligt vitine och torde he Labulerab. SAVEL Buynov son Valdhery
enge 8ig 4 andre sidan kunna goranters, att inca svensker befunno
813 i de ligér, dir de éﬁtﬁo.

Boskickningen kooner stt 1 oirskild skrivalse liune en skilde

: ring av dé allminns f0rhbllandens i Worilshomrfdet ph grundval

av de upplysningar, som limnets av hittills bhirda vittnen.'

Sven ANilard).
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| :Lchcrevlgé.)/ Pa b:é’ida pla{:serné
Han friga\ra né’s h}i&uen 1956 Aoch é‘xter-




- derine  vore:

B . ) . - -
vara gvensis o Han »
- meyer i-kolgruvan,




o

HMoskva. Han virdades -dEr o ebt - sjukhus, tillxriskaa\

 7_ 1dentxflera.u&gon.

siktig med mina frigors Hayr ue?ﬁtﬁabe o sig sjalv.f”

audeltagit i spanska. 1nb)réeskrigeﬁ 0& regﬂringssidan_

des svrt 1 besen och f;rdes £i1l Frankrike*

:‘ff%? att han av de franska mynﬁlgheterna komume a%t utlamnau till-

Tyskland, orduade spanska emigrantkretsar hans dverfp"iug9t111

arbetade (drefter somtﬁkniser pA oli 35 platser -3 So&geﬁuhionen.

I bbrjan av 1943 hilkktades han Iiksom alla andra utlanningax 4
T landet. Han dimdes adminlstratlvt t111 10 &rs straffarbete oeh"

sdndes first till fAngligret 1 Cherbakov, som 11gger vid ?olga
dra staden Ribinsk i Jarosla wwdistrikbety: 280 ¥m” f%&n Hdskva.-;l
anpusti 1947 kom hon till Norilsk, d&r han viatades{irsnecialn

liger 4 ‘4néa till 84n frlgivning. I okﬁober 1953 évkbrtades

hans straff och’ han frigsavs, men- forhjuds att lamna Norilsk-

distriktot, Han arbectade dirfsr s&som uenorterad arbet%re sy

vid posten och sedan i en fabrik. P& vlren 1955 amnesterades

han slutgiltigt och. &terkom till ﬁsterrike den: 8; juli samon &r.
Han uppaav sig en g&ng i léger 4 ha 2rﬁgat en:'edfange

vilka tvl éller tre for hcnom okanca personer 9 lagre‘ ébro“

Han fich 64 till svar, att vederborande voro svenukar._ Han hade.

icke erfarit 6aras namn och hade 1cke mera 1ntresserét"sig fo S

ﬁégra mera ingﬁende frﬁgor i saken fqnn 3*'




amf Iande‘c. Ban hade kom-

. uhionen haﬁa hén levqt under aamnat George Martens -och forst
*'efter hans &terkemst txll Gaterrike hade hans kamrpter erfarit

Wicn den 25 juli 19570

. Epik Brauderhielm




och &et var ytterst svﬁrt at% f& nugon reda i hans uppgifter.i
Av Kurt uwldherr hﬁrde Jag sena r@, att Gunthbr redaffunder“f :

Gdnthur haktqdcu 1947 och kom i mag 1948 till Herxlsk, L
dar han forst i omﬁring nio mﬁnader sattzi ett” katerachan-" f
lamer nr'z,'dar f&ngaraa arbetade i ett_sténbrott.. Bare*ter
aatt ‘han omkring tva ar i SQeclallager 1 (féngantal omkring
6. 000), diy f&ngarna uysselsattes i ett*tegelbrﬁnneri éch ett -
konpﬂrsn ltuerl Han synes ‘dven txdvls‘ha suttit §*specia1~'

1ager 3y dar fangavna arbetade pi samma arbetsolaﬁser som .
féuganna B 1ager 1. nargéfvistades han en tld i.ett spec;al-.L
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' Kurt waldherr gaorde ett 1ntelli*ent, om&umeggillt Och
fabsolut n&lxtligt intrmck. Under vAYS rith l&nga samtal gav’
hah mig en iatressant skitéring av' forh3llandens i Horilsk,
v11ken komaer att Qterglvaa ien sarskild aromemorza.\ o
BN [ .féherr hiktades 1 56 Pslten den 21 Juni 1945, varifr&n
han erdeq till Sonron ¢it han anlidade den 10 oktober och
d&np& till Lemberg, at han kom en minad scnnre. Hir f£ick

_ hqn sitta lange i avvakian pé domen. Porst i maj 1946 dgmdeu

M :_' han administra%rvt (OoO) enligt § 58 mom.2 och 11 till sju

- &rs stmffarbets. I september 1946 anlinde han till Norilak,
dir han till att borjm med sabt & ITLullgcr 4, I decenber
Samma Ar Bverfhrdes han $ill IPL-l4ger 9. Omkring den 1 seotem-

Gawr ot .

o ey

’ ' L ber 1948 inrittades pocié}.léigren i Rorilsk, vapvid ITLe nger 9

N e blev speeiallager 5¢ I jeauari 1949 flyttades han till speeial-
o lager 4, % juni-1950 ti1l ape¢ialligor 2 och i maj 1952 iter
tlll speciallager 5e erifrén friguvs han den 21 juni 1952,
) men Gimdes somtidigt att sdsom £rrvisad kvarstanna i Norilsk..
Unﬁer de forsta uio m&nqderna tvings kommenceraae han till ar-
o ” bete i ett Liskerifiretag, men lyckades i aoril 1953 £4 arbete
o som elehtrl ‘er 1 en fabrik: Den 4 juni 1955 repatricrades ban
och &terkom den 8 juli i1l OUsterri -e. ,
”fgf Waldherr hiade aldrig tréffst eller hirt $alas om svenskar.
Han'framholl, 8ttt de f;ugar som bodde i samma. barack naturliwtn
7flvis*khnde varqndra och i ‘de-mindre 1avTen kédnde man ‘dess utom '
fﬁtmipstenewn& ett ungefar till, varlfrén huvuﬁdelen av ﬁvrxga )

\
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T11l Hans Excellens Herr Ministern for Utrikes Arendena.

Hirmed far jag vordsamt insinda en promemoria rérande
samtal med den ur sovjetrysk fangenskap dtervinde dsterrika-
ren Alexander Jacoubo-itsch. Denne kom 1950 ti1ll Taischet, som
han limnade fdrst i maj minad innevarande é&r.

Jacouboritsch omtalade bl.a., att de ryska myndigheterna
i slutet av &4r 1956 verkstillde en omprovning av alla politiska
domar, vilket &tminstone vad de politiska fingarna 1 Taischet-
distriktet betriffar, ledde till att omkring 80 % av dessa fri-
gédvos - ehuru de tvingades kvarstanna i Sovjetunionen - medan
dterstoden dverfdrdes till ITL-ldger. Jacoubotitsch anser, att
alla kvarvarande utlsndska politiska fingar 1 Sovjetunionen nu-
mera bor hava haft tillfHlle att sitta sig i forbindelse med
hemmet. Undantag hirifrén giller givetvis for sirskilt viktiga
féngar, som sovjetryska vederbsrande under inga omstindigheter
vilja frigiva och som sannolikt isolerats i1 s.k. Schreige-
Lager. _

I detta sammanhang mi n#mnas, att Osterrikaren Albin Mayr,
vilken dock 1lcke #r helt tillforlitlig, uppgivit att forna ar-
betskamrater i Norilsk i brev till honom beridttat, att special-
ldgren d#r numera skulle vara upplésta.

Jacoubowitsch har ett synnerligen gott personminne och
kunde bl.a. identifiera en person - Sahrfeldt - vilken av ett
annat vitine uppgivits vara svensk, sdsom estl¥ndare. Direst
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departementet frfogar Over namnen pa andra perséner i Taischet,
som uppgivits vara svanskar, far Jag foresld att dessa med~ gﬁ,zf

delas beskickningen i syfte att héra Jacoubowitsch dfirom.

/u/ Sven Allard



Avskrift, - Bil. ti1ll Beskiens i Wien skr.nr 493/57.

Stringt fortrolipgt.

Lt R TR . P‘.IM.
‘angdende samtal den 25 juli 1957 med Alexander Jacoﬁgg?itsch.

 Alexander Jacoubowitsch ingenior i automobilbranschen, ‘mer
¥n 60'ar gammal, .
"adress' Blattgasse 13/?, %ien III tel: 62 10 27
tel. till kontorets 72 66 06. '

' 53vyl Buynov som Schneider hade hiinvicat mig till
‘Jacouboritseh sisom varande en man med gott pefsonminne,
som &tervint fran Taischet forst fﬁr sex veckor sedan.
Jacouboritseh, som éf'fyskfﬁdd dch forst 1920 limnade Ryss-
land, foref&ll ocksd vara en synnerligen vederh#ftig person.
Hans skildring av de allm¥nna férhdllandéna i Taischet kommer
att limnas i en sirskild promemoria.

Jacoubowitseh hdktades 1945 och kom t1ll att borja med
till "kontrollsgret" i Dombas. Han dverfosrdes dsrifrin som
krigsfange till Morschansk-l%gret i guvernementet Tamboff,

q¥r han vistades under &r 1947, och satt i krigsfingellgret
Michailovka &r 1948. 1949 fordes han till Ivanova, d4r han
domdes administrativt (0S0) till 2§ &rs straffarbete enligt

§ 58, mcm. 4. Han fordes till Taischet, d4r han linge satt

1 peresilka-ldgret. I augusti 1650 kom han till lxger 019,
vistades en kort tid i 011, varefter han 1 november 1954 '
Sverfordes till lxgret 043. I maj 1956 benddades han men
tvingades kvarstanna som deporterad 1 staden Taischet ti1ll maj
1997, 43 han genom sina sl¥ktingars ingripandén lyckades ut-
verka sovjetryskt utresetillstdnd. |

Under s& gott som alla sina vistelser i ovannimnda numre-
rade ldger, till vilka for ovrigt huvuddelen av de utlindska
fangarna vore koncentreradé, hade han haft till uprgift att

. emottaga och distribuera post till féngarna 1 elva av de sam-
v manlagt cirka 60 ligren i omradet, nimligen t111 ligren niris
| oly, 011, 013, 022, 016, 410,420, 043, 026, 307, 311. Han
. hade hirigenom kommit i1 berdring med ett mycket stort antal

fangar och hort si gott som sagiiigg\?tlandska fangars namn.

599
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Han hade aldrig hort talas om nigon svensk i Taischet och hsll
det for uteslutet att nfgon siddan skulle ha kunnat vistats i de
ndmnda elva lHgren utan att han kint till detta: - '

Hon kiinde Arvid Sahrfeld, vilken forst suttit i lhger 019
och 1950 kommit till 011, Denne vore otvivelaktigt estlindare
givit“éig ha arbetat for brittiska Secret Service men Jacoubo~
Vitsch trodde att han varit. dubbelagent och gven statt i rysk
tjénst. (Jfr von Schuabs vittnesmil 798 B 28.11. 1955 )

Jacoubowitseh kinde ocksd 3111 en. Andersson i Taischet
vilken vore 1 50-55-érséldern. Aven denne vore emellertid
estldndare.

Da Jag bland andra _npamn. ndnnde Langfelder, meddelade Jacou-
bO*itsch, att en. person med detta. ‘namn funnits 1 lager Oll. Denne
Langfelder vore emellertid osttysk.:

Den .ende . fange Jacoubowitsch tréffat, som hade nagon bers-

ring med Sverige, var en person_ vig namn qtackelberg, av kamra-

terna kallad Judi._Denne hade ViStatS i luger. 019 men vore nu =
mera frigiven och hade atervant t111. sin moder, som bor i Leningrad.

y Han lar ha varit fodd i qverige.

Jacoubowitsch hade gtt dunkelt minne av tycken Hermann, som
namntq av, Spuller. Den senare har som bekant meddelat, att Hermanns
namn torae vara k¥nt av berlinaren Kreubel och. osterrikaren Marek.
Jacoubovitsch ville emellertia varna for bada dessa personer, vil-
ka hade haft kommunistiska sympatier och mojligen qro sovjet-
agenter. Sgrskilt Marek hade ett egendomligt férflutet och hade
bl.a. fore kriget arbetat i SovJetunionen.

: Jacoubovitsch .angav.emellertid fsljande personer, som ocksé
torde kinna Hermann och som han anser vara fullkomligt palitliga:

- Dr.Ing._Helmuth Leutelt
V%eberstrasse 8; Heidenheim, Vésttyskland.

" Advoka®® Hahs Glauning
Siid-all 19, Krefeld, tel.: 20169, Vasttyskland-

:samt 'méjligen:

* . Ingenitr Julius Kaltschmidt
;,Reichenbachstrasse 24/1 St,
Munchen 5.

wﬂLeutelt torde vara identisk med den av Spuller omn¥mnde
Leitel. Leutelt arbetade for tyska Ford-verken i Manschuriet

[T
HE
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och togs av ryssarna dir. Spullers uppgift att Leitel
skulle varit tolk vid tyska beskickningen i Bukarest torde
sdlunda bero p& en sammanblandning.

Ytterligare en person som ktnner Hermann Hr en Georg
von Satih, som troligen &r balt. Jacoubowitsch nimnde den-

nes namn d¥rfor att han i1 ett brev fran honom nyligen er-
farit att Satin erhdllit svensk inresevisering. Satin
hade emellertid icke lyckatsutverka ryskt utresetillstand.
Han lever som frigiven i Xrasnojarski Kraj, Sarajinski
rayon, Rudnik Priiskovij.

Jacoubowltsch berdttade vidare, att 1 slutet av ar
1956 alla domar enligt § 58 - d.v.s. politiska domar -
borjade omprovas av de- sovjetryska myndigheterna. Resul-
tatet ddrav blev att omkring 80 % av de politiska fang-
arna frigdvos omedelbart medan &terstoden med avkortade
straff overfdrdes t1ill ITL-1liger. De utlindsika fingarna
hade emellertid icke automatiskt repatrierats utan tving-
ats att kvarstanna i Sibirien sdvida de icke hade slik-
tingar pad annat hdll inom Sovjetunionen. Jacoubowitsech
var emellertid av den uppfattningen, att direst nagra
svenska politiska fangar funnes i Sovjetunionen, skulle
de numera ha haft mojlighet att sHtta sig i fdrbindelse
med hemlandet. Undantag gillde givetvis for synnerligen
viktiga politiska féAngar, som ryssarna av tungt vigande
skdl icke vilja frigiva. Otvivelaktigt funnes det Hnnu
"Schreige"-lager, dir sadana fangar isolerades. Jacoubo-
witsch trodde emellertid icke, att négra Schrveige-lager
skulle befinna sig just i Taischet-omridet.

For ovrigt bekriftade Jacoubowitsch att &tminstone
flertalet av de utl#ndska féngarna forflyttats fréan
Norilsk till Taischet i borjan av 195%.

Wien den 25 juli 1957.
/u/ Erik Braunerhielm
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KUNGL.
SVENSKA BESKICKNINGEN Wien den 27 Jull 1957. _
. . R 18. Strangt fortr011:
‘efterforskning.
‘QL.’
- )
Broder,

S&som framg&r av var skrivelse 493, insdnd till Astrom med
dagens kurir, ha vi erh&llit en varning f6r Otto Mafzzl vilken
stlr uppsatt pa fﬁrteckniﬁgen 8ver Osterrikare, som varit i No-
rilsk. Vi komma d8rfdr icke att hdra honom. Han torde fér ovrlgt
knappast ha nigot att fdrmila utSver vad Spuller redan sagt.

Allard ber mig vidare framfdra, att vi pd grund av persondl-
brist - Anger har ju rest utan att f4 en eftertrddare och Xalhorn
reser pd semester - miste uppskjuta forhoren med Réﬁ?ﬁ och Wonfé%h
bdda i Steyrmark. | .

Det &terstir sdlunda att hora Renﬁgrt, som jag hoppas traffa
ndgon av de nirmaste dagarna, samt Liebﬁért. Den adress till den
senare, som inrikesministeriet lamnat, &r oriktig och jag har
annu icke lyckats utrdna hans verkliga uppehdllsort. Dessutom har
tillkommit: ytterligare ett par personer, som namnts av de vitt-
nen vi redan traffat, ndmligen dels Gefﬁart, dels en person som
enligt Waldherr vistats i nédra 20 &r i Norilsk.

Betrédffande Gunfﬁbrs vittnesmdl glomde jag att tillagga, att
Stehi/hg, vilken ocksd skulle trédffat de tjugo fdregivna sven-
skarna i Norilsk, enligt inrikesministeriets anteckningar lsmnade
detta léger redan i juni 1951. Det torde sdlunda hidrvidlag icke

vara fragan om flygarna. : ngl J£u¥4ﬁ8 '

Lo g7,

(Erlk Braunerhlelm)“

Herr Forste Sekreteraren G. Lorentzon,

Utrikesdepartementet.
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(Original se HP 1 Erl) 2 At ‘
Avskrift, B
KUNGL.SVENSKA
BESKICKNINGEN Wien den 30 juli 1957, «
ang. "svensken" Tonnis- Nr. 503. Strangt f5rt£°1{?~“,
son i Taischet. R 18
798 B. 28.11.5%
493 B.26.7.57.
- 13
- 31.7.57
rem.Thulin

Ti1l Hans Excellens Herr Ministern fér Utrikes Arendena.

Hdarmed far jag vordsamt meddela, att besbickningen
numera frégat ingenior Alexander Jacoul¥o- itsch sven rorande
Peter Tonn¥sson, vilken enligt von Schvab vistades i
Talschet och skulle ha varit svensk. Jacoubo- itsch uppgav,
att han ar 1952 flyktigt tréffat en Peter Tennison, vilken
han beskrev som en kraftigt byggd man, cirka 180 emslang
och med blont vidgigt har. Denne Tennison, torde emellertid
icke ha varit svensk utan estléndare.

-

. Enligt uppdrag:
. /u/ Erik Bréunerhielm

700



Hedin/IW

KuncL. UTRIKES STOCKHOLM 51 juli 195719 |
DEPARTEMENTET 3‘3"’%‘3"1‘“ dezi 31 juld 1957 py
o 3 Plrholdot. 2 B, r
RW=érendet D o S
=HP 3 i
# 2 EaX
‘ Broder,

/12

Lorentzon, som f£r ndrverande &r pd semester,
har bett nig sinde Dig hir narsluxna avskrifter
av besklckningens i Wien skrivelser niris 484 och
433 -och samtldigt be Dig att om myjligt kontakie
hefraf Leutelt ech Glathiing samt mojligen dven -
Kaltdehmidt for sedvanllg utfr&gning i RW-drendet.
Med hinsyn t11l Jacoubowitsch’ pastlende om Krefbel
bor vi 1 varje fall iéke-tills vidare ndrms oss denne,

Det Hr val 1nte ubeslubet, att “Hermann s“ ut—
segor hex sSamband med de ILatry-spiret?

(Sven Fr. Hﬁdiﬁ)

T

Kriminalassistenten Lundstronm
Pet. Bonn, ‘
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Stréngt fortroligt.

P’o M-o

angéende samtal med tyske medborgaren, montdren Fritz Gustav,
Jd e s c hig?o v s k y, fodd den 21 november 1899, hillet tls-

dagen den. 23 3u11 1957 i hans bostad i Tauschied, Kr. Kreuznach
Barwellerstrasse 11.

Ha

Samtalet med Jéschkovsky kom till std&nd med anledning av
att tidigare fré&n brittiskt hdll uppgivits, att han skulle kinna
t111 négot om en svensk, som skulle ha befunnit sig i rysk flngen-
skap i ett ldger i Tymscha,

Rorande de olika léger Jeschkovsky sjalv varit i under fingen-
skapen lamnade han f01jande redogérelée:

1945 fillféngétagen i Konigsberg, varefter han holls

internerad i olika ldger 1 Ostpreussen,

1948 <ford till Byssland och insatt i ett ldger i
Nischnij Tagil (i Ural-bergen),

1951 overford till ett liger i Kudchwa,
1952 &ter till Nischnij Tagil,

1953 transporterad till Krassnoturinsk,

Brite AL
4; 5 1954 ©verfird till ett liger i Tymscha (i narheten
/’5 u \ 4 av Solikamssk), o
Y ) madaliy -
/{i . juli ford till Potma £or att stamna dar i fyra
Hins< - blibannd, 1955 .
- . . veckor,
gx,v3e~i¢~-4}£;
3 afﬁ‘ﬁd-y darefter forflyttad $ill en "villa" utanfodr Moskva,

- r£2w/3de /%frw 24 sept. anldnd med en transport till Frankfurt a.0.
1
Iiha, pon oM il 220

f9k4 ﬁﬁabéiﬁzu/ 26 sept. ankommen till Friedland.
« 1955 -
ﬂmbakd.] A Yyt

A R syl P& min friga om Jeschkovsky under féngenskapen sjalv traffat
Ad@b ﬁgﬁ/ ¢ller av sina medflngar hort berittas om ndgon svensk fénge, svarad

“han till en borjan nej.

. Rorande forhdllandena i Tymscha beridttade Jeschkovsky att

fﬂ ‘ddr fanns fingar frén ménga olika nationer. S&lunda fanns dir




- 2 _

polska, ungerska, rumidnska, bulgariska, franska och holléndska
fangar.

D& Jeschkovsky hunnit hit i sin forklaring erinrade han
sig s& smi@ningom att det i Tymscha ocksé skulle ha funnits en
wan som uppgivit sig vara svensk. Denne, som grbetade 1 en
"Schreibstube®, kunde ‘tala god ryska. Jeschkovsky var sjuk
d& han befann Sig'i‘Tymsgha och 1&g i en s.k. invalidbarack,
medan svensken var farlégd till en annan barack i ligret. I
Tyumschg holls cirks 200 man internerade, varav 18 var att be-
trakts som 1nvallder. De senare var samlade i den fdrut omndmndsg
invalidbaracken medan de ovriga internerna alla var forlagds
i en annan stor barack, som var indelad i fyra sektioner.

Jeschkovsky har endast vig ndgot enstaka tillfdlle bytt
nédgra ord med den fdregivna svensken och kan ej erinra sig
ndgot av vad som sades d&. Han l8mnade fOljande beskrivning
P& *svensken": Cirka 30-35 &r gammal (1955), ungefir 175 cm
1éng, normal kroppsbyggnad, bar pollsonger//(Hérfargen kunde
Feschkovsky ej erinra sig.) )

En tysk medborgare vid nemn Wolfgang D 6 1 1 €, som nu bor
ﬁ Hannover under adress Suthwiesenstrasse 9 torde ha varit re-
lativt mycket tillsammans med "svensken" enzr de b&da i lHgret
var sysselsatta i samma "Schreibstube®.

Jag visade Jeschkovsky den av mig medfdrda fotografiserien,
men han sade sig tidigare ej ha sett ndgen av de avbildade.

Bonn den juli 1957.

o

. Tundstrom)

i
>
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Stringt fortrolig.

PeMo
angdende samtal med tyske medborgaren, radioteknikern
Gerhard N i ¢’k a u , f5dd den 26 juni 1923, hillet
fredagen den 26 juli 1957 i hans bostad i Minchen~
Obermenzing, Ortolfstrasse 13. -

S

Betrdffande sin vistelse i olika l&dger under sin ryska
fangenskap limnade Nickau f8ljande redogtrelse.
1944 nsktad och insatt i ett lZger i Reschne
i Lettland;
september transporterad till Tyskland och d#refter

1945 insatt 1 ett liger i1 Torgau;

december Overford till Ljubljsnskajafingelset i
1946 Moskvaj

%gg$mber forflyttad ti1l ett lB8ger i Petschora;

ayril 1949 Overford till Taischet, dir han blev
kvar till oktober 1955, 4& han fick &ter-
vianda $till Visttyskland.

I Taischet wvar Nickau insétt i foljande l&gervunkter,
nimligen 08, 042, 013, Ol1l och Ol13. Han kunde icke i detalj
erinra sig under vilka tidsperioder han befunnit sig i de
olika l3gerpunkterna.

D& jag fOrde namnet Glmfﬁing pa tal forklaeride Wickar,
att han tréffat denne i Taischet i ldgerpunkt 013 eller moj-
ligen 1 011. Glaunings uppgift om att Hickeau skulle hra be-
funnit sig i Nerilsk f£0r:larade han troligen ha berott »d ett
misstag frén Glaunings sida. Emelle rtid hade Nickau under
vistelsen 1 Taischet ofta talst on Forilsk, enfr han i Taische
triffat tvé wkrainare, som tidigare varit i FHorilsk-omriddst.
Savitt Ficka kanmer 1111 befinner sig dessa ukrsinare i rysk
fingenskap.

P4 fréga om Nickasu under fingenskapen trifiat eller hort



talas om négoﬁ'sﬁéﬁék i: samma beligenhet foOrklarade han, atit T
han pd varen 1946 under tva ménader i ett fingelse i Schwerin
delat cell med baron von Lanken-Wakenitz, (fornamnet kunde
Nickau icke péminna sig). Denne som #gde ett gods pd on Riigen
hade en dotter som skulle vars gift med en men som #r nirstaende -
till fomiljen Bernadotte. Lanken-Wakenitz hade fore fangenska-
ven tjanstgjort” inom tysks Overkommandot. Han hade for Nickau
omtalat, .att han lyckats ut verka st 1t svenska myndigheter
intervenergdade hos ryésarna som en protest mot hans h&ktning.
Nickax kédnde icke till vilka forbindelser lanken-Wakenitz i
Ovrigt hade med Sverige. Denne gjorde ett synnerligen serist
intryck och hade framstéende sprdkkunskaper. Han hade omtalat
att han alltsedan barndomen vid ofta &terk ommande +illf&llen
vistats i Sverige.
Nickau beskrev lanken-Wakenitz  pd foljande sitt: ca. 60-65

dr gammal (1946), i det nsrmaste 200 cm léng; kraftig kropps-
byggnad dock med ndgot framdtbojd hdllning, gravitt har.

: Nickau kédnde icke till ndgo%- vtterligare fran Larken-
Wakenitz " “vidare Oden.

e

? Bonn den 30 juli 1957.

(w) S.lundstrom
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DEPARTEMENTET j ckholm don 2 & b 1957BIL
T Horirolizt,| | 1 obad,

PEK D. N:o 58 27.7.57.
RW-drendet. e
AVD. GR. MAL. .
P 2 | B
\ Broder,

Med anledning av Ditt handbrev den 25 juli 1957
of o till Lorentzon ndrslutes hirmed for Sverlimnande till
Walf ett exemplar av vitboken i Wallenberg-irendet.
' Utlémnonde $ill Wulf av ytterligare handlingar i sa-
ken kan av naturlige skil icke komma ifrfga. Jag for-
utsdtter, att Wulf bor ha firstlelse for en dylik
sténdpunkt, sirskilt 48 han ju inte tycks vara med-
veten om att vi sé nyligen offentliggjort ovannsimnda
aktsamling.

{Bo Siegbshn)

Generslkonsuln Tamm
Berilin.

-
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Avskrift av fortroligt handbrev fran
sekreteraren H.Bjbrk till sekreteraren
Hedin, dagtecknat Madrid den 31 juli 1957.

Wi

‘ Det &r beklagligt och forargligt att ¥nna en géng
behtva limna ett uppskovsbesked betriffande ovanciterade
drende, men saken #r den, att hr Castillo pd nytt fatt

lov att ldmna Madrid, denna ging for cirka 14 dagar.

D& Castillo personligen har hand om den begirda utredningen
. som ef fHrdigstdllts, lir vi inte ha ndgot annat vad #n

att vinta tills héﬁ; dterkommer. Jag hoér alltsi inte av

mig forr¥n jag har nigot positivt att meddela.



_ Sommaren 1947
ﬁSommaren 1948;’
‘Hosten 1948“”'
“Juni 1953

- 25 docener 1953

y$tad till_xorilsk'aqglag 4.
Transporterad fran Horilsk till




=y Herdenikinde endast)
bosatt i Gross-Aubgim. .

B




KUNGL.
ang. den i Sovjet for-

svunne Arne Munch-
Petersen.
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Kép 8.8.57. 805/1. BG/SZ

SVENSKA AMBASSADEN ‘

Nro 8050

.Y

dw, n@Mv%“
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LY.

kommunlstlske folketingsmannen. Arne Muhch- etersens Gd= ha

ré& nytt tagit fart i dagspressen, sedan det tillkEnnagivits

att kompetenta sovjétryska myndighe ter meddelat att Munch-

Petersen, ‘som under forutnimnda Ar uppenhil]l sig i loskva,

icke befinner sig i Sovjetunionen och icke #r d5d eller be-
graven dir.

Samtidigt dementerade den danske justitieministern ett
rykte om att Manch-Petersen skulle 1938 ha arresteréts av.
nazisterna i Wien. 7

Flera tidningar riktade férnyade uppnaningar $ill den
danske kommunistledaren Aksel Larsen.att skaffa klarhe: om
den férsvunnes de. "Indrmation", oavh., ridde honom (31.7)
t11ll att frdga den nyvalde presidiemédlemmcn Otto Kuusinen,
som var ledare av Kominterns skandinaviska sekretariat, d4&

Munch-Petersen verls de dir.




Fl

Social-ngokraten, som i sammenhanget erinrade om Wallen-
bergaffiren, fekommenderade‘(118)J3§sei Larsen att tala bdde
med Kousinen och Tuominen, vilkeﬁ.senare i sin nyligen-utkomnsa
bok gett upplysningar, som medverkade till att framkalla den |
senaste diskussionen om Munch-Petersen.

_ Pressad frén olika h311 framtridde (3.8) Aksel Larsen med
ett lingre inldgg i "Politiken". Han uppgav, aft han pé sin tid,
1937, hade trott att Munch-Petersen antingen rest till Spanien
under Francos upprorskrig eller Atagit sig arbete f6r ett illegalt
kemmunistiskt barti‘i Eﬂropa eller annorstides. Hf Larsen fornekade
i ‘omskrivna vindningar att han satt inne med ytterligare kunskaper
i’ saken,

En tidigare medlem av Kominform och férre ordféranden for
eldarnas fackfbrening i Danmark, Richard JeMsen, berizttade (3.8)
fér "Information' att Munch-Petersen fingslats i Moskva 1937, miss~
tédnkt f6r spioneri. Négot nirmare uttalande ville Richard Jensen
igte gora, utan hénvisade till en memoarbok, som han i hdst utger
pg Fremads forlag.

| Affiren blir alltséd dter aktuell inom kort.

@MW

(Carl Bergenstridnle)

’.

Kép 8.8.57. 805/2. BG/SZ.

Far



Avskrift-av st ungt'fortroxigz handbrev |
frin- kriminalassistenten 8. Lundstrom i1l

"sekreteraren Lorentzon; dagtecknat Bonn

den8 augusti 1957.

De utiovade promemoriorna angldende samtalen med tyska o}

medborgarna
"Re Metzner -
R. Reinert
H Hadviger
A, Hadwiger
? R Hackenberg
Dr. J. Mo'ser (kompletterande samtal) och

Go GO pie 1
overs¥ndes. hirmed som bilagor.

I gar kvill mottog jag Hedins brev med bilagor anglende
Raoul Wallenberg-#rendet.

Enligt sverenskommelse med Leifland skall denne och
1 viss m3n #ven Lindén stdka bringa klarhet i vem Herggnn
kan vargoch vad denne bersittat. .

SJ&lv reser Jjag nu norrut for att avsluta min uppgift

- med samtal med personer bosatta i de norra delarna av

Visttyskland.,
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Kunci. UTRIKES STOCKHOLM 26 aug, 1957
DEPARTEMENTET -
. N:o BH..
ang, den i Sovjet £or- .. Képenhamn 8 aug,
svunne Arne Munch- - | Ink. D. Neo 57 Nr 805 ° 8
Petersen, .
‘ P 0’. | AVD. GR. MAL.: , ™
P 2 BuwlI
Pol,delgivning
Stockhnolm den 26 aug, 1957
Overlamncs for kénnegom ’ill cosess
‘Besk,chefen i u/S%g%bahn

Bitr.kebinettssekr,
Bitr.polchefen
Rittschefen
Handelschefen
Personalcherfen
Protokollchefen
Presschefen

Pol.bCh o0 c e e o e
Hond,bch seevee.. ceeiee

Ginl
Bohm

C-parmen
H-pdrmen
R-pérmen
P-pidrmen
Regeringspirmen
Disztr,liste

Utrikesnamnnden

—Emerentzon
~Hedim

3

(g

Bonn Bogoti
London Buenos Aires
Moskve Caracas .
Poris Lima
Woshington Mexico
T s - Montevideo
%g%;;a%ﬁ;ro Rio de Janeiro
Yoslo Santiago
. Reykjavik Gk New York
gBerlin Fi-Repr.
T Budepest . OFEC~del.
Prog Genéve-del,
WOT3ZOWR Luxemburg-del. -
Bern Konungen
Bryssel Statsministern
ggglln Zetterberg
Iisscbon T.N}lsson
Medrid Strang
 h Skoglund
nom Andersson
Ankore Jordbruksministern
Athén Hedlund
Belgrad Persson
Wien Longe
. Lindholm
¢ Djckerts .
“ Hongkong %i@dell
Lrorechi 08
New Delhi Bliasson
e Lindstrom
Peking
Teheran Sandlexr
Tokio —Henning, Fst 274, ,
4cdis Abebe %’;gg‘l;n
Keiro
Tel Aviv
Casablanca
‘Canberra
Ottawa
Pretoria
#Fellington

EX?,

Ovs, Samtlige motitagare,
dven s&deno som dcke fine
nas upptagne & den stenci-
lerzde Idrteckningen,

skola forprickas med bléck-
streck mitt f0r motiagaren
(¢ bock)

B e




' KUNGL. 7
SVENSKA AMBASSADEN : Bonn den 9 augusti 1957.
o 1 bil.

Broder,

I en rapport 1 dag har vi stkt redogdra for
frigekomplexet om repatrieringen av tyska medborgare
i Sovjetunionen, dess bakgrund och nulige. D&

-

rapporten kanske kan erbjuda visst intresse for Dig,
ber jag f& nirsluta en genomslagskopia.

M oty

L4

Herr Sekreteraren Lorentzon,
Stockholmnm.
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KUNGL.
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SVENSKA BESKICKNINGEN dien den 9 amgusti 1957.

uppgifter rdrande

Zoltan Sahy.

Np 5473, 1 bil.
R 18. (1 3 ex.)

Stringt fortrelig.

21% Be 19.5.57. : e,

16.8.57 Astrom/AH !

Overl «fustre f61tr Ko
Phulix

T

polisen. TL {‘;,,-fa‘//"
:-. / -

.

)

5. W/a%’

]

T7i1] Hans Excellens Herr Ministern for Utrikes Arendena.

Med ovanciterade skrivelse har beskickningen pi sin

tid insint promemorior iﬁrande samtal med en ungersk flykiing

i Osterrike, Zoltan S a'h y, vilken uppstkte beskickningen

uppenbarligen 1 syfte att soka Overtyga de svensia myndighe—

-

s B

tridde beskickningen sz2som tolk, nar numera f.toi

A gifter om denne, vilka virdsamt redovi

i
Dessa upplysningar dro #@gnade ati forstiarka intry

terna om att Wallenberg verkligen avligit i Ljudbljanka-fangelset

3
r 1947 sisom frin sovjesryskt hall officiellt uppgivits.

Den person, som vid det andra swustalet wmed Sahy bi-

issa nya upp-

kan ha handlat pd sovietryskt uppdrag. Aven om sd icke skulle

vara fallet, &r Sahy btydligtvis under alla ometindig

la, att sikerhetspolisens uppmirksamhet fistes pi }

¢ bedreagare och en ytterst farlig person. Jag Fir dirfdr hemstdl-
on

stgiirder vidtagas till forhindrande av att aan erniller t1ill-

n

stAnd att iuresa $111 Sverige.

&

%

(Sven Allard)




-

Strangt fortroligt.

T

- P.M'
. ——— r;

med vissa upplysningar rérande Dr. Zoltan Séﬁy.

w me e e me  wm wwr em sr mm mw wm me s e e mer mm e v e wes ww e

Den person, .som bitridde beskickningen vid samtalet med ung-
erske flyktingen Zoltan S a‘i‘y den 18 mars 1957, har numera med-
delat beskickningen, att han mentraffat med en i Osterrike lands-
flyktig ungersk likare, Dr. .'(vilken hemstgllt att tillsvidare fa
forbliva anonym). Demne Dr.C, hade om Sahy kunnat berdtta £0ljande.
Cs hade 1 bOrjan av juli 1954 sammantriaffat med Sahy i det sovjetrys-
ka genomgingsligret Yavas Mordovia, till vilket de ungerska medbor-
gare samlades, som skulle frigivas ur féngenskapen. Sahy hade 1943
utexaminerats frén ILidovica sésom 10jtnant i pgagarvapnet och hade

berdttat, att han under kriget k@mpat i ungerska armén och 1945
rékat i sovjetrysk féngenskap. Var Sshy varit fore sin vistelse 1

" Yavaslagret visste icke Dr.C. och kunde dfrfor icke sdga, om Sahy

ndgonsin suttit i ILjiblianka.

1 Yavaslﬁgret hade Sahy utgivits som "fdltskidr" och fatt ar-
beta som, assistent &t en av lédgerldkarna, ungerske medborgaren
Dr.Barthos. D& den senare nigot lingre fram p& sommaren frigivits,
hade Sahy fatt efteftréda honomn som l&kare. Sahy torde emellertid
icke haft medicinsk ﬁtbildning. ‘ )

Det vore upnenvart, att Sahy i ldgret tjédnstgjort som ett
slags fortroendeman for den sovjetryska kommendanturen. -

Dr. €. hade utlimnats samtidigt som Sahy till Ungern (C. hade
icke sagt vid vilken tidpunkt) och forts till Jaspefényféngelset.
C. visste icke om Sahy dar gdtt AVO:s Zrenden, men Sahys bdste
vin ] fédngelset hade emellertid varit en person vid namn Alexander
Nedgih, numeres bosatt 1 Venezuela, vilken i sjidlva verket vore brot-
tare men aven hade uigivit 'sig f0r att vara l8kare.(Det vore mycket
vanligt, att fangar sdvil i Sovjetunionen som Ungern uppgivo, att
de voro medicinskt utbildade for att ddrigenom erhdlla lindrigare
tjénst.)Nemeth hade i fingelset varit angivare &% AVO. ,

Dr. C. ville icke fOr egen del med bestimdhet pistd, att Sahy
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*

‘i Osterrike arbetade £or AVO:s rakning. Sahy vore emellertid .
en schizofrenttyp, vilken ledAavfen mani att stdndigt hivda -
sig. Beskickningens sagesman kénde till att Sahy fororsakat
en hel del trassel i Osterrike bl.a. genom att han utgav sig .-
for att vara likare och¢sékt§,anstéllning som sédan.

_Wien den 9 amgusti 1957.

O Gl A

(Erik Braunérhielm. ), e

-
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KUNGL. | /?
SVENSK A AMBASSADEN .Bonn den 12 augusti 1957. '

/ .
Strangt fortroligt. 3 bix,

AVS 16980 57 A i
a + b f.ke i1l
| Thulin (H-stpl)

| /u/Hichens Bergstrin

j&ﬁ.ﬁ»-éJ&&&%z;
270

Broder,

? : Enligt Overenskommelse med Lundstrdm - dennes handbrev
t1ll Hedin den 8 dennes - har Lindén och jag bestkt Rechts-
anwalt Gléﬁhing i Krefeld for att fréga om han kunde bringa
klarhet om vem den av Spuller nimnde Herrmann kan vara.
Glauning sjélv kunde tyvirr icke hjilpa oss men hinvisade
till ndgra medflngar; Du finner dessas namn och adresser i
& promemorian 8ver samtalet. TvA av dem, Sch&id och Waschkau,
har horts, Den av Waschkau nimnde Fritz Herrmann kan
mojligen vara den Herrmann vi sdker; i varje fall ahser jag
mojligheten sd stor att jag kommer att uppstka honom i Ham-
| burg p4 vig hem till Sverige i slutet p& veckan,
| Dérest detta splr kommer att visa sig felaktigt och ej
} i . heller Iundstrom lyckas komma i kontakt med Herrmann fore sin
| &terresa till Stockholm i mitten eller slutet av denna vecka,
kommer Lindén att fortsdtta efterforskhingarna. I forstaz hand
kommer han d& att uppstka den av Spuller nimnde KaltSchmidt
. 1 Miinchen, Skulle ej- heller denne ha nigot att fortalja,
' kommer Lindén att kontakta ndgra av de av Waschkau och Scheid
némnda; mdjligen kan ju dven Kaltschmidt ge ndgra tips.

Sekreteraren G, Lor ent zon, . - sy
Stockholm,




- Stringt fortrolig.

Sver samtal med advokaten G 1l au f i n g, hdllet pa
dennes kontor (Siidwall 19, Krefeld) fredagen den 9
augusti 1957,

¥

Glauning omtalade att han vistats i Taischetomrfdet frén
véren 1949 till sin repatriering oktober 1955 (jfr handbrev
Leifland~-Lorentzon 1 juli 1957). Antalet tysksprikiga fangar
i ldgren kring Taischet hade enligt Glaunings mening maximalt
uppgétt till ‘cirka 800. Glauning erinrade sig nfégra av de av
Spuller fdr Braunerhielm nimnda flngarna, bland andra Otto
M a%g e k, Alexander J a c o u g‘f witsch och Julius
Kalt é)( hmid t. Diremot hade han intet minne av Spdi?er
$jalv eller av Schnefﬁer. P8 frdga huruvida han sjdlv traffat
eller hort talas om en tysk major med fornamnet Hérmann, vilken
skulle ha vistats i Taischet~omrédet p& hosten 1954, svarade
han nekande. Han understrdk i detta sammanhang att féngarna
1 Taischet-lZgren var spridda &ver ett stort omréde och for-
delade pd wmindre, i &verskldliga skogsomridden placerade arbets-
grupper; ndgon regelbunden och omfattande kommunikation mellan
de olika grupperna hade icke varit mdjlig. P& friga huruvida
han kunde nédmna nfgra ti11fSrlitliga medfingar som hade vistats
! Taischet-regionen p& hosten 1954 och som mbjligen skulle kunna
ha ndgot att fortdlja om Hermann namnde han fsrutom L a n g-
h’gfg er och Koec ﬁdh e 1 m £61ljande:

W. S c W78 id, Nordring 77/1, Leverkusen,
anstédlld vid Bayer-verken, avdelning Pharma B;

RV
Gerhard H u s s o ¢ k, K61n-Ostheim, Grevenstrasse 30;

Wasdhka u, Krefeld, Konigsstrasse 192, bei
Kdhlemann, tel. 615 25; anst&lld vid Edelstahlwerke.

Bony den 10 augustl 1957.

- (ke TLinden) (Leif Lelféand)



o, _ Stréngt fortrolig,

. P. M.

bl

dver samtal med ingenitr W. S ¢ h e i d, hillet i demnés-
bostad. Nordring 77, Leverkusen, den 10 sugusti 1957.

w

Y-

Scheid, som fdér nirvarande vore anst&lld vid Bayer-
verken i Leverkusen, hade tillfingatagits vid ruminska
fronten och-direfter forts till Moskva (T jubljanka och Le-
fortovskaja). Ar 1950 Marinsk, direfter Tajsjet fram till
viren 1955 (mestadels ldgerpunkt 15 samt Peresilkan), 4da
han repatrierades. _

Scheid sade sig pé friga icke kunna erinra sig ndgon f.d.
major med fornammet Herﬁghn, som skulle ha varit i Tajsjet.
Under sin vistelse i Sovjetunionen hade han &verhuvudtaget
icke traffat ndgon svensk, ej heller hort sina kamrater tala
om ndgon svensk medborgare som skulle h&llas féngslad i Sov-
Jjet. '

For vidare efterforskningar hidnvisade Scheid till foljande
fore detta medfingar: _

1. Georg A 1 %t e ¥ urger, Duschweg 29, Hamburg/

Altona;

2, Leo Bauer, p.t. Haus Konigsstein, Konigsstein
in Taunus;

3. Willy Dr e s ¢ h e r, Holzendorfstrasse 9, Berlin-
Charlottenburg 5; ’

4. Herbert K ornef fe l, Leibneitzstrasse 19,
Kassel; '

5. Willy L a ﬂyé e, Lothar Bucher-Strasse 7 C, Berlin-
Stegnitz;

6. Ernst L e d e r, Paradestrasse 47, Berlin-Tempelhof;

7. Glnther M é¢& e r, Ermlandweg 23 ¥, Hamburg-
Langenhorn;

8. #erhardt N i c?f{e 1, RuUddigerstrasse 11, Oranienbaum
(Oranienburg i Gstzonen?);



-

9.

10.

-2 _

‘ééodér.vdﬁ‘ngvj-a @/i/i n, Feldstrasse 109, Kiel;

samt
Dr. Joachim -%Z F/i Z, Braunschweigerstrasse 26,
Burgdor? bei Hannover.

Bonn den 12 augusti 1957.
(G [ N E; .

(Ake Tindgn (LeJf Le¥#fland)



sina upplevelser och iakttagelser i Sovjietunionen. De

vore enligt Waschkau utomordentligt vdl informerade QM

forh&llandena i Sovjet, #ven om fingligren.

den 12 gugusti 1957.

. (.ﬁ,ke Tindén) (%:ii Leiélaﬂd)

L



Stringt fortrolig.

P. M‘.

6ver samtal med Ginther W a s ¢ h k.a u, h&llet i “._
dennes bostad Konigsstrasse 192 (bei Pdhlemann), '
Krefeld, den 10 augusti 1957.

-

Em

Waschkau, som vore affirsman till yrket, hade under
dren 1931 - 1935 varit verksam i Moskva sfésom.representant
for en tysk firma. I augusti 1944, 44 han varit knuten
till en infanterifordelningsstab, hade han tillfingatagits.
P4 hosten samma 8r tillsammans nmed blandvgndra Heingz-Helmut
von Hinckelde y och von R g nt oz a u ford till
Lefortovskaja i Moskva. Om sin vistelse ddr hade Waschkau
redogjort for tva representanter for svenska myndigheter pa
senhdsten 1955 {(fr&n september 1944 till mars 1948 i cell
149; jfr sidan 40 i vitboken om Wallenberg).

Genom 0SO-forfarande domdes Waschkau 111 25 &rs straff
arbete pd grund av ekonomiskt spionage under de fyra &r han
varit bosatt i Moskva. Han hade sd smlningom fdrts till
Karaéénda i Kasakstan, dgr enligt Waschkaus &sikt en icke
obetydlig del av de Volksdeutsche och andra numera vore bo-
satta, om vilkas repatriering forhandlingar f0r ndrvarande
fores i Moskva, .

Frén Karaganda hade Waschkau forts till Tajsjet, dit
han anlénde i mars 1955 och dédr han f8tt kvarstanna $ill
sin repatriering i oktober 1959. Han hade hela tiden varit
placerad i Peresilkan och fungerat som ett slags £5rtroende-
man £or de - enligt Waschkaus &sikt - cirka 300 tyskarna
dar. (Waschkau foretedde under samtalet ett av Dr.phil.
¥F.-J. Op h%g u s 1 Bad Pyrmont undertecknat intyg om
Waschkaus egenskap av talesman for de-fyska flngarna och om
hans tillforlitlighet.)

P4 v&r frdga om han under sin vistelse i Tajsjet sjdlv
traffat eller hort sina medfingar tala om ndgon fysk f.d4.
officer frin Breslau med fornamnet Herrmann svarade
Waschkau att han blott kunde erinra sig en man som hade

Herrménn som efternamn och Fritz som fdrnamn. Denne hade




%
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tidigare varit direktér for Stiadtische Stadt- och Sparkasse

i Breslau och ungefir 1948 eller 1949 tagits i fingsligt
forvar av sovjetiska organ i Berlin. Han torde ha varit

£6dd 1907 eller 1908. Waschkau kunde icke ééga om Fritz
Herrmann varit officer i tyska krigsmgkten, ej heller i vilka
féngléiger han varit .innan han kom ti1l Tajsjet. Waschkau

och Herrmann hade vid repatrlerlngen hgft sdllskap frén
Tajsjet $111 Moskva, ddr Herrmann emellertid frivilligt
stannat kvar i tvéa minader for att stka Sterfd et belopp om
50, 000 2 60.000 DM, som han haft p& sig vid h#ktiningen och Ada
fréntagits honom av sovjetiska milisoldater eller undersdk-

- ningsdomare. Efter sin &terkomst tiil Tyskland hade Herrmann

bosatt sig i Hamburg under adress Kippingstrasse 40.

S&vitt Waschkau kunde erinra sig‘héde Herrmann icke vid
nédgot tillfdlle ndmnt att han traffat eller hort talas om att
svenska medborgare skulle hallas fangslade i Sovjetunionen;
Was?hkau understrdk i detta samnmanhang att han varit till-
sammans med Herrmann s& gott som dagligen under sin vistelse
i Tajsjet.

: For ytterligare upplysningar om forh8llandena i maggget
och £f0r vidare efterspaningar efter Herrmann hanvisade Waschkau
ti11 f0l3jande medféngar som allsg vore minnesgoda och $tillfsrlit-

liga:
1. Harald ¢ & é/: ¢ k e, Gorlittstrasse 47, Hamburg 1;

f.d. officer;
¢

2. Dr.ing. Rolf Borcher s, Ludwigsstrasse 38,
Ludwigshafen;

«

o<
3. Dr.phil. F.-J. Ophaus (jfr ovan), Humboldtstrasse,

Bad Pyrmont;
. o
" 4., Amtsgerichtsrat Georg Wegemun g, Brandenburger-

strasse 107, Niurnberg-Eibach;
5. Heinz P o s §ﬂ; 1 t, Blumenstrasse 9, wlesbaden,

6. Giinther G a r S/S ¢ h, Ulm, samb

7. . Leonhardt W e ﬂfi n g, Georg Strobelstrasse 54/I
Niirnberg; ‘

Han hdnvisade vidare till Organisation Gehlen och de amerikanska

underrattelseorganisationerna; f6r dessa hade Waschkay redogjort

for




_blo%t f&ngar utan aven furvaltminga* aah vaktperaanal Bamt"'

der s. olika l&gerpm;ktew, nﬁm&igen

Augusti 1948 Garla” 1. (heﬁeaﬁn&t X 584113 -
Lo L. 1949719503 -
l?@?/l%ﬁﬂ R Gorﬁag § (uﬂdejlfyra - Lon mbe

'. _Véfen 19;0

han arbeta ph ett fahmikabnge eoh ble? gpecia&i
arheten.1‘

¥ & de olika 1ageravdelningarna kasta in medda_enﬁaﬁ.taqm;i=
akrivits pS waﬁper omli n&ade aten&r, éaﬁa&kﬁms samtiéighet 1

faﬂﬁs‘i Norilamlt ach dess omgivningar. ﬁnrvié ?&knaﬁe han inze N




id aeh fbr&a‘
vgg tydligﬁa

e lev dver - _ A5 swa.am
pah Mariinsk viataaes'& aamtia;ge:‘mn“mxﬁas diverter 4%

gSriatt ph ny% ‘omms, 1 e _;,.,zfzigax‘ i Tapiass Do dlev dire

, efter frigivﬁa‘pé aamma.g&ng ouh Rcm aamtidig% t11] Fridde

t“.‘imn o '

PR fréga om Buaﬁh unﬁer f&nganska@en triffat elley

nirt %ales om négan avanﬁk f&ng@ fﬁrklaraée han, a%t sb o]

. vap faliat: Han har att s?agﬁ nimmé av att en norrman skulle

. ha befunnit’ sig Elan& ﬁﬁngarna 4 ﬁuri&sk, men han kan s} ere
'Yiara eig nbgda aetalgar h&ruﬁ*“ e

¥ Y iBudelt ver wolative s Sgt’ tiliﬁamg&aa med litaner,
eator oeh 1@tta¢& Sévalgryagar ﬂak.baltar fick hela tiden i
¥o“ilsk'mattaga §a?et7£r§a hemsrtenlmed vilken de dven
$111848 korresran&aras S&&&aﬁ va“'fbrbjuéet for f&pgar av

.;ovriga ﬂaﬁi@n@li%&tﬂrm,u’f‘ :

, $ar$kilt tﬁllfréga& férkl&rﬁﬁe Rumeh, att han al&rig

“”hart t&laﬂ em.nﬁgan 1&%%&9& Zinge vid nami Beltins. I detta
aammanhaﬁg ville Eusah amellertiﬁ framhélla, at% ﬁéngarna

‘ ains ema’lan i allmanhat %ilitala&e v ﬂané@a en&aﬁt ned fér=

B
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Fru'ggrtha Sugeh, maka 111 0vann&mnﬁé JaééffBusch,

mnade vié tillfallet fﬁljan&erapylyanlngar.
ar;HOn tiiifangaﬂog@ den 1 ma} 1945 och firdes %ill Sﬁalinsk

iﬁae{faaﬁara %&11 Horiinak. I dessa stider Yriffade hon som fénge
cein nnvaraaﬁe man, Direfter f&r&aa hon t311 Tsischet och fiek .
;" under nigra veskor &» 1951 uppehille siz 4 ett liger i sidliva .
' staden. Efter d¢tte och under & 1952 var hon insatt 1 Taischots
’ ”52?& 1&@@9, som 1ag relativy léngt £rin staden. 1953 Sverfirdes
ihon till ?amiau ooh sawmantraffa&e dir ph nytt ned.sin nuvarande
,.man. o

P& fréga am fru Bugeh under féngenskapen traffat eller

" hbpt talas om. nﬁsen svensk finge svorade hon nejs

3 hellsy kunde hon plminne oig att hon i Taischet hirs

‘ﬁ-oﬂT-talaa am nauon majoyr: maé Tornaanet : “qrmann,‘vilken.skulle hilys
“.gfatamma £rén Bresleu.

L Peu Busch kiinde ej heller igea négon i foﬁografiaerienh
- o Hamburg den 13 augusti 1957,




-

-t

%f_ang& ae;aamtal &e&'t;ake me&hﬂrgaren alektrikern Eﬁl%gr )
o 3";—3

geginé?e ,;iﬁéﬁ 1918, néilet tersﬁagen den 8 augusti
1957 irdennea,%as%aé g ﬁﬁh&h@iﬂ/ﬁhur Bav@rsﬁrasae 67, #

11_;f oamtalﬁt.maé ﬁcanai&ar kom $111 stdnd, endr Joeef

-L?5? B s oh (ge vitt P4 av don 13.8,1957) ur-givit, att Sebnaider
.;;unﬁar fﬁnaenskapén varit ingatt 1 ott 1§ger 1 Norilskwomrfidet.
'Banna uppgift vigade sig emellertid ArE felaktig;

U BteEffande nin visteloe ph olike plotser vid skilda

K ﬁids@eriaﬁe uﬂﬁer den ryska f%n genglapen limnade han £01jande
,ra&egaralae¢ o L '

Sonnefder ﬁillf&nga%oga p8 nydret 1945 4 Jerlin, dd2 han
den 18 Juni gomme 4r blev dbmd. Han inesttes direfior i tukthus
1 Brogt-litovaks varifrin han pé sommaren 1949 Uverflyttoies 411
periailk&n b3 ?utyrgk jafungalge% i Hoskva, dr hen fick stavnd
§ ungefir % wmhnader. Ifter Qomns $1d tranoporbterades hen $1l1
Rovosibirek och kom viren 1946 %111 Stalinsk. Somuaven 1847 Svere
flyt%aéaa han $1i11 att fordelningsliger 1 Heriinsk och firdes
1950 i1l Laisahetg dir han i lHgerpunkberns 020, 018 och 021
tizzbringa&a tiden fram $111 1953. P& sommaren aigtnianda 4p

kom han med en bransport 111 Tapisu, dir hon fiek vara kver i

nidatan ett ha1Vt SreDen 27 december 195% anliénde h@n eftoy frie
qivninﬁ %111 Friedland, ..

SHoskilt t1118rigad LUrklaerade qﬁhna*dar7 etd han unaer
f&ngeﬂakapen vid et t1110Blle 4riflfat em man, son utglvit sig

- For att vare svensk nedborgare. Dot var dannolikt somuvaren 1347

i ettt faras?nirvﬁiaber 1 dariinsk com detin intyiffade. Hang |
namn kunde Sohneider ej EKomma ihdig.

ovensken) son troligen var wellan 7« 20 Ar zasmeld
(1947), onltsing 173 = 180 en léng, vor pdfellande magor. Hang
hirfivg kunde Schnoider ¢35 phminns sl g% e] heller andre sirskilés

,kﬁnnaﬁecken.

- Yannen haﬁs uppgivit, att hen $111nirt Waffen 35, Whgra
ytte“11uare uppgifter om honoa kunde Schneider o) phwinna eig.
Tj_h@laar kunde han erinra gig nomnet pd ndgon Anman dSariingle




?

Under 8o ﬁyskaff y fapeﬁffick Stheidﬁr vars verkw
gom aom skr&é&ar@ i de alﬁka:légren. Hon kom g8efir 1 kontakt
med bt stord anzal féngor under sin “yriesutbvning". D& han
~ gade sig ha a%% ralaﬁivt 6%11@@ mione oy han Inte kunnat bevars
inﬁryck fzén azi}:a aeaf&ngsm 4 s& st@r aﬁrtm}miﬂg.

5 Sehn&iﬁar p&minﬁe Big aenare undoer ean%alet, att han
nigon g&ng uﬂﬁar sin vistelse 4 Hariine® tr&ffv; en kvinna,
son dvoen utgﬁ?ﬁt aig £or aty vara s?&nska. Hon #{llhirde en
kenstmmtrum:, gom reste omkring 4 de olika ldgren och undere o
- hd1y furvaitniagsgersena& och f&ngar 5dden underhflining, som '
i allminhot bestod av aing ook spol, wnde fUrekosas tre 111
xy%a ghuger om frot. Den amndmn@% kvinnan, aaﬁ.talaée lettisks,
finoka, ryska och perfekt tyske, hade omtelat, att hennes man
akuila ha tjdnstgiort vid tyske krigsmakien som officer nen
forovunnlt under krigséren. Kvinnan hade ett "mordiski klingende®
noon, £om oahnei&er doek inte kunde plminna sig. Han beskroev
henne pd 761 jande AT cirka 30 dr gemal (1949), ungefir 168 cn
léng, med workt hir och oxelt ansilcte.

Sohmelder unde inte péminng siz att kviwﬁan berittat
négat on Sverige eiler 1 Ovrigt om sine Torhéllanden. .

Sedan Jag visat Schneider den av mig medfirds fotografiserien,
uppgav han, att han e kinde 1gaﬁ négon av de avbiﬁaade.
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o schwedischen atsangehcrigen zu fcrscher, die ich in derx
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Sovjet-Union gesehen oder von ihnen gehirti hdbven kidnnve.
Vergeihen Sie mir bitte, dass ich nich erst jetszt de
einzigen Auskunft, die ich Thnen geben ténnte, entsinne.
| Ich erwidhnte Ihnen seseniber, dass ich FPost aus de
UAdSSR bekdme. In sinem Brisf vom ©.5.57 sciarieb mip meln

Freundin go nebenbel, dass sie einen 81 taateniosen Bcehweden

‘Eﬂ - getroffen und gesprochen hitte, er ist Ingenieur. Sie er-
anet E R ,&VW = . - L 3
wahnt weder famen noch Alter. ileine Freundin woxnnt 2z.51
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dass ich in irgend einer Form nach den néherem Fersonalien

3 R oA N I § _..s.d.__\,

fragen kénnte. Bitte, nehmen Sie kelnen Anzloss daran

LLLLZ e ¥

dass der Schweden dort als Stanternioser zilt., Dort ist es

o
H

iiblich, dass men Auslinder: ie aus der politischen Ge-
P fangenschaft entlassen werden, die Stzatsdbirgerschal
¢ aberkennt.
Bitte, geben Sie mir baldmoglichst iHachrichi, 0D
ich etwas bzw. was ich uniternehmen kdnnte. Falls 1
meine unvollstdndige Information etwas nitzen kerm, S0
schreiben Sie mir, bitte, oder rufen Sie mich »itte 1in
) den Wochentagen bis 16.00 ("_ ht zwische 1%.0
‘ auf meiner Arbeitsstelle an. ileine ifummer ist: 3% 581/3
(LVA. Die Hausapparat-nr. stimmt nur bis gz
Nach dieser Zeit erkundigen Sie gich bitte ge
in dexr Personalébteilung-nach meinem Apvarad).
Der Brieif steht Ihnen jederzeit zur BEinsicht zur
Verfigung.
Mit dew nochmaligen Bitte um Entschuldigung grisst
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uppgov han, att han inte Yunde. lzénm igen. n&gan av de avbile
(;aéai

Di jag forda “aischeﬁ*t'iﬁén’ ph tal, f&%rklaraéa E*‘ma&{}h,

att han d4r aldrig hiet tales om nlgon sveusk £Angos '
“ © 3ag fréigede vidave own Rudich kinde nﬁgm Pange foin

rakten av Breslau med f&m&m% Hema‘nm viiken bHl.o. hade

‘gom uppeift att hAlla reo en Jotein. I anglutning hietill.

uppeay Rudich, ottt den &syftaﬁe egentligon hilvgtantade fein

Rosenberg i Genschlesions oot ofter et gmmﬁligt funderans

de kom Rudich from till ati; mannens efternnzn miste vora

Xalus s Denne var' cia 58 8¢ gaml {1954), 376 = 178 ¢n

mng. ‘wad gréblont hiy. ac& %ﬁml&aa& ,aml’s rﬁ&bma&g& ms&ktm




Hon hade dan egenheten, att han ndstan sttindigt rlite niova.

Rudich hade aldrig hort att Hermann Kelusa talat ndgot om

gvensita fhngar. Kalusa torde under fren 1950 - 1954 ha

bofunnit sig 1 ettt av Corlag-ligren { Norilsk. =
Vid samntalet Sverliansde Rudich 3 s5t. teckningar

dver olika delar av Norilaok-omridet.

B Hasburg den 15 angusti 1997. s

{2e Lundstptm)



Vs

Utdrag ur handbrev frén kriminalassistenten
Lundstrdm till attachén Lindén, Bonn, dagtecknat
Hamburg den 1% augusti 1657.

Den av Menge omntmnde Karl F r é*g{z e 1 stkte jag
i Haus Maria 1 Dabringhauéén. Dsr upplystes, att tva
_ = Heimkehrer med efternamnet Frenzel bott 1 pensionen men
% I " att bida flyttat d¥rifrin. Den ene hette Giinter och den
- andre Gottfrid i férnamn. De 1lir ej ha varit slikt med
varandra. Glinter Frenzel torde ha bosatt sig 1 "ermels~
, kirchen (alldeles i nérheten av Dabringhausen) oéh hans.
adress kanske kan erfaras genom Einwohnermeldeamt. Mycket
talar £or att det #r just Glinter Frenzel som Menge avsett.
Betriffande Gottfrid Frenzel, som synes bdra kontaktas
endast £f6r den hindelse Ginter ej skulle visa sig vara den
ritte, inhdmtade jag den uppgiften, att han ofta brukar
bestka en viss familj Hoffmann, bosatt i Koln-Nippes
under adress Leipzigerplatz 11 (?).
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Taische be

Yy
. :

Wien den 20 augusti 1957 &%%.

R 18, Stringt £ortroligt,

492 B 2647457 ¥
493 B 264757,

forhdllandena i | Nr 553. 1 Wils

¥

Ti11 Hans Excelleus Herr Ministern for Utrikes Arendenae

Med anledning av a$t Valerian Buynov uppgivit, att
alizs eller 1 varje fall huvuddelen av de utlindska fhngarna
i Worilsk i bBrjan av ir 1995 Overfsrdes till Taischet, upp
sO<te beskickniugen, som bekant, ingenjdr Alexander JacouBo~
witsch, vilkeun foirst et pur minader {idigare dterkommit frin
sistnimnda omrude, 1 syfte att utrdna huruvida denne hade sig
na20t bekant om svenska FPingar dir. Jacoubowitsch limdade vid
samfalet iven vissa allmBnoa upplysningar om f£érhillandens i
faingligren i Talschet-omr det, vilka nedbecknats i virdsamt
nirslutnn promemoriz. Uppsifterna i denna torde kunng $idns
som ledning vid eventuells fortsatta efterforsiningar berﬁfan-‘
de Taischet~distriktet.

(bven Allard)




‘HS£}§ﬁéf'f5;trolig.

A

angsende speclallagren i Talschetnomridet under iren
1950 - 1357.

Bolgande redogorelse dr baserad pd lngenjdr Alexander
Jacoubowi tsch’ v1ttneomil, i niizon min ﬁomoletterat ned upp-
lybnlnvar, lémnade av Valerlan Buynov.”

- o o - e

Staden Talschet llgger i Ibkutskaja cblast vid jar
gen KLrasnojarsk-Irkutsk 1 det nirmaste 30 mil frin sistnimnds

stad. Fran Talschet gir en av slavarbetare byggd juravig i

vast-nordvistlig riktaing till staden Bratsk vid Aagara-
floden. Utefter denns nigot mer 3dn 30 mil langa jﬁrnvigslinje
lago omkring 50 st. specialliger.

1 Irkutqﬁ—dlstrlktet flnnes dessutom ettt stort antal ITi-
laber, dels nira staden Irkutsk vid Bajxal-sjdns sddra Hnde,
dels i nirheten av Taischet samt dels sdder om Bratsk vid An-
gara~floden {(kraftverksbygaen)., Rykbtesvis ha Jacoviowitsch och
Buynov Aven hort talas om den aya staden Mzarsk, belizen vid
Angara mellan- Irkutsik och . Bratsk och som bdrjat uppféras ute-
slutande med hjdlp av slavarbe@are. Invid Talschet finnes “ver
ett stort genomgingsliger (peresilks) samt toinstone et$ spe-

. cialléger, vars fingar arbetade i de mekaniskn versstiderns tid

hérande foretaget Zarms.

Specialligren kallades i Taischet-omr det "ozirlag". I-
frogavarande typ av liger synas ha oli«a beteckningzar i olika
delar av Sovjetunionen. I Norilsk bentmndes de silurnda “"gor-
lag" och i.Karaganda "stippliger". ITl-ldgren 1 ‘Taische t-om-
ridet kallades "angarstroi". '

bpec;al;agren nade numter sant Hven pofba namn efter den




e

*Jaeo ‘howitsch huvuddelenar utlanningarna tlll lhger 043. vars

e

jflesta utlannlnaarna varlt att iterflnna.

jamtefett mindre antal sattes i Oll. De sjuka f&ngarna fingo
glvetv13 atanna i 052,

Buynov hwr lamnat h{remot delv1s strldande upplysninrar.

' dan uppJer 31g ha kommlt 111 Taiscaet i bo*Jan av %r 1955 ogh =
‘satt forst en kort tld i lager 307. Darefter overfordes han

943 (A051oba) och efter nigra minader ti11 011, Hapifrin

‘slutllgen sattes han i 013 (flCﬂoreVK&) Diap &varstannade nan

till sin £r1g1vn1ng 1 slutet dN Q\B@)%*b’

......

- I nistan allia lawer utmed Jarnvigen Taische t~Bratsk sys-
belsattes fannarna i skogsarbete eller i olika slag av btrafir-
adllng31ndustr1, szgver&, snickerier etcs Fingarna 1 lizer 028

arbetade emellertid ‘i ett begelbruk. Fdretagen tillhorde enligt

””Jacdubow1tsch ‘icke Sdmﬁa xoubinat utah voro frlstaende. Varje
Qlager ‘var -1 zegpl xoutet till ett bestimt foretag och- leverera-

de’ hela arbe tsstyrkan i1l detta. P ncarna hade d5ridr 1 allmine
het =°i 6likhet mot vad ‘Ffallet var i- Norilsk = icke nigon mdj-

“f‘;ighet ‘att pi arbetsplatseﬂ traffeakanrater’ fris-andra liger.

Ligren Vore alla understallda" {VD {MVD). De voro omgivna

5med hovz dubbla tagatridsstingsel med vakttorn och bestodo av
vVitménade tribaracker i oolika storlekar. I regel ligo -de mycked

nira; “arbetsplatsen. Schn?iaer har berxttat,-att Zyms-lagret 1z

‘Hsé, att i8gerportaraa ppnades ritt in i.fabriken.

Arbetsdagen borjadevvanlizen k1., 7 med uppstillniny for av-

“marsch 5111 a'be tsplatsen. Innan dess hade- Phngarna bl.a. HAtit

frukost. Lardkningen av fingarna tog ofts s &0z tid att det’

”irxktrva arbetet icke kunde bOrja forrin vid 3-tiden. £1. 12

Pl eT¥8r 15 bleV det en timmes mgs £Or utspisning, K1. 19 sluta-
7 e ‘arbeget. Fore ki. 21 iardknades fingarna varefter ‘baracker-

.(Zné} ‘Sedan en latrintunna ‘stallts ia, reglmdes.

Reglnen i lizren var fore Stalins dod oerhort strang. De

 ?ryska f&ngarna kunde i princip skriva brev $111 & anhdriga tvd

:%gégfer om Aret, for utlinningarna diremot wallde absolut skriv-

Y




-

:ﬁféfhud» Det var 6verhuvud forbjudet a_
“j‘penna. Efterlevnaden éﬁqunna och Ilk‘
--{ﬁes genom ati f&ngarna rarié” dag efter*%%e.‘

'ﬁtet kroppsvisiterades’ ‘sEmt genom ¢ tatalinspek

nae-StEraffet £Or svertridslse- bestod'ofta |y fvilﬁhgqi"gJav

arbets tidesn, Fingaraa- £i0g0" foke ‘hellEr l&sa tidningar ‘och

‘bbeker och iogen: form 8y frldxtsfdrstrﬁelse farekom. Tivet.

gick ug pa >~ aft - arbeta Dok sova. Baddutrustnin?en bestod av . Ly
madrass och kudde fyllda med lgop&n, h;velSpén g¢ller: dyll&t,.

‘ett lakan och filt. Bady eller rattare krappstvagning-samt

llﬂfth’tt‘fOf@kOM\Qﬁ tionde dag.

Valktmanskapets ‘upptridande usmirztes av stringhet, ‘nervos
sitet och nyckfullhets:S& fort Aigot ‘var “pi tok Pfick firgarna .
sitba sig ph huk pd markeér. $¢ kunde @ f£4 sitba i vinterkol- -
aen imer 4n en timme'exémpelvis-vid morgoﬁmﬁmmringen'medan '

vaktposterna - "sv vilka de flesta inte ens kubde rikna $ill
fen®™ - Ibrgives sH<te £3 sammanrikningen av dem att stidmma.

Forplignaden omfattade tre miltider om dagen. Frukosts
Soppa och %Xaffe eller thé {(d.vess svart vatten), middags Soppa
eller grot (kascha), kvillsvard:s ¥rdt. Iblaand serverades dir-
§111 ett litet stycke kitt, ofta fisk av vixlands kvalitet.
Sockerransonen skulle uppgh 111 27 agre per dag.'Grun&fansonen
£0r brod var 650 gr. For skickliga afbétaregoch dem - #=d -tyazre

- arbete tillkom en .tillézgsranson omm200~400 gram. En kort pe-

riod utdelade aan £orsdksvis hela dagsransénen redan vid fru-
xostmilet 1 form av hels limpor. Det befanng emellertid att
fingarna, "son givetvis-icke finzo innehdva knivar, icke kunde
bita av det hirda brédet, varfor man dtergick '$ill att serve=
ra detta 1 mindreglitthanterligare porﬁioner firdelat p& ég

olic: miliiderna.

Den .medicinska omvirdnaden var bedrdviig. Lékarna, vilks
mestadels rekryterades bland fingarna, voro visserligen'i all-
minhet mycket skickliga, men den.nddvindigagte smedicinsza ut~

rustringen saknades. Exempelvis fanns i regel insen peaicilli:

i Paischet, .4n mindre i sidlve lﬁgren.rl och fér sig obetydli-
38 3’r°¢4dor utvecklade sig 14ttt trots lﬁkarvﬁfden tﬁll”all-
varliza infiddnationer och varbildningar (aw‘?1lka Jacoubowits:
sjslv har flera &rr). Skorb;ugg, tuberkulns Oﬂh suador.pi

grund - av olycrslel i arbetet voro vanllvastv~

a

‘P2 tal om sjukvirden bekrdfiade dacoubewltsob en. upp—
ift, som Lukas xorstn e

f
¥
i




.;derefter baraade alla.f

agarna sjélva,iutan tlll lakarna. vmlka

;;hade‘atﬁabehanéla vederboxande -dirmeds Hirigenom fick ligrets
‘pfmediclnz*J'
-, fdlle studera &e nya”preparat, som ugveoklats i Vis terlande t.

éd«ett v%rdeﬁu;h yillswott och likarna fingo $ille

: Boligh Forstner hade fangarna i Novo Sibirsk ph orund BV apw-

< b ts= och. klimatfdrhillandena ldnge. pl&gats av en allergisk

Jukdom intill dess att det upptaeates att Zkomman kunie bo-
,-tag med en tysk, me@xcin, son kommit: med givopakets Lcke langt
hngarna Yehandlas med detta preparats
. som tydllgen sarsmilt importeratb i storre miingder och sjuk-
Jomen. utplinadea‘ o g
- De.svira forh&llandeﬂ, som ritt:i liégren, forvittrades

efter Stalins: @64 Overvakﬂingan ‘blev mindre striag och ayck-
>full. EGrplignaden bley 8% iriklig att fingarna icke £irmidde
; £ortéra gl maty men. kosten.V¢r lika enforniz som tidigare.

. ji‘B‘inga.rrm. IOESnga med tvi, i.stillet £r som forut ett, lakan.

oervfobrud&u upphavdea fo" vissa fanzar. Ett litet blbllOue{
..1npxttadas_;_vwraa l&ger ogh intenne:na finsgo $11l7%ag tlll

. tideingare Fritidsfdrstroelse pnordnades 1 form af filmfbre-

visnlogar. (1 yrﬁnﬁlp en zing i vec&an} smid kabareter ebtc.
Llaaledes upgtozs sports exempelvis foiboll och volieyboll,
=.va§v1d‘t¢0¢m. aationella lag bildadesy som sSuelade mot varandra

giordes avdrag for kostnaderns £or mat, klider samb for lig-
rets underndll o:h administration. Till att borja ed insdttes

- Bterstoden ph ett -spiBrat kosto men fria 1954 utbetzlades lonen
" kountante .

I slutet av Ar 1959 och: i borgan av 19%5 inledde de ryska

- mynd lﬁhetenna en Gversyn.av 2lla-domar, som utdimts enlist pa-
ragral 535 devesy alla pol1n*3rm straffaddmar. Hesultakets £5p

: Talschets del blev si smininzom att cirka 70% av f8azarna fri-

-Hgavosa sedan: de forklarats hava ddmts utan g ruaﬂ och. nu var ree

-Ihablllterade; Omkriab 10% feriV“° iisaledes ‘sedan deras s traff
'avkortats tlll dan; redan ‘avbjinade tiden.. For. resterande 20%
‘ aedsmttes traf en V%sentlién, s att ofts blott 1 3 2 4r -Ser-

Vidare. erhdllo fangarda en 1dn [6r siti arbete, som ut,aor-
-¢,de 60% av denfor. _vanliga arbetare faststullds lénen. Jirifran

&




:uningax skulle sélunda fréﬁ vafén 9,w
‘ 1agef. .
e ELE VDR utlahningarzﬂ
‘-ﬂﬁgetunlonen, tlllates | _
. Labt som' deportera&e .iﬁfrbannte“) kvars%anna ;V81birleﬁﬁ,ﬁtﬂ
 minstone. stSrre delen‘ay de utlinningdiysom véren 1957 funnos
‘kvap i Taisches, - sarde-ay fyssarna‘tia. betraktats soir.statsldsa
- ' L :eller ocxsi var de rag: medborgarsaap A annat satt tvmvelaztigt.
Ingen repatrierades s&lunda aabamatis&t, F&rs% sedan~veaerborand<
: sokqmutresetlllstand oech framfdr allt sedan: hemlardeéa myndlgu
heter: &raftlwt understatt angtkan - forelév méjll e biatt £3 kKome
ma- hems T LoD

Buynov“har~sagt‘mig;xatt:ﬁaadtrotSZSih ryskaxﬁﬁrdficke
hade nugra svirigheter at%'fé”utreseti1&sténd“frén~Sovjetm
unionen. Detta #r enlizt Jacoubowitsch ickeTélideléséséht.‘
- . Buynov betraktades nimligen: sisom statsloss Hans anforianter
skaffade emellertid ~ch skickads hovom eit. Gstebiikiskt pass.
; Yenom att Jacoubowitsch mottog och sorterade posten:till ut-
- lnningsrnd kunde han smugzla vudan brevesd frin-cénsvrerna
och lémna passet direkt'till'Buyaovs-*Tack-vaféidetta “dokument
lyckades -Buynov s& sminingom utverka répatriering. Jascubowiigch
: sgalv, 50 avenledes ar ryskfodds frigavs men- blev. "verbann““ '

q" och kunde fOrst efter ett ir pd grund av de-osterpmklsﬁa ny fi-
e - digheternas: energiska demaf"her £3 utresetillsting. . -

Det kan i detta sammannane nﬁhnas;-a%twden-aVTSpd{ier
namnde osterrlklbae tandlikaren Hut erer frin ¥erilsk enllat
WaldheTr numera sisom frlglven bor i Krasnogabsk.-j@n anstkan
om revatrieriag har avslagiis med motiveriunzen, att han-nu le-
vat sia linge i Sovjebunionen att han vore adt betra&ta som sov»
Jetrysk medborgare.,

Vare sig" fingarna frlgavos eller overfordes $ill ITL-
1aaer erndllo de tlllstand att skriva brev. Detta 1nnebure icke
alltid att breven slipptes 1genom. Det har ofta qant, att fOr=-
sindelser aldrlg natt adressaten i utlandet. Foy att vara ot}
sikra 31dan borde man danfer sénda flera meddelanden pé ollka
vagar. Det hande Aven, ati en Iinge, som ﬂatu fdrblndelse me d
hemlande t plotsllgt "1 och for repatrlerlng“ OVerfordes il
Potma, dar genauren ar stranware och ddr han $ills Vidare av~




:;ééaﬁt samtwjg_ utl&ndska polltiska fangar fr1g1v1ts eller komma

abl: frlgivas. aturligtvzs - understrsk dacoubowitsch. w. finng
det fangar, som- ryssarna av en eller annan anledning inte

oxiljas slappa. Dessadprde for lénge sedan. ha satts i "Schwei-

-;gelager”; Dyl&ka léger torde . dock icke ha funnits i Talschet—

_"omrgdet en. diremot i Kolyma.

'lsmanen ledde igke  heller till att. Santligs special-

.alager'upglosxes. dalften av. dem, dsves. ett 30-tal, torde fine

nas -kvar och fyllas undan for undan zed nya politisks fingar

aﬂgframfor allt frin de baltisks staterna och Ukraina. Samtidigt

- dels tilligg for speciella prestationer, Jversikridande av aor

s ary det uppenbart, att behovelt av arbetskraft icke langre kan
+taekaa enbart ned slavarbetare. I stor utstricikning fylls be-

bovet 5enom atbt de. frigivea drbetarna tvingas avahstqnna S8
som deporterade, varvid de dock erhillg 16n *orJSLtt arbete.
Vlaare ha_de :80Vjetryska myndigheterna ig gingsatt en omfattan-
de. varvnmngs&ampang f5r att skaffa arbetsiraft till utveck—
llnvsomridena i Bibirien. SUrskilt inteasivi bedrives kam-
pangep ipom. Komsomol. De ldnefurminer, som erbjudas arbe tar

na i- Talschet, Sr0 synunerligen formbnligs. Till en. grundlon,

. . som pé grund av eit sirscilt "Sibirien-tillizg" redan. £rn

w2

bprgan var hogre dn i det europeisiks Sovjetuaionen, komuer,
enligh Jac@ubOWleCh'QElS en #rlig loneférhijning om 10%,

mels Btaie .Méonga lockas 111 Taischet for att fortjiing “de

langa, rublegne?»

“¥Wien den 1G9 auzusti 1357.

{Erik Braunerhielm)

o
¥
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!-K"ogia.
‘ .
Svensk T
iﬁﬁiﬁ;gaei oHe Bonn den 20 augusti 1957, -~
2 bil,

Stranzgt fﬁrtrolgg .

Herr Sekreierare,

<9 o/2 Bifogade ber jeg T8 Uvershinda tva promemorior rérande

samtal, frémst i Norilsk-frfgan, med Paul F a & s och
¥illy N e u'm é nn {(ndwnda som medfdnger i Norilsk ay
Herbert ¥ e 4 g ¢ resp. av densamme och Fritz H ir '8 €
jfr. Sten Lundsitréms promemorior den 13 och 14 sugusti
1957}, .

Jag h.r vidare sikt den zv Willy R u d”; ¢h (ifr.
mundstrims PoMe den 15 augusti 19%7) niwnde ka@teﬁen Erich
Heck i Mettmwan, men han var bortrest pd semester till
cta 1 sepiember., Leif Leifland eller jag sjilv fir vdl i
ginom tid #¥ra ettt nytt forstk med honome

Ly

‘ . I sanmbend med att jag den 2 september bérjar tq%nst§

ra vid konsulatet i Frankfurt am ¥ain, dmner jag besbka
personer i Syd- och Mellantysklanda.

/&ke Lindén/

Sekretersre Gunnar Lorentzon,

_ Utrikesdepartementet,
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PeMe

betriffande samtal med viveriarbetaren

Paul F a éfs, fodd den 4 noverber 19323,

1 demnes bostad, Hensenweg 67 4, Monchen-
- Gladbach, den 17 augusii 1957.

¥ a s s uppgav att han rék:t i rysk krigefingenskap
hdésten 1943, Efter att passerat olika "Sammellager" hade han

1945 kommit till Moskva, d&r han bl.a., suttit en tid 4 Leforto

skaja~fingelset. Frin Moskva hade han med kortare uppehfll i
ett flertal liger forts till Norilsk, 4it han anlint i maj
1953 oeh ddr han placerats i liger nr 5, I detts hade han
vistats under hela den tid han kvarh8llits i NWorilsk, de.v.s.
fram $1i1l Brsskiftet 1954/55. Till Vigttyskland hade han &ter-
kommit den 20 december 1955,

Antalet fingar i ldger nr % i Norilsk angav han 111l
"négra tusen®, verav huvaddelen varit rysser, ukrainare och
kaukasier., Antalet utlénningar hade varit litet; utom tyskar,
vilkas antal han uppskattade till nfgot tiotal, erinrade han
sig ha sett et fRtal itulienare i ligret. Wigra svenskar
hzade han ej triéffat eller hért talas om, vare sig i Norilsk
eller eljest under sin tid i Sovjstunionen. Hamet B a l-

t in s sade honom ingenting, och ndgon major med firnamnet
Hermann kunde han ej heller erinra sig ha triffat eller hir:
omnidrnas. Han plpekade i detta sammanhang, att han aldrig
suttit i officersliiger och endast haft obetydlig koniakt med
officerare under sin féngtid. :

' i Bonn den 19 augusti 1957,

L

/Ake Lind&n/
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PeMe

betriffande sambal med nattportieren,
willy ¥ e u'f @ n n, £53d den 27.4. 1923,
- i dennes bostad, -Antoniussirasse 3, Bed

’. | : Neuenshr, den 19 augusti 1957,

} ' ¥eumann limnade fSljande uppzgifter om gin vistelse
i Sovjetunionen:
fingslad sommaren 1945 i Litsuen och domd till 25 drs
gtraffarbefe,
1948-49: fingelse i Xénigsberg (Kaliningrad),
) 1949 (bsrjan av &ret) - 1950: Norilsk, liger I,
1950 - 1953 (slutet av &ret)s Norilsk, liger IV,
: 1955 - 19%4: Keliwma,
. 1954 - 1955: fleda léger, bl.a. Magadan och Swablowsk,
1955, oktober: frigiven och repatrierad via Friedland.

Han forklarade sig ej ha tréffat éller kunna piminna sig
ha hdrt talas om svenskar under sin tid i Sovjetunionen. Han
pldpekade dock, att det vore svirt att efterdt wminnas nationali

- teter pd alla de flnger han kommit i kontakt med; i liger IV
i Worilsk hade tidvis funnits Pingar av sammanlagt 19 olika
nationgliteter. Det hade ocksf varit vanligt, att fingar upp-
givit felsk nationalitet, om de pA sd sttt trott sipg komma i
ett fordelaktigare lége eller kunna skaffa sig f5rminer av
ndgot slag. '

Tillfrégad om antalet fangar i Norilsklsgren uppgav han



for laber I Qsa 2.000 och fbr laﬂer IV esa 9.000 vid tiden
£5r hans ankamat dit 1950. Sedan ‘hade antalet ghtt ned,

och par han 1&mnade 1§gret histen. 1953, torde det ha funnits
cia 6,000 f&ngar dar. S -

- PR fﬂ&ga om han kunde péminna aig ha traffat n&gon per-
son vid narn B al £in 8, svarade hen efter nigon tvekan,
att han i samband. med approret i Norilsk i juni 1953 kommit
1 kontakt med en f.d. lettisk officer i tysk tjsinst med det-
ta nama. Utsver att denne vig. tidea i fr&ga torde ha varis
én cia 35 Ars man, kunde han ej, er;nra sig ndgonting ndrmare
om hoﬂom. Han kunde eg némlnna szg ha satt honom fdre upp-
roret och hade 1nven uwofattnln Qm, vart han senare tagit
vigen. ‘ B

4111fr§gad om han vid nagot %illfélle sammantraffat med

eller hirt talas om en tysk magcr med fornamnet 1ermann, birdig

fran Breslau, svarade har, att det. i lager IV 1 Norilsk funnits
en tysk med detta namn {troligen hans efternamn) som pd grung

av att han alltid upptridide tillsammans med sin hund, varit
allmdnt kdnd som "Hermann mit dem Hund"., Denne, som varit en

esa 50 &rs man, hade emellertld sévitt NHeumann kunde mimnas,

ej varit .officer utan polls, u"sorunfllgen "vanlig" polis men un-

der. kriget Sverfsrd till Gestapo eller mbjiligen Sicherheits-

dienst. Han hade ‘troligen varit schlesier och hade efter kriget
olivit gripen i Bautzen i Bstzonen och &8md till livstids atraffe
arbete. Hermann hade varit kvar i Norilsk, nir Neumann firdes
dérifrén, Neumann hade aldrig hort Hermann tala om négra svenskar,
men han hade endast kint henom ytligte. Tva, som varit mycket
tillsammans med Hermann, vore: Gerhard Sc¢ hu m 2 n n, numers
bosatt 1 Bexhach/&a«r, dr. Ludwig Nieder-Strasse 18, och ¥Willy
ot o rowsk i, vars adress Neumann ej kinde till men varom
Xhumann torde kunna limna beskedo

En p&litlig person med stor pérsonxannedom betriffande
Horilsk vore Hane ¢ e b ¢ 1 g, £6dd i Magdeburg omlring 1925
och numera bosaft i Kassel.

D& jag ph fréga av Neumann, verfsr jag vore sirskilt ine
tresserad av Norilsk, nimde, att det uppgivits, att ndgra 1952
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,nedskjutna svenska flygare Skulle ha vietats dar. svarade |

‘han, att detta fﬁrefﬁlle ‘honom mindre troligt. Han' hade |

_ aldrig hért talas om négra f&ngar 1 Norilsk. som grip&ta
\

|

senare &n 1949/50 och han hade uppfattningen att nigra "nya"
fRhger knappast fbrts ai¢ efter denna tid. Dessutom forefﬁlle

" det honom £5ga sannolikt, att flera vid samma til1f4lle ¢

gripna eller dtmda £orts till samma léger. Det vore snarare

1 enlighet med rysk praxis att splittra dem pé lika minga

lager som peraoner.
‘D& Jag p& 44l om Hermann kom att nimna namnet 5 p'ﬁni-
lenx, reagerade Neumann omedelbart och undrade om det vore

fréiga om en 6s£errika:e;med detta namn. Denne hade Neumann

némligen haft att gvra med i Norilsk och snafige vara en
suspekt figur, som mbjligen ghtt ryssarnas arenden och 1
varje fall vore hogat ovederhiftig.

Bonn den 20 augusti 1957;

-

/Ake Lindan/
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angiende samtal med tyske medborgaren ‘erner Urbanski, f&dd
1912, hdllet fredagen den 16 augusti 1957. |
Urbanski, som fire fangenskapen tjinstgjort inom
Waffen S8 och som efter trigivaingen #nru inte kommit in i
nigot yrkesarbete, Hr bosatt under adrecs Achtrug, KreSide-

tondern. | .

Den 9 maj 1949 blev Urbanski ¢illfén.atagen 1 Kaukasus
och ford till stt krigsféngeliiger, dHr han en kort tid efter-
4t blev &dBmd 10 Ars tungt tvangsarbete. Yia ett fingelse i
Baku Bverftrdes han senare till Ara:snojarssk. THrifrén fick
han hosten 1947 medfdlja en transport pid floden Jenissej till
Dudinka och kom den 10 cktober semma 4r till ¥orilsk, dir han
blev insatt 1 ITLellger 3. En kort tig direftor Sverftrdes
han t411 ITL-1Zgzer 2 1 MNorflsk. I cktober 1948 tverflytta-
des han till Gorlag 4 1 Norilsk, dfr han fick vars kvar till
Juld 1953. DA fick han medftlja en trans:ort och anliinde den
4 augusti 1993 t411 Tapiau i Cstpreussen. FPErst i december
1953 blev han frigiven och fordes via Frankfurt a.0. till
Friedland. '

P& sHrskild friga forklarade Urbanski, att han under
fangenskapen aldrig hért talas om elle} triffat nigon svensk
f£3nge. Efter en stunds eftertanke forklarade han emellertid,
att han troligen redan ar 1948 hirt t:las o%}gn svansk jour-
nalist skulle ha h&llits féngen i samma liger. SjE1lv hade
Urbanski aldrig tréffst denne man, som uppgavs ha varit verk-

- sam-inom sitt yrke i Leningrad eller loskva. Hannen hade redar
fatt lhmna l¥gret, 43 Urbanski {ordes in dir. WNigra ytter-
ligare detsljer betréffande den formente svensken kunde Ure
banski icke lEmna, annat ¥n att "svensken" varit mycket ome
tyckt av medfingarna. Urbanski firmodade, ati ingenjbr Faul

i g g A A A AT




‘Wefﬁﬁr, som Atervint t1ll VHsttyskland efter att ha varit fangen
i Norilak, mtjligen skulle kunnas l¥mnas ytterligare uppgifter om -
den omtalade féngen. )
Gorlag 4 1 Norilsk omfattade ungefdr 4,000 fangar, varav :
14 var tyskar.
Bom sina medfingar i Norilsk kunde Urbanski erinra sig:
Hans K 6 w1 g (froligen £6ad omkring 1929 i Oberschlesien);
¥41ly Kindah1l j
Berndt (£fin Berlin); och
S+ i ex g1 (ocksd fran Berlin).
- Ta fraga om Urbanski hirt talas om ndgon lettisk fénge vid
né@n,Baltins, l4mnade han nekande svar.

"'Inte‘hellep kinde Urbanski igen nigon av de avbiluade 1 den
fotégrafiserie - blea. innehdllande fbtografier av de {'Orsvunnsa
flygarna - som jag visade vid ti1lifsllet.

Stockholm den 21 augusti 19%7.

/Sten Lundstrém/
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Wien den 27 gugusti 1957.
forhfllandena i Worilsk Br 557 1 bil,

484— B 23.7.57. R 180 Stjraﬂgt fdrtrDlig .
485 B 234T.57.
492 B 26.T.57.
493 B 26.7.57.
507 B 31e7.57

Till Hans ©Sxcellens Herr Ministern for Utrikes irendens,

ddrmed fir Jag vordsamt ins'.nda en redogdrelse fir
forhillandena i Forilsk-distriktet, vilken utarbetats pi geund-
val av de uppzilter, som limnats av de av heskickninzen hittil:
ndrda viticena. Redogbrelsen torde kunna tjina $ill ledniag vic
de fortsatta forulren med personer, som dbervint frin finz n-

]

skap 1 Lorilsk.

(Sver Allanrd)
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‘éffattniggaf difféf ha; insmugit sige Rapporten torde emellertld
o kunna tgana tll

Vld Jenmsea~flodens mynnlng 11 ger hamnstaden Dudin-

Det fznns 1cke heller n%von Jarnvawsllnge soaerlfrin. De enda
forblndelserna med Sovgetunlonen i ovrlgt utgvres av. flyg -

Lrasnojarsk uppfor %eﬂlseJ- Dess-

d;futcmxkunna laétfarty‘ frzn Dudln&a givetvis taga vigen genom




I sepﬁember namnda ar, omvandlades.sex awjdessa tlll apecialuﬂﬁﬁil‘~
flager med stranvare behandling. Sxlks gorlag.: e :pff
‘ SRS & de tta. sammanhang. kan. namnas. -ath Rennert undvek
"=.§jtermen speclallager. dan ville gbra gallande, att samtllga la- _
'ger i ‘omridet bensmndes ITL—lager, nen: ath négra av. dem; i Vilew
"ka: overvaknlnven var né?ot sbringarey kallades ITL~reg1mla?er.
‘Bhuru det endast rdr sig om en terminologisk friga, synes. mig.

‘och Taischet” tlll sin typ voro 1dentlska med de s‘k. reglmlager,
S vilka omnénnas’ bleas fedn’ Vorkutas™ [ o
' D& speczallagren 1nrattades, bVerfordes dig de utlandn
ska palitiska PAngarns samt kyska polltﬁska f&ngar.'som idomts
'”langre straff. Dock oynes minga ryska pelltlska féngaf ha kvar—‘
fﬁfstannat i ITL-1tgren. Utlanningar sattes emellertid efter 1948
H‘aﬁfendast i s#llsynta un&antagsfall i dylixa lagersr‘ﬁ" "‘
f— I spe czallagren vistades s&luﬂda ryska medborgare av
”alla natlonallteter, darlbland et mycmei stort antal bqlter..»‘
Bland utlannlngarna voro de osteuropeisaa Staterna talrlkaat re-—

. .. presenterade. Vidare ‘funnos dir flera Japaner, tyskar och span- "

'lekanare, fransman,'ltallenare, graker eﬁc{ Si nar som p& Gﬁnthor

- rike hlttills horda v1ttnen uppg1v1t s;g ha traffat eller hort

- ‘Rennerts anmarknlng ge en antydan om ath speciallégfen i Norilsk .

_Jorer (blé d1v1sionen 2)s nimra osterrl&are samt enstaka ameri~E““







Yel orlag 4 minst
9.'“60 ;Buy_novg som. wadlag )




ggggﬂ(ééﬂ& ‘dttﬁfbnfkt nﬁQr) sam%i? 3 4;*5‘
aravvllkaledes ett for'kvinnor)q

nom kroppsv131tatloﬂer after arbetds slqh, ﬁals genom 1nspek- ;l
tloner av . baxrackerna vid: oregelbundet«valda tlder. Att dessa'
v131tat19ner 1c&e?'1lt1d hade full ektlvltet vlsas av Waldherrs




airémo g hade svﬁ:r‘r:
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"_nya f&ncar; ﬁan masue medge,3
1 lugre§’ pﬁ “bara" 9~10%. Enllrt vad han hort, hade emellertld
| éren 1947 och 1948 varlt utomordentllgt sv&ra med osedVanllgt

att detta gag en dédll;h fssifera

o T30

“;enkla steaar med nummer men utan namn.

Mina sagesman angiva, 1 regel ﬁStélins ddd" som den

_',tldpun{t,_efter v11ken behandlingen ay f&nvarna forandrades. De
;&ar emellertld .icke alldeles sakert. att de materlélia

glabret redan 1952 érhollo tillginc till bdckér Soh- tlgningar oc

fiongo lyssna tlll radlo. Likas§ synes loa till f&d"fﬁg;hai




f gen i Norlls& ut $111 lag;et ocl av-
gévoffagra lbften 1ck$eblott om blednois foéflyttnla ;utan He

%behandllnc i allmanhet¢ Uppfyllandet
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il b Ly ”;_Qﬁgarna att. éter nda tlll
1agreﬁ~ Streg&en ﬁortsatte emellertid qup; Gron’ snr%ﬁ ‘och det

akom 611 s&&rartade upplopp i flera 14zer. Ryssarna forsokte

forst svalta ut fanrarna nen mﬁste tlll sist‘ingripa @ed vapen~

:“;fhf'e ay31&tligt undv1k1txamt frﬁgaﬁmayr), Ryssarna hade»nam—
R B ﬂ;kcrt inoi- laver 4 med- pansarbllar ‘och: kuls pruter=och upp-

foﬁdrat fanwaraa att ge sigs bn&asﬁ Hayr oech en ryss»voro be-

‘redda att borsamma uppmaninwen, oeh de lyckades forst efter mer

.‘,en Simme- aﬁt komma OVer “$il1- f&séarna. ‘Det vap- p&»etﬁ hir n&;
att de dodags. ag ‘gina.’ .ed sterar oca blyror farseddq wamrater.
Upnroret &v;stes fhrat sedan minva sirats dch. dédats pPhbida

;bmaort Senare oéstods att emkrlnc tusentalet finwar arkebuse-
.[rats sasom anstlfbare ochlledare. av. upplOppen, men dessaj upp-;,
- ;wlfter hade,~ framholl GBPJ_Wther-JB

_aldrlg &unnaﬁ'koutrollera
& . Enllat Buynov Bverfirdes. ~uborgan EXSE T 1955- alla ut-
1anaska I&ngar fr&n Eorllsk tlll Talsche%. lngen,av hans#kamra~




"fﬁngar omfattat wen__l‘mri L'
' -_band_;..da-rmed i’-er-v-andla*ts 1%




28674 vnssa’liﬁef erinra e glg i'vafge
$asian hofdeffaﬁse mxna sageqmin, ha valit

A
_ ity '?tillfﬁngatagaa st sent som 1953. Verkw
b santy £ iﬁﬁbﬁiiéﬁi oovgetrvsxa veaerboranée m&s—
¥ Eﬁr{§ﬁ¥éigf~att uppgifter om’ SVen°&ar i LJ”17“5
5. _.Lété'éf%%ﬂ LU bgenon ”rlgLVné Fhngar, Speciale
Q&luvda avsedda att vara lSDleflngSlﬂ?er. Om

ﬁ-daffﬂﬁa'eﬁll t Valﬁqeﬁr, aa aolt den 1
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: 1&&@ ;unnat fS ni T &lara unowlfter om~hur

ra“pplysnlngarwom de frla arbetafnas 1xv i haﬂllsk
ahEndn dven yara’ i )
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KUNGL.

SVENSKA AMBASSADEN . 3(}*’7%’
Bonn den 28 augusti 1957,

Stringt fortroligt.

[rer. 39

.

&

é}"ﬂerr Sekreterare,

Med hinsyn till mina forestdende utfrégningsexpedi-
tioner med utgingspunkt fré&m Frankfurt vore jag tacksam
_ for uwppgift, om de av Leif Leifland och Sten Lundstrom i
; ‘Nordtyskland f5ljda spiren i Hermbnan-frigan lett %ill
nédgot resultat eller om jag i fortsittningen skall sdka
. fullfsija i detta sammanhang ev. uppdvkande ytterligare

uppslags ' Q(%M’ MM < /

Ctee e

/Ake Tindén/

Sekreterare G, Lorentzom,
Utrikesdepartementet,




KunNcL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

47 %WM - W ______

Broder,

frigan far jag meddela att Leiflands och Lundstrims
efterforskningar -icke bringat nigot ljus i denna fraga.
Jag far dirfsr bedja Dig att i samband med andra ut-
friagningar #ven beakta detta spdrsmial och hopras, att

. det inte skall leda till alltfor stora och tidsddande
utvikningar.

R
T .

Bonn.

Lo 3%%? -Sjl

o

Attachén A. Lindén,

STOCKHOLM 19

CBIL.

s

Stockqa%m den 30 augusti 1957,

Eberopande handbrev den 28 augusti om Hermann-

IR

/Gunnar Lorentzon/
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Avskrift av stringt fortroligt handbrev
frin generalkonsuln Tamm till utrikesradet

Asgrﬁm, dagtecknat Berlin den 28 augusti
1957.

& -

Aberopande Ditt handbrev den 31 juli anglende
flygarna i Norilsk ber jag hiirmed fi& Sversinda en pro-
memoria Over Ererlofs samtal med Herbert Konnmicke.




Avskrift.

-t

... Strsngt fortrolig

anglende samtal & generalkonsulatet den 27 augusti 1957
med tyske médborgaren Herbert Erwin Kurt Konnicke,- f5dd
den ~3/12 1924, bosatt i Berlin SO 36, Falckensteinstrasse 14.

Konnicke tillhodrde under krigets slutskede ett
“Sonderkommando" och tiklfangatogs iford rysk uniform
den 17 april 1945 vid Spremberg nira Berlin. P3 grund
av sin ungdom ddmdes han icke till ddden utan till 2%
ir och fordes direfter till Ryssland. Efter tvi veckors
kKarantdn i hamnstaden Dudinka vid Norra Ishavet kom han
1 oktober 1945 till Norilsk, nsrmare bestimt liger 4, dir
han kvarstannade ¥nda till sin hemtransport i juni 1953.

Kénnicke hade pad grund av sin anvindbarhet som fack-
arbetare redan frén forsta borjan fatt réra sig relativt
fritt savdl 1 ligret som utanfor ligret. Han férklarade
sig vara "hundraprocentigt" sZker pa att han aldrig sam-
mantrsffat med eller hoért talas om nlsra svenska fingar i
Norilsk. Han kunde endast erinra sig ett vagt rykte nigon
ging under & 1949 eller 1950, att svenskar kommit till
Norilsk. Dessa skulle dock enligt ryktet efter kort tigd
Aterforts t11l Moskva. Kénnicke ansdg sig kunna uttala
sig Hven betriffande de &vriga l¥gren, 38 han haft goda
foérbindelser med féngar i dessa, s#rskilt genomgéngslger
nr % och 1¥ger nr 1. Aren i Norilsk stode alldeles klara
i hans minne, och han ansig m&jligheten av att han skulle
misstaga sig 1 fraga om fBrekomsten av svenska fingar ute-
sluten. Den for departementet vilkinde tyske l¥karen,
Moser, sade slg ¥onnicke ha varit bekant med. Denne hade
Ju 8ven varit i flera andra l#ger men aldrig under deras
samtal ndmnt nagot om svenska fingar. Den ende tyske No-
rilsk-finge han kiénde till som kommit hem senare 3n han
sjé#lv vore SS-mannen Erich Weissenborn (namngiven av Dro-
ges), som suttit i lsger 4 under &ren 1948.55,



Lkéhﬁiéké~éﬁéf&é;sina utsagor utan minsta tvekan och
gav ett tillférlitligt intryck.

Berlin den 27 augusti 1957.
/u/ Hans V.Ewerlst

R T



Original se HP 1 Erl ' rary

Avskrift av strdngt fortroligt handbrev
fran generalkonsuln Tamm till utrikes-

radet Astrdm, dagtecknat Berlin den 30

angusti 1957.

Aberopande Ditt, handbrev den 31 julil anglende
fiygarna 1 Norilsk ber jag hirmed f& Sver-inda en pro-
memoria Over Ewerlofs samtal med Eduard Diimler.

%

Y.




Ayskrift.

Strsngt fertroligt.

. P.M, ‘
angiende samtal & generalkonsulatet den 30 augusti 1957
med tyske medborgaren Eduard Diimler, fo6dd i Dnjepropetrowsk
den 20 oktober 1926, bosatt Berlin-Neukslln, Flughafenstr.#12.

“E-

Diimlers fader var tysk konsulatstjinsteman och modern
ryska. Familjen AteryZnde 1930 till Tyskland. Dimler var
redan tidigt verksam i1 den kommunistiska motstandsrorelsen
mot nationalsocialismen och satt dren 1941-43 fing:slad i en
s.k. Jugendkasett 1 Hannover. Efter krigsslutet f18gs han till
Moskva for att d¥% genongd en vHlk*nd, trelrig agentskola
(C10). Den 19 april 1947 hiktadeshan sisom misstinkt for
spionage for amerikansk rikning och domdes sedermera utan
réttegang till 25 Ar. Han kom den 29 april 1947 till
Ljubljanka, ddr han med avbrott fér en minad i Lefortovska]ja
fick stanra till bérjan av 1950, d& han via olika genomgings-
l5ger fordes till Norilsk.

I Norilsk férvarades han i tur och ordning i ligren 1,

5 och 4, i vilket sistnimnda tiden 28 februari 1952 - 30 juni
1954, Han kunde icke erinra sig, att han i Norilsk rakat
eller ens hdrt talas om ndgon svensk finge. P& grund av vad
han genomlidit i Ljubljanka, hade han dock i Norilsk befunnit
sig 1 ett ganska apatiskt tillstind.

Diimler rehabiliterades i slutet av 1955 och Aterkom den
2L februari 1956 till Vsstberlin. Den 15 oktober 1955 hade
han férts till Bykowo {(?) utanfdr Moskva och under fyra mina-
der pressats att stdlla sig till forfogande som agent. Under
denna tid hade han fo6r ovrigt rakat och blivit god vin med
Nikolaj Krasnor.

Det kan n&mnas att Diimler spontant i borjan av virt
samtal uppgav, att han 1 en tysk tidning ldst om den svenske
diplomaten Wallenberg, och att denne skulle suttit i Ljubl-
Jankaf¥ngelset 1 en cell med nr. 120, Nigon sidan cell funnes
dock icke enligt Dimler som sade sig ha suttit i 18 o0lika




-,

celler 1 Lubljanakaf?qgelset och vara 1 detalj foértrogen med et

detsamma. Det™ h8gsts numret vore cell nr. 111, som lige i
fingelsets sjstte vAning. Dirutbver funnes endast négra genome-
gingséeller med nr. 131-136.

Diimler gav intryck av en intelligent och hinsynslos mEn-

niska, som genom svdra lidanden blivit psykiskt nedbruten och
bitter mot samh¥llet. Han uppgav sig vara 80-procentigt
"besch¥#digt" och nyligen ha haff:ett nervsammanbrott. De fyra
Torsta minaderna efter &terkomsten hade man ansett hans med-

- borgarskap oklart, och han har icke erksntssisom -*Heimkehrer"
i:egentlig mening, alldenstund han frivilligt begivit.sig till
- Moskva 1945,

Berlin den 30 augusti 1957.
/u/Hans Ewerlof.

kel



A 2D

2
g

7

WU NG,

SVENSKA BESIICANINGISY Wien den 31 augusti 19%7.
uppgifter rorande
Zoltan Sahy. Nr 567.
R . 18. Strangt fortroliest.

213 B 19.3.57.
543 B 9.8.57. 13.9.57

v a f.ke till

i Thulin (H-stpl)

L /u/Astrom T

o e

ol 2ig s

; e T s st =y e e
S

Till Hans Excellens Herr Ministern for Utrikes Arendena.

Den ungerske tolk, som varit beskickningen behjdlplig
i fallet Zoltan Satf, har meddelat foljande.

Hans vdn, dr¥C., har traffat en person, som kdnde Sahy
sedan gammalt. Av denne hade dr C. erfarit, dels att Sahy aldrig
suttit i Ljubljanka-fingelset, dels att han e%ter de sovjeirys-
kKa truppernas inmarsch i Budapest den 4 november en $id tjanst-
gjorde som tolk vid ett ryskt forband i huvudstaden. Nirmare de-
taljer och ytterligare uppgifter hade dr C. icke erh&llit, enir
nan ville undvika att med alltfor minga frigor vicka sin sages-~
mans nyfikenhet eller misstankar.

Ovanstiende upplysningar utgdra, om de Hro sanna,
uppenbarligen ett nytt, starkt indicium pd att Sahy handlat pi
sovjetryskt uppdrag, d& han pd beskickningen avgav sitt vittnes-
mal om Wallenbergs dod i Ljubljanks 1947..

Enligt uppdrag:

i [Pl d,

(Erik Braunerhielm)

4



KUNGL,
HYINABH.N BESKICKS INGEN _ Wien den 31 augusti 1957,
upplysningar om R 18. Sirdngt fortroligt och

Zoltan Sahy. personligt.

B

Med dagens skrivelse nr 56$-insénda vi nya upplys-—
ningar om Zoltan Sahy, Zgnade att ytterligare stiarka misstankgr-
na om att denne handlade pd sovjetryskt uppdrag, d3 han meddela-

: de beskickningen att Wallenberg avlidit i Ljubljanka 1947.

Sahys upptridande synes i méngt och mycket likna fal-
let Tolst01. Aven den senare avgav ju ph sin tid - om vi Hro
riktigt underrittade - ett vittnesmil, som nira Overensstimde
med den davarande officiella sovjetryska versionen.

Allard skulle girna vilja studera det forfarande, som
1 de bada fallen kommit till anvindning och vore dirfér tack-
sam fOr en orientering om Tolstois berdttelse och hur han av—

; sifjades. Tror Du att Du kan lamna oss en sddan?

Qoo bl
{]}\,Lé %c,w»wm/@é\

{(Brik Braunerhielm}

Herr Sekreteraren G. Lorentzon
Kungl. Utrikesdepartementet.
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KuNcL UTRIKES STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET Stockholm den ¢ september L957:
N:o % BIL.
o L fortroligt, ~ Bil.
ang.Sahy o.parallellen : INK. D. Nio .
Tolstoy i :
AVD. GR. MAL. r
o L B
. !
/. M//y v
Broder,
Aber;;ande handbrev den 31 augusti 1997 angiende
7oltan 1 vilket ighr kommit mis till harnda, shyndar

B
i
i:i

rste.

Ambas

jag att med dagens kurir stka besvara Din friga anrgi-
ende Tolg%oy, for vilken ambassadtren anmilt sitt
intresse. ¥0r att s3 uttdSmmande som mbjligt belyéa
fragan om Tolstoy med alla dess nyanser och Lundbergs
och departemqntets ovrlga inblandades tankegingar till-
liter Jug mly Oversinda hela viar dossier i Tolstoy-
“rendet.  For att f£& ett grepp o frigen skulle jag vile
hE:! féroslé, att den 1 slutet av dossierern bundna jro-
merorian "Sovjetryskt provokationsidrsek' {orst lises
fér att ge en ndgorlunda sammuniattande bild 1 treondet,
och att sedan dossieren lEses iramifran i kronolosisk
orining. Jag vill inte underlata att rimna, stt Even
herr Philipps funderingar, som tven ligger pd dossieren,
“an ha sitt intresse. Det vore intressant ati su smée-
ningor 4 erfaira vad ni kommit till £8r slutsatser on
Sahy oeh parallellen Tulstoy. I sirivande stund hur
Jag dnnu icke fAtt del av beskickningens skrivelrse
nr S48

Slutligen far Jag bedja Dig att si snart ni tagit
del sv Tolstoy-dossieren denna atersindes till mpis. Tet
gr ingen Overhingande briska, och jJaur C8rmodzr att jag
Van undvara den under en veckas tide

sadsekreteraren - /Gunnar Lorentzon/

r avnerhieln,
TIEN
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KUNGL, SVENSKA
GENERALKONSULATET !
o
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' Broder, .
; r~ Hermed ber jag att 1 avskrift f2 Overlimna en frin
\, . . . e o
. Suchdienst Hamburg emottagen skrivelse, utgdrande svar pa

— .
A W/WW N ;‘
"‘-._.__'_'_. ' -
¢ A :

i . ’ _

b
en av hr Lundstrom gjord muntlig framstZllning.

-

Herr Sekreteraren &. Lorentzon,

[€5]
o+

o ckh ol mn,
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DEUTSCHES ROTES KREUZ

- Avekrift.

o Hamburg—Osdorf den A, 9 1957 o
lomkamp 51

SUCHDIENST HAMBURG
Abt. IT (Zlv11gefangene in der UdSSR)

L.

An das Schwedische Konsulat, ¥
BEanmbur.g.

Betr, Heimkehrerermittlung.
Bezvg Das mlt Thnen gfihrte Telefongesvrich.

Nachstehend ubersenden wir Thnen Namen uwnd Anschriiten wvo
Heimkehrern, die beim Suchdienst Hamburg Herrn Dr. KstzBn-
steln als noch Zuruckgehal ten in der Sowjetunion geneldet

haben: > - SN
M mmin—s, .
Helmut Ké#ffs (20%) Bispingen XKrs. Hechingen
_ . b/// ) ‘ Thalheimstr. 113
Manfred Frifedl (20b) Weende b. uotqmﬁbeﬂ’
' : Ev. Krankenhsus
Ulrich Seraphin (13a) Erlangen, Loebesir. &1
Leon Bulfs (1) Berlin-Danlemn,
: Helfferichstr. 74
Arno Haufe ‘ (16) Hevpenheim/Berzstr.
, Blumenstr. 3
Otto Hgiz y (24a) Hamburg %29, Krochmannsir.8ob/r
Heinz Schumacher (22a) Esgen~Ueberruhr,Bulkersteig 3¢
Werner-Walter Befidix ~ (1)  Berlin-Charlottenburg
$// ' Stuvtzarterplaty la Grth.III
Pavul Distérdick © (20a) Voelksen/Deister, Stisne 1o
Werner von Bofbke (21la) Bad Pyrmont, Haus Helvetia
Otto SonMer (21v) Castrop-Rauxel,Wittenerstr. 37
Dr. Friedrich Seéég; (1) Berlin-¥ilmersdorT, '

Am Volkspark 87 I.

Zu weiteren Auskunften sind wir stets germ bereit und ver-
bleiben mit freundlichen Grissen
| i.4.
/v/ Reichenbach.
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2
SWEIN A HIT LI T N wien den 4 september 1957.
R 18. 1 bil.

Stvringt fortroligt.

Broder,

Everopande tidigare korrespoudens angiende Zoltan
.S Saﬁg,ber jag hirjimte f& Sversinda ett passfoto av denne,
som vi avlockade honom p& den tid han Hnonu talade om att
utvandra till Sverige. Det kaun ju tiHikas, att hau s&
sminingom reser till wnfgot avnat land och dédr presenterar
sig fér den svenska represent:tionen under anuat namn. Det

kan ksunke d& vara brs att kunna identifilera houom med foto.

/jﬂ e ,}£>é%%%L;f1~q:

Frik Braunerhielm

Herr Firste Sekreteraren G. Lorentzon,

Kungl. Utrikesdepartensutet.
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SVENSKA BESKICKNINGEN Wien den 5 september 1957.
tvi ryska emigranter R 18. Stréangt fortroligt.
Stervander till Osterrike.
o

g;) Broder,

e For ordningens skull vill jag niarslutet instinda en
notis ur "Die Presse" rorande tvenne statslosa personer, vilka
s frin Potma repatrierats till Osterrike.

Bnligt Pammer, som jag fragat omsmken, rdr det sig
om tvenne ryska emigranter. Dessa hade icke kunnat beridtta N8
got utdover vad som redan stir i tidningen. De hade uppgivit sig
ha trdffat en mingd personer i Potma, som "talat tyska", men
de hade icke kunnat meddela namnet pd nfgon av dessa. Stsom
vittnen vore de darfor si gott som virdeldsa.

ity (Stecncid ol

(Erik Braunerhielm)

Herr Sekreteraren G., Lorentzon
Kungl. Utrikesdepartementet. |



- Heimkehrer aus.

150 Mann im
sowjetischen

der ,Presse’,
of. Wien, 30. August:

Mit dem fahrplanmiéBigen D-Zug aus
Warschau trafen heute in Wien zwel staaten-
lose Heimkehrer aus der Sowietunion -ein,
deren Angehdrige in Osterreich anssssig sind.
Aus den Berichien der peiden Heimkehrer,
welche sich vor ihrem Abtransport mach
Ssterreich nach ihren Angoben im Spez-
Objekt von FPotma N, l4¢ befanden, geht
hervor, da . der seinerzeitige Bericht der
,Presse” vom 18, Juni, der von der ,,Iswestija_“
als Hetzreldung bezeichnet wurde, in allen
Details zutrifft. -

Die beiden Heimkehrer berichteten, daf in
dem ,offenen” Spez-Objekt .144 sich noch
zahlreiche Auslinder befinden, die auf ihre
Repatriierung warten. In dem ,geschlossenell
Tager® 7¢ befinden sich nach ihren Angaben
iher 150 Mann, Die Existenz weiterer ,Lag-
3 Punkte® in ~diesem Raum ist ihnen bekannt,
{  Joch konnien sie infolge vollkommener
Abschliefung
diese angeben.
peuerlich, dab
nach wie vor starksten Druck auf die Aus-
linder ausiiben,

Ei'ge’nbericht

-

wodurch dann das Problem flir die Sowjets
erledigh ist. :

keine ndheren Details iiber ]
Die Heimkehrer bestitigien |,
die sowijetischen Behérden |

aus Potma berichten
,geschlossenen Lager* 7 C — Druck zur Annahme der *
Staatsbiirgerschatt ) :

‘Noch frmmer wird daneben die Taktik an-
gewendet; -Auslinder sogar vor dem offiziellen
Strafende aus den Lagern zu entlassen und in
den Pioniergebieten anzusiedein®, wodurch
auch diese JFalle® sich fiir. die sowjetischen
Behorden automatisch Jerledigen® und diese
Personen in den seltensten Fallen gpater auf-
findbar sind, weil sie in den zeniralen Lager-
karteien nicht mehr als Gefangene gefithrt
wexrden. .

1

Ebensowenig wie in dem nur sieben Mil-"
lionen. Einwohner zsblenden Osterreich exi~-

stiert'in der Sowjetunion eine zenirale Melde-
stelle, die die einzige Moglichkeit gibe, diese

Bedauernswerten aufzufinden, wenn sie ein--

mal aus dem Lager entlassen wurden, Auch 21
diesem Punkt brachten die Heimkehrer inter-
essante Details. Sie erklarten, sofort die zu-
standigen ssterreichischen Stellen von diesem
Sachverhalt zu informieren. i

um sie zur Annabme dex |:
sowietischen Staatsbﬁrgerschaft zu ‘bewegen, |.
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KUNGL. .
SVENSKA PESKICKNINGEN Wien den 7 September 1957

16.9.57 R 18. Fortroligt.,
(ﬁfﬁi—?raunerhielm Wien - .

;ﬁ ﬂ&?%f—"g v

Broder,

Enligt vad vAr vin Dr Manfred per telefon meddelat
mig, har Johaunn San@ézer ayligen avlidit i magkréfta.
Jag har icke Hnnu kynnat kontrollers, uppgiften.
Manfred har &fervint till Wien och satt upp ett advo-
katkontor hiar. Han ringde mig huvudsakllgen for att erbjuda
. beskickningen sina % jénster’
\ Far jag phmnna Dig om ett foto av Wallenberg?
H Vi ha ju inte n&got kvar hir.

H Q}LﬂQQ%IL X{QJZL¢~u~8¢Jl

Wi e

%& %JLWM /N

EBrik Braunerhielm

Herr Forste Sekreteraren Gunnar Lorentzon,
Utrikesdepartementet,

708
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' de tyak-sovzetiaka\repa
trieran&sfbrhan‘ ingarna.rx

988 B, 9.8.57
995 B, 14.8.57 -

‘KUNGL. UTRIKESDETARTENE 1987
- Pol. delglvnlng
- ‘ Stockholm den 12 sep+embe“ 10“7

Overlsmnas for ksnnedom till ' ?
Beskickningschefen i

N Y ‘_

e - : . (H, Edelstam)

-l o - - . Byréchef - _GN_

-t
w

“

Till Hans Excellens Herr Ministern for Utrikes Arendena.

- Sedan sovjétiskeovice utrikésministern'Semjonov.vid
-t ett sammantréde mellan de ryska och tyska delegationerna i
Moskva den 16 augusti vidh&llit sovjetregeriagens avvisande
instdllning gentemot den av tyske ambassaddren med aole av
den 12 auwgustl utvecklade stindpunkten, riktade den tyska.;_
forhandlingsdelebationens ledare ambassaddren Lahr med
& sxrlvelse den 26 aagustl en ny hanvandelse $ill Semgonov.

I denna s&rivelse, som avfattaxs sedan Lahy avlagt ett.
bestk i Bonn for rayporterlng ‘om forhandlingslaget heter
det . inlednlanVls, att Iorbundsregerlngen tagit ad notam,
att Semgonov vetecsnat diskussionen om de med repatrieringen
sammanhangande fr&gorna sésom avalutad och aamtidlgt en51dlgt_
konstaterat, att denna punﬁt darmed vore avisrd fran Mos&va—

-



litet med notevﬁxlingen mellan‘de,b&ﬁa regeringarna, un~
der vilken Bovjetrsgeriugen i sin note den 6 Juli 1957
semtyokt till- simaltan fdrhandling om de av sovgetrege- ‘ ¢
ringen sésom fdrhandlingstema fbreslagna frégorna. Vidare o

stode Semjonovs dexlaration ej i samklang med den pé det ’ o,
forsta sammantridet den.22 juli iMbskva mellan de béda
forhandlinésdelegationerna overenskomna dagordningen och

slutligen vore, farklarade L&hr, den éovaetlaka delega~ -

tioneans hallm.ng €] i’tirenlig ned det 1 $OV] etregeringns .

tidigare noter angivna syftet att ferbattra relationerna

mellan Sovaetunlonen och fbrbundsrepublixen Tykekland,
Efter en hinvisning till iorbundaregerznﬁpns note

avsden 12 sugusti och tidl de muntligs kommentarer till

'degna note,som han sJilv gjort- pd -sammantridet den 16

augusti for&lardr Lanr slutligen, att det icke ginge for -
31g att, som bemgonov pPa sammantriidet den 16 augusti
gjort, ensidigt avfira en punct frén dagordningen., Lahr
hemsiélller durfor, att Semjonov mitte omprova sin stédnd-
pungit betridffande dagordningen och axt forhandlln&arna

i detta syfte mitte avbrytas £for en xortare tid,

. Semjonovs pé sammantrddet i #%oskva den 3 september
ovérlamnade svarssxrivelse av samma dag upprepar i stort
sett éen tidigare argumenterlnéﬁn, att det for niErvarande
lcke existerar nigot problem betriffande repatriering av
tys<s medborgare frin Sovjetuq1onen, samt tillbazavisar
déh tyska delegationens forstk att "upptrd&a som om den
aunde gbra ndgra réattigheter gillande ifraga om sovjetiska
medborgdre av tysk nationalltet" Sovgetdelegatlonen under-
stryker, att dess sténdpunkt i repaﬁrlerlnésfrégan dikteras
av det faiktiskg saxlaget och ej kan dndras genom ett ldngre
eller kortare uppskov i forhandlingarna, Den BEger sig
vara redd att fortsitta forhandlinaarna om handeln och - om
de konsuldra relationerns samt, - BHger 8ig 1 firslaget om
uppskov se ett firsdk att ayb ta forhandlingarna om dessa_

Bonn 7.9,57 110q/2.”5'



jspérsmél, vilket ej vore fdrenligt med det tidigare fr& 
sida uttalade onsxemélet om forbattrande av relationerna e

Sovjetunionen. _ : RO R :
o Anavaret fﬁr ett avbrytande av fbrhandlingarna och
., S de darav fdlgande konsekvenserna komme helt att pévila fﬁ
| bundsrepubliken Tyskland, och ett dylikt steg kan blott be
traktas eom en yttring av hela den ovinliga politik genteﬁot

Sovjetunioﬂen, som préaglar fﬁrbun&srepublixens beteende, ;
T en tillika med de bigge ovannimnda skrivelsernas text

i forbundsregeringsns officitsa Bulletin den 5 september pubu.\

oS licerad och harjamte tillika med dessa texter nirsluten kom-g}if

' muniké framhdlles, att Semjonovs den 3 september £i11 Lahrl‘:f "
avgivna forklaring, att QOVJetreéerindEﬂ komme att offentlig-:

&0ra den senaste skriftvaxlingen utan kommentarer e} atode i '_
overensstdmmelse med vad som dverenskommits om forhandlingarnas
fortroligs xaraxtar och att firbundsregeringen nu ser sig N

"

t6runléten att Hven fran gin sida publicera sariftvaxllngen,r
. varvid den i ett fortsatt sakligt meningsutbytes intresse
1 ' ~ dvenledes xommer att aviaélla sig frén kommentarer, Det’vore
. | emellertid ori<tigt, att den tyska delegationen ej rea€'n5gdn
invindning emot att foftaétta férhandlingarna om enbart handels-
och konsularfrégor; i1 sjilva verket hade den tysxe delegationé-
ordféranden fdr{larat slg vil]ja inhdmta sin regerings instruk-'
ticner men vara redo att fortsitia Sverldggningarna om handels-
och konsulira fragor till dess instruktion inghtt,
Den tyske fdrhandlingsledaren Lahr Xvarstannar jémte dele-

i

} gationen tills vidare i Moskva, Av pressens informationer synes
| « framgd, att man pd regeringshéll i Bonan avser att “icke drama-

3 tisera" forhandlingsliget, varmed torde avses, att ett sakligt

| bemttande av argumenteringen i Semjonovs genaste skrivelse 1
"sinom tid, sabagligen e 1°c:xe; forbundsdagsvalen, xommer att
avldtas samt att man hir i det léngsta -tnskar undvika ett for~
mellt avbrytande av fornandllngarna och 1 varje fall stka. lagba

ansvaret for ett saddant avbrytande pé motparten.

w/ T. Goransson

“BoAn T.9.57 1100/%
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Avskrift av strangt fortroligt
handbrev fran attachén Lindén till
sekreteraren Lorentzon, dagtecknat
Frankfurt am Main den 10 september v
1957. '
#

Harmed ber jag fd Oversdnda promemorior betrdffande
samtal med Friedl XK a r pﬂg't e in 1 Aalen och Kurt
Wess$ely iMdssingen.

Ytterligare négra. ddribland den av Jd acoubo -
witsch i Hermann—fragan nimnde Helmut L e u t e 1 t,
har jag sokt tréffa, men hittills utan framglng.
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Srangt fortreligt?

P'i‘&' v
botriffande samtal med froken Friedl Karpstein ,
den 8 september 1957 i hermes bostad, Erlau 20, Aalen. :

[

Frowen Kaypstein, som 1illfingatasits i Sudetomrfdet 1945, hade ’
omedelbart firts $ill Horilsk, dHr hon suttit i ligret for kvinnliga
politiska fdngar fram till slutet av &r 1954. Frin Norilsk hade hon
L8rts i1l Potma, dir hon vistats till dess hon i bhidrjan av 2r 1956
Trigivite och Sterfbrts till ?Pyslland,
fon forilarade sig under sin tid i Sovjetunionen ej ha haft nison

kontakt ned -svenska fingar. 1 Fotme hade hon emellertid hirt ryitas
on en svensk, som tidipare varit finge och nonm efter sin frigivaing
frivilligt stannat kvar ndgon $id dir och varit verksam som bysemiistare.
Switt hon kunde erinra’ sig, skulle han dock ha r»est $ill sin hemort;,
innan hon sjilv limmade Poima, !lon hade sldyipr hird hans nomn nimnas
och kunde ej erinra sip frin venm hon hirt uppeifierns om honomn. Ryktens
hate L0r Ovrigt varit vagm, och fven om hon ville ninvas, att mannen
skulle ha varit svengk, wre del ej helt uteslutet, att det kunde ha
arit frirm on en bald med svenshkt namn.

| e kvimnliga £ingorna hade i allmiinhet endast haft en obeotwilis
ontakt {renom Gversmugslade lappar ete.) med de manlisa nedLinsarna,
var£ir hon knappast skulle ha haft nigon innedom om ev. manlisa
svensi:m fingsar i Horilsk eller Potma. Jirewot kunde hon siiga, att
det med ostirsta sannolikhet e¢j fumnits ndere svenska Lvinnor diir,
Sammanlast nade det funnits eca. 3.500 hkvinnliga £fingar i Forilsk,

<

varav § tyskor (de av henne namneivea ha redan horts).
iamnen 3alting och ller™ann vore henne helt obekanita.

Frankfurt am Main den 9 sepbenmber 1957,

L

{ike Tdnden)
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KUNGL.
SYENSKA AMBASSADEN Wien den 12 september 1957.
handlingarna rdrande R 18. Stringt fortroliegt.
Tolstoy.

T

JHiten e

Lv"

o

45__ Broder,

Varmt tack for Ditt brev den 5 september med hand-
lingarna rorande TolStoy. Nu vill olyckan att Allard befinner
sig pA semester och icke Aterkommer forrin den 30 september.
Jag finner det dirfor bast att &terstdlla dossiern men vore
tacksam, om Du ville sfnda den till oss igen med forsta i ok~
tober avgiende kurir. Jag vet att Allard mycket skulle upp-
skatta Ditt tillmOtesgiende.

-

G Al e

¢ (Erik Braunerhielm)

Herr Sekreteraren G. Lorentzon
Kungl. Utrikesdepartementet,
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‘ DEPARTEMENTET g§tockholm den 16 september 1957}
‘ _____ - N:o E %Hﬂd
/4&- v W-é‘y INK. D. N:o
' AVD. GR. MAL.
¥

- Broder,

Aberopande handbrev den 7 september far jJag
“ hdrmed Cversdnda fyra fotografier av Wallenberg.

/Gunnar Lorentzon/

Forste ambassadsekretaren Braunerhielm,
Wien.

gz,;,/%. 5/
a7

/4{4 éx‘f/b&:f)




A

Strangt fortroligt. J%M
KXUNGL. .
SVENSKA KONSULATET Frankfurt am Main den 17 september 1957,
6 bil,
Hedin/ih
1 - 10 L) /7 .

t8ceT (Lam t111 Statsnollslnt
THULIN, Statspolisen

-

e

u/ Sverker Astrom /

- 1. T
. YD fﬁ%éﬁ
- élﬁ Herr Sekreterare, : 'fﬂliig;2~

éﬂ Harme d ber jag f& oversinda promemcrior Hver samtal
med:
Georg W e g e m u.n 4,
T M-
Leonherdt ¥ e n 1 n g,

Brunhild W e nzg n g, fsdd Albrecht,
Franz Sc¢c hof £fmann,
¥ W
¢ Julius K a 1 a4 s”g/h mid och
. prd
Helmuth T e u t™e 1 t.
¢ I ochh med samtalet med Kaldschmid torde viEl “Herﬁgﬁﬁo“

identitet £& anses vara faststialld, EBftersom det ju f6r nir-
verande knappast dr mojligt att £4 kontakt med honom, bdrs
vi val fortsdtta att taga kontaki med siddana personer, som
direkt utpekas som bekanta till honom for att undersidka, om
han med dem diskuterat sitt sammantrédffande med svenska

“« ot fangar i Krasnojarsk.
" dﬁﬂ%w-’ Innebdr Kaldschmids uppzift om den svenske féngen 1
) vw% 653 lager 048 1 Taishet ettt nytt spir, som bor foljas, eller

gr det fréga om en 1 Stockholm redan kBnd person?

Q.&»h h«k&

(ke Lindén)

Sekreteraren Loren t z on
Utrikesdepartementet.,




-

Strangt fortroligt.

[

P.M.
betriffande sambal med radsturdttdomaren Georg
7ece®und, fodd den 31 juli 1904, i hans

bostad, Brandenburgerstrasse 107, Nurnberg, den
1% september 1957.

h- .

Betraffande sin fingenskap i Sovjietunionen uppgav herr
qde g emun d, att han tillfdngatagits i maj 1945 och tillbringat
den foérsta tiden, till november 1947, i olika fangelser i Moskva.
Dhrefter had han forts $ill Kotlas(i Archangelsk omrédet), ddr han
vistats 111 juni 1949. Frén juni 1949 till september 1954 hade han
suttit i laeret Spdsk{nira Karaganda) och mellan september och
december 1954 i sjdlva Xaraganda. Frin december 1954 till mars 1955
hade han varit i Pchurubai-Nora och fran mars till oktober 1955 i
7aishet(nirmare bestamt i ldgret Reschotty). I oktober 1955 hade han
repatrierats,
) Under sin %id i Sovyetunionen hade han aldrig traffat eller
hort talas om svenska finszar, S

millfrigad om majoren Herﬁghn uppgav han sig e} kunna pé-
minna sig he traffat ndgon, som motsvarade beskrivningen. Han ifréga-
satte, att de} kunde vara fréga om en bankdirektsr fran Breslau,

Fritz H

H

Na n n, numera bosatt 1 Hamburg(jfr.samtal med GlUnther
Waschka u), som han verit tillsammans med i Taishe®. Han kunde

dock ej erinrs sig ha hirt denne nimna, att han skulle ha samman—-

=
o

ed ndgra svenskar.
Son en pilitliﬁrgch ondomesgill medfinge frin Taishet ville
han nsmna: Harald ¢ 2 e d e ¢ k e, furlitzstrasse 71l(numret osdkert),

traffat m

Hamburg.
Frankfurt am Main den 16 september 1957.

O Ll

(Ake Lindén)
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Stringt fortroligt.

Pa M . ‘/ é-‘

vetrdffande samtal med kdpmannen TLeonhardt W e X n i n g,
fodd den 20 juni 1924, i hans bostad, Georg Strobelstrasse 54,
Wirnberg, den 13 september 1957,

We ¢ nin guppgav, att han $illféngatagits 1 mars 1945
i Polen under tjznstgoring i det tyska militdra urderrattelsevisendet
och domts till 2¢ 4rs straffarbete. Han lamnade foljande oversikt
over sin féngenskap:

mars 1945 -~ janvari 1946 fangelse i Brest_Litovsk
borjan av 1946 Prokoviest(Mariihsk—omrédet,
k krigsféngeldger)
slutet av 1946 Stalinsk -
slutet av 1946 -~ 1947 fariinsk(straffliger)
1947 - 1949 Orlorosov(Hariinsk-omradet)
1949 -~ borjan av 1951 Taishet, ldger (5
borjan av 1951 - november 1952 e o1
december 1952 -, ="e 038(sjukhus)
januari 1953 - mars 1953 ~Ho Sl 036
) april 195% “le o atl 038( e )
| maj 1953 - mars 1955 e Wt 022
mars 1955 ey =l 037
april 1955 - juni 1955 - ="— , Reschotty
' ~M~ , Peresilkan

-~ , Xolonn 03
L , - 01
Juni 1955 repatrierad.

Han hade under sin fangtid aldrig varit i kontakt med eller hdrt
talas om svenskar. Antalet skandinaver hade varit s& litet i de liger
han varit (huvudsakligen ndgra norska och danska SS-mdn),att han
ovillkorligen skulle ha erinrat sig direkta eller indirekta kontakter
med svenskar. Han trodde for ovrigt, att ev.svenska fingar sisom
kommande fran ett neutralt land skulle ha ansetts tillhdra den
speciella kategori som holles i fingelser och aldrig slépptes ut i
ldger. 1949 hade en allmin utrensning avt®farliga" och"kinsliga®
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element skett i de olika ligren i Sovjetunionen, och de utrensade
111 vilka Wegning med hinsyn ti1l sitt forflutna i underréttel se-
tjdnsten hort, hade samlats i Taishet. I detta svep hade dven en del
neutrala och f.d, allierade fangar ingdtt, men sdvitt han kéndé’till
inga svenskar.

Han kénde ej $ill nfgon major fran Breslau med namnet Herﬂgﬁn.
PA direkt fraga forklarade han sig komma ihdg en sparbanksdf?ektor ¥
fran Breslau med detta namn. Han hade kiEnt honom ytligt men aldrig
hort honom omndmna ett sammantraffande med svenskar,

Som pdlitliga och trovirdiga medfédngar frén Taishet framhdll han
Harald ¢ & d”e ¢ k e (jfr. samtal med Georg W e £ € m u n d) och
walter Sc h® 11 e r, vars adress han ej kidnde till men varom
Suchdienst torde kunna limna besked. Den senare, som s&vitt Wefning
kunde erinra sig kommit till'Taiéhet frén Norilsk, hade fungerat som
ett slags fortroendeman och darigenom f&%1t en betydande personkénne-
domn.

Frankfurt am Main den 16 september 1957.

(e e

(8ke Tindén)
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Stréangt fortroligt.

B

P.l. .
betréffande samtal med fru Brunhild We fning

(f6dd Albrecht) i hennes vining, Georg Strobelstrasse 54,
Nirnberg, den 13 sepiember 1957.

Fru W e ¥ ning uppgav, att hon gripits i Osttyskland
dr 1951 och forst hillits féangslad i ryska fingelser diar 1ill mars
1952, D& hade hon fdrts i1l Taishet, d&r hon tillbringat hela sin
fangtid till repatrieringen i mars 1955. I Taishet hade hon varit
i ldgren 027, 020 och 03 samt i Reschotiy.

Hon hade aldrig triffat eller hort talas om svenska
manliga eller kvinnlige fangar i Sovjetunionen.

T  Frankfurt am Main den 16 sept ember 1957.

Qe bsl

{ike Lindén)



-

. om en tysk v:i.d namn xIezf*marm.

1 mbnad hosten 1951 sse&an 3. gez' 4-}. Fréz'x ‘K@r '-isk hade h&ﬁ —ﬁSsﬁem

1953 transportevats $111 Kolima och dam.frﬁza" 111 '*"vemlevsk i
novenber 1954. 1 verdlovsk hade han kvarhéllrks 'tﬁ.n éess han 5.
januari 1956 frigivits och vepatrierats. b o)

o Han hade under gin ¥id i Sov;;e‘ﬁunionen aldmg tr‘a‘sffa'b

eller h‘ér‘k '!:alas om svenska a‘fé’m@ax' E3 heller }mnde Jiext erinz'a sig
na trEffat en lett vid napn B iin s euer 1amna zaé,gra ‘uppgifter

Antalet wlksaysmr i mgx'e'n 5 mch 4 *%omlsk uppskatﬁade

“hen $i1l 25 & 36 1 var;&e. Hzir‘tx.ll kcmme e-kﬁ be‘hyﬁlirb sﬂzfirre an’tal
- "yolksdeutsche®,

Fraﬁtﬁﬁ;ﬂ: an hiam clen 16 .seﬁf&éx'abex" 1957_.

[
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Stridngt fortroligt.

P.M.
“ D anl 3
betrdffande samtal med ingenjoren Julius K a1 d s ¢ hm i d ¥

1 hans bostad, Reicherbachsfrasse 24, Minchen, den 14 sep-
tember 1957.

Ingenjoren ¥ @ 1 d sc hm i 4 hade gripits 1952 i
Dresden och, efter att ha domts $ill 20 ars straffarbete, via
Moskva £orts till Taishet, dit han kommit i juni 1953. I Taishet-
omrddet hade han varit i ldgren 048, 043, 011 (Wischorevka) och
013. Han hade frigivits den 4 oktober 1955 och forts direkt fran
Teishet tillbaka till Tyskland.

Tillfrigad om E%n kénde 1till den av Karl S p du{-lw; T
och Alexander J a ¢ o ubo wi t s ¢ h omufmnde majoren Hermann,
svarade han, att det utan tvivel wvore frigza om en Hermann K adf'u s a

fran Sch1631en v11ken numera bodde 1 ostzonen. Denne, som bade
Spuller Jacoubow1tsch ‘och han SJalv Fraffat 1 “lager 043 i Taishet,

hade emellertid ej varit major wtan faltgendarm och SS-man, troligen

med underofficers grad. I ovrigt stimde uppgifierna (latrintdmningen
och den tidigare vistelsen i Norilsk) in ps denne. Xaldschmid hade
dock aldrig hort honom omndmna nigot sammamtrdffande med svenska

o - . . o ) et e
fénger. En medfénge, som v&l kind Kalusa, vore Dr. Heinrich R ¢ s & n-
t ha l, Hannover, Rote Reihe. En annan fénge, som varit mycket till-

H>

sammans med Kalusa, vore Georg von S a %Xﬁ n., Denne hade efter
givningen frivilligt stamnat kvar i Sovietunionen men vintades
dagarna &tervinda till Tyskland.

'...].

faldschmid uppgav vidare, att han under storre delen av
sin Taishet-tid haft kontakt med en svéﬁék, som tillfangatagits av
ryssarna i Mandochvrlet 1945, Svensken hade varit gift med en
kinesiska och hans famllw nade haft stora intressen i ¥ina.
Kaldschmid kunde ej erinra sig svenskens namn, men han ville
minnas, att efternamnei slutet pd -son. Bftersom mannen domts
ti11l 10 &rs straffarbete, borde han emellertid numera vara frigiven,
Tvé personer, som vdl kEnt svensken frin arbetet i hirdverkstaden
i lager 048 vore:

Gert U X t e ¢ h, Minchen, Hansastrasse 14 (denne befunne
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sig for ndrvarande pd en lédngre utlandsresa

och vintades fter i bsrjan av november 1957)och

Erich K 1 é/; t e, Kirchheim/Teck, Pfaffenhalde 11.
Andra svenskar hade han ej traffat eller hort omndmnas.
S s GO - A T oy AT TS T D A W e R i I“w
Kaldschmidt erbjsd sig, att med hjdlp av Bvangelische

Hilfswerk:s (d&r hans hustru vore verksam) koriregister over dter.

-~

vénda fingar namnge ytterligare personer, Som fran Taishet kinde

Hermann "Kalusa resﬁ; den svenské fangen. Betrdffande den senare

trodde Kaldschmid, att tyska Roda Korset kunde lamna namnuppgift,

d4 han, s&vitt Kaldschmid kunde erinra sig, L&ttt givopaket darifran.
Frankfurt am Main den 16 september 1957.

G fos

(Lke Iindén)
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Strangt fortroligt.

P.Mo p(’ ;
petraffande fornvat samtal med Dr.Ing.Helmuth L e u t e 1 %
i hans bostad, Weberstrasse 8, Heidenheim, den 15 september
1957.

Med anledning av Alexander J a c o u b gfw it schs
formodancde att dr. Leutelt kunde kinna till nigot om "majoren
Herﬁﬁin frin Breslau, bestkie jag honom for ett samtal i denna
friga. Leutelt forklarade sig icke kunna erinra sig négon person
p3 vilken uppgif terna stémde in. Ddremot mindes han vdl Jacoubowitsch,
som han varit tillsammans med i Bratsk i Taischetomridet 1955, Till-
fragad om han triffat en faénge vid namn Hermann K a %0 s a svarade
Leutelt, att han ej kunde minnas nigon med detta namn. Han foreslog,
att osterrikaren Kurt G a g s¥3 tter (troligen bosatt i Wien ;
Jacoubowitsch torde kunna léamna uppgift om narmare adress), som varit
+3llsammens med Jacoubowitsch och honom sjalv i Bratsk skulle till-
fragas i saken. Gagstatter hade varit intresserad av att samla upp-
gifter om sina medfingar och kénde kanske dgrfor i1l Kalusa.

Frankfurt am Main den 16 september 1957.

Qe LS

(Ake TLindén)
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KUNGL. SVENSKA KONSULATEY \

R. CONSOLATO DI SVEZIA iMilano den 23 september 1957,
VIA BOCCHETTO 2 - MILANO - TELEFON: 80.39.71 . W-‘W Br&dskande.
TELEGRAMADRESS : SVENSK . . .
M// . /$ " /§trangt fqrtr?llgt.
le A Do vy bty SUK
. o

Raoul Wallenberg o u( .
3T/uh/v 52, P e

TS
<
?
&

Genom viseringstelegram nr 206 den 6 november
1956 fran SUK $i1l beskickningen i Budapest bemyndigades denna
utfdrda visering fOr tre ménaders upvehdll 1 Sverige 4t ungerske
Naendor Iiddas, fodd 4r 1891, Bemyndigandet avsdg att vara giltigh
t111 och med den 31 januari 1958.
Av olika anledningar har denna visering icke
tidigare blivit inford i Nddas' ungerska pass, men har konsulatet
2 i Milano denna dag med stdd av en remisskrivelse den 9 demnes i
drendet fran beskickningen i Bern meddelat Nddas en tre mdnaders
§ visering att utnyttjas fore den 31 januari 1958.
Vid herr Nddas' vestk & konsulatet uppgav han
spontant att sdvidl han som hans numera svenska hustru tillhdrt
Raoul Wallenbergs nirmaste medarbetare.
Han forefoll vara val orienterad, och har jag
ingen anledning betvivla hans upogifter. Tyvirr hade jag inte
.ot tillfdille att nirmare forhdora Nddas, men fick jag det intrycket
att det kunde vara av intresse for departementet att taga kontakt
med honom i Sverige.
Han avreser med flyg frun Milano i kvdll tlll
Stockholm, ddr han torde komma att stanna tills vidare. Hans -
eller hans makas - adress torde 1#att kunna erhdllas genom SUK,
Nédas r icke flykting, utan innehar ungersikt
vass med tldsbegransat utresetillsténd, varfdr en viss for81kt1g~
het torde vara att rekommendera.

4;//:¢¢ /?if k/ciéégy

(Lars G:som Berg) s

- '_‘,...

Sekreteraren Lorentzon T
Stockholm {__::__'___:,/‘*,

95 oy
4 %&41;Z£43 04;{ &Z;L<F/'/Jy(faha5§/



Gerhartl
484 B 23.7.1957

-

SN ot 5-/7,/44/& 024/7"_“

RUNGT.
SVENSKA BESKICKNINGEX Wien den 24 september 1957,
Nr 622, 1 bil./3 ex./
ang. samtal med August R 18, Stringt fortroligt,

et

Till Hans Excellens Herr Ministern for Utrikes Arendena.

Som bekant har den ur sovjetrysk fingenskap hemkomne
psterrikaren Xarl Spufﬁer uppgivit, att han 1 Taischet
triffat en person vid namn Gerhggtl, vilken vistats i ndmnda
onrfdde i ndra tio &r och darfsr vdl torde kinna till for-

h&llandena ddrstiddes.
Med forsvarsministeriets tillst&nd har beskickniuagen

haft ett samtal med Gerhartl, som numera tjhanstgdr s&som
kapten i den dsterrikiska armén. Sanmtalet Hgde rum i nHr-

4
varo av en representant for ministeriet.

Jag f4r hirmed vordsamt insinda en promemoria rérande
de upplysningar som Gerhartl limnade. Denne hade i Taischet
traffat en svensk, vars fornamn vore Sven och om vilken
tysken Franz Kastl i Augsburg torde kunna lamna narmare
uppgifter. Vidare hade han i den s.k: Paulus-villan triffat
en person vid namn Kraéﬁov, vilken sedermera frigivits,och
en annan svensk, vars namn han icke minaes men som likaledes
terde ha repatrierats.

Vid den kontroil som fiérsvarsministeriet fore samtalet
verkstdllt betrdffande Gerhartls person framkommo vissa
omstindigheter, som tydde pd att deune msjligen kunde vara
identisk med Obto Scheuer. Denna aspekt undersiktes dirfsr
under samtalet sirskilt noga men med negativi resultat. Full
sdkerhet synes emellertid icke kuuna nds utan ytterligare
kontroll pd s#@tt som i promemorian nirmare utvecklas.
/g}tbgé ZSL&CQLLAMQAuZEeéi

_ )
Brik Braunerhielm g@

-




KUNGL. _ - . )
SVENSKA BESKICKNINGEN Stréangt fértroligt.

, . P.M.
angbende samtal den 16 september 1957 med osterrikiske
medborgaren August Gerﬁgrtl.

' Kapten August Gerhartl, f6dd dem 20 juli 1920, bosatt Horlgass:
18, Wien IX., tjdnstgbr vid gardesbataljounen i Wien.

Av personalakten i fbrsvarsministeriet framgir, att
fadern, Johann Gerhartl, f64d 1886, var fackarbetare hos
Schtller Bleckmann {mek. verkstad), i Ternitz, N.&. I dennsa

|

|

}

stad lever fadern fortfargnde som pensiondir (Rathausgasse 5).
i R August Gerhartl genomgick folk- och realskola samt

| gymugsium i Ternitz och tog &r studeunten. Han intridde

i darefter -1 milit&rtjinst och genomgick krigsskolan. Den 1

i november 1940 inkallades han till krigstjinst och tillaelades
| luftvidrnet. Den 1 november 1943 utnimndes han till Oberleut-
nant, —
Gerhartl &terkom frin sovjetrysk fingenskap den 1% no-
| vember 1955. Till att bdrja med arbetade han hos Schiller

i Bleckmann men blev den 2 juli 1956 anstilla i dsterrikisks

. armén. Han gifte sig samma ar. '

\ _
‘ Samtalet med Gerhanrtl zgde rum pd beskickningen i nir-
varo av atbachbofficered i forsvarsministeriet major SchsBol.
. Gerhartl &r nfgot “ver medellingd, kraftigt byggd med
: vBltrinad figur, oval i1l rund ansiktsform, svart, ndgot vigigt
h&r, bruna dgou, frisk, ndgoi brunaktig hy, liten regelbunden
nésa, och bir en kokett smal svart mustasch. Han gjorde ett

oppet och obesvirat iantryck. Haans minune f6r detaljer frén
fhngenskapen hade emellertid borjat blekna. Han miste sé~
lunda ‘vid ettt par tillfdllen korrigera sina uppgifter om i
vilka lsger i Taischet han suttit vid olika tidpunkter.
Gerhartl berdttade, att han under kriget tjanstgjorde

)
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vid luftvérnsregemente 412 i Ruminien och dir lirde sig rumidnska
spréket. Xr 1944 blev han chef F£or det s.k. utbildningskommando
Jilava, en truppstyrka om ca tva kompanier, till Overvigande delen
sammansatt av Volksdeutsche som behirskade ruminsks. Forbandet,
som var understdallt flygattachén vid beskickningen i Bukarest,
general Gerstenberg, skulle, om jag férstod Gerhartl réatt, ha
i1l uppgift att bakom de ryska linjerna fora guerillakrig och
utova sabotage. Styrkan hann emellertid aldrig fiardigorganiseras

och trida i funkfion utan uppltstes i augusti. Gerhartl hade varit
1 Bukarest for en sista foredragning fir general Gerstenberg och

skulle ddarifrén taga sig vidsterut +ill Jugoslavien men blev till-

. samnans med Oberstabsarszt Stoc&%nberg (hemmahtrande i Wernigerode

i Harz) den 24 augusti 1944 tillféngatagen och insatt i ett fingel-
se i Bukarest, I september skulle han fdras tsterut med en fang~
transport men lyckades den 19 september fly frin tiget vid Craiova.
Genom en tvalfabrikant Eifi, som hade forbindelse med prinsessan

. Ilifne, lyckades han taga sig till arkehertlg Anton av Habsburg

oé slottet Bran i Traussylvanien. Han hgalpte denne att upprétia
en undergordlsk orgaunisation, som sdkte samla och fiéras tyska solda-
ter genom fronten tillbaka till de tyska enheterna. Organisatio-
nefl tillférdes utrustuning genom flygplan frin Wiener Neustadt..

Den 13 mars 1945 blev Gerhartl pé naytt tillfingatagen i
Kroustadt (Brasov) och fordes tillbaks till Bukarest, @r hagn in-
sattes 1 den s.k. kontrollkommissionens fdngelse och underkastades
£orhor. I september 1945 forflyttades han $i11 .0deSsa och visba
des dar i Usbenskaja-fingelset, lydande under MVD . Han domdes
admini*strativt (0S0) enl. § 58, mom.2 och 11 till tio &rs straff.
arvete. I februari-1546 férdes han 6ver Charkov ti11l Krasnojarske-
distriktet, &r han internerades i ett Krasslag nira staden Resjoti.
I omrddet fanus ett 40-50-tal léger. Det som Gerhartl satt i hade

" beteckningen 5.0LP och omfattade cirka 2.500 fingar.
&

I november 1949 fordes alla utléndsks och et antal sovjet-

ryska politiska flngar fran detta distrikt till Taischet. Gerhartl

sattes sjilv i ett liger utefter Jarnvdgslinjen Taischet-Bratsk,
som d& hade numret 028 men senare fick veteckningen 014. Detta

- ldgers omkrinag 1.2 00: féngar sysselsattes huvudsakligen med jirn-

végsbygge och llknande. Sommaren 1952 kom han till léger 037, om-
fattande 800 2 900 féngar sysselsatta med skogshug ning. I januari
1953, kom han $illbaks %111 det tidigare lagret, som nu omnumrerats
%111 0l4. I juni samma &r.Sverfordes han till léger 06, som lig
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132 km frén Taischet och vars flngar arbetade i en tegel-
fabrik. Arsskiftet 1953/54 overfordes han darifrén till 013
" (Wichorevka) ca 310 km frin Taischet och négot senare t1ill det
mitt emot beldigna Oll. Hir satt han till slutet av mars 1955,
38 han tverfordes $ill péresilka-ldgret i Taischet (012),
varefter han i septéﬁbér semma 4r Sver Potmar fordes till Ilins:
kaja ("Paulus-villan"), varifrdn han repatrierades.
Hosten 1949 eller 1950 trdaffade han i liger 028 (gamla ¢

/}
" betecknlngen) en svensk vars férnamn torde ha varit bven

I per811ka-1agret i Taischet sdg han i september 1955 p& uaytt
samme man som d3 grbetade i en metallverkstad tillhérande
kombinatet CRM. Denne svensk hade sjédlv uppgivit sig vara
‘svensk medborgare men av baltisk hirstamaning och vissa tvivel
syutes foreligga om hans medborgarskap. Han hade emellertid
sagt sig vara officer - antingen fédnrik eller 1lojtnant - i
svenska flottan och att han tagits av ryssarna pd& en bdt i
_Ostersjon mellan Sverige och Estland. Nir detta skett visste
icke Gerhartl. Sﬁen torde dock ha varit ganska nykommen ti1ll
Taischet, d& han icke behirskade ryska spréaket. Diremot
talade han relati%%mgod tyska. Sven, som vaer domd for spionage
till 25 &rs straffarbete, var av medellidngd, p&fallande tjock
och muskulost byggd, vAltrdnad, blond, runt ansikte. Hans
&lder torde ha varit 32 - 34 8r., Han hade varit mycket till-
sammans med en tysk vid namn Franz Ka¥tl, numera bosatt H.
Kretzengdsschen 14, Augsburg, vilken sikérligen kunde ldmna ut-
forligare upplysningar. '

I Paulus~villan hade Gerhartl vidare vid mAnadsskiftet
oktover/november 1955 triffat en sveusk medborgare vid namn
Kraéﬁov, vilken emellertid frigivits och enligt vad han nu-
mera erfarit vore bosatt hos Sin syster Tatiana Hamilton,
Nabbgatan 1, Stringnis, ' '

Vid sammg tid hade Gerhartl ocksd sammantriffat med en
annan sveusk vars namn han ej minaus. Han nade icke lagt ndgra
uppgifter om denne p& minnet, enir svensken stétt i begrepp
att lémna Paulus-villan for att bli tigiven. Enligt Gerhartls
beskrivning var han av medellingd, kraftigt byggd, och hade
ett fraknlgt lidngt ansikte med blont hir och blda Sgon. Hela
hans utseende var pdfallande nordiskit. Svensken vaf i 35 - 40




arsdldern.

DPe upplysningar som Gerhartl lsmnade om Taigche%-légren
Overensstimde s& nédr som pd nigra ovéasentliga detaljer med
Jacoubowitschs beréttelse (553 B 20.8.57). Gerhartl lamnade
vidare f6ljande kompletterande uppgifter.

1, Lager 043 (Anﬁioba) omkring tre mil frén Bratsk, till~-
hérde en grupp léger av sBvil ozirlag- som ITI-typ, vilka voro
understéllda kombinatet Angarstroj. Det var detta kombinat som
byggde atomkraftverket och den stora dammbyggnaden i Angara-
floden séder om Bratsk. I och med att dammen tas i bruk kommer
en konstgjord $j6 att uppstd, vilken Hven Sversvimmar staden
Bratsk. Deuna miste dirfsr bvergivas. Invid‘léger 043 har i
dess stélle en ny stad bérjat uppforas vid namn Radisjvsk.

Det &r s@ledes felaktigt att namnet Angarstroj-skulle ha
utgjort en specialbeteckning for ITL~l8gren i Taischet-omrddet.
2. Gerhartl uppskattade gntalet oZirlag mellan Taischet och
Bratsk $ill ©ver fyrtio. Jacoubowitschs uppgifter om vilka av
deSsa som hyste utlinuingar stamde ndgorlunda. I 06 fanns det
emellertid overvigande ryssgr. Vidare fanns det tvA sjukliger,
vafav det ena hade nr 052.

3. EBaligt Gerbartl ridde stringt skrivfsrbud fram till St
minstone slutet av 1953, A3 det bbrjade hivas £6r bl.a. flera
tyskar. Dessa méste alltid skriva sina brevkort i nédrvaro av en
rysk censor. Gerhartl sjilv fick emellertid icke forridn i slutet
av 1954 tillstind att skriva hem. Redan P& varen samma &r fick
hau dotk hjilp av en bulgarisk likare, som i eget namn sinde ett
kort till hans familj i Usterrike. Denna forstod genast att kor
tet var ett tecken p& att Gerhartl levde och skrev ett svarskort
som verkligen framldmnades till Gerhertl. Aven fingar med skriv-
férbud kunde s&ledes mottaga post.

4:2 P4 min friga hur det kom sig att Gerhartl fick kvarstanna

i féngléger medan flertalet Ssterrikare 1951 Gverfordes till
fangelser, svarade denne,‘att transfereringen av Ssterrikarna
huvudsakligen gidllde civilféngar som hiktats efter krigets slut.

Hartill kom att hans egen medborgarrdttsliga sttus dragits
i tvivelsmdl. Han var némligen sdsom medlem av tyska armén hos
Tyssarna antecknad som tysk medborgare. Detta hade Karl Spuller
vid hemkomsten bersttat fsr Gerhartls familj, som d& genom Oster-
rikiska ambassaden i Moskvs sinde honom ettt Osterrikisit med-




borgarskapsbevis p& grundval av vilket hén lyckades utverka sin
frigivaing. ' o
5. Gerhartl berattade, att fran troligen &r 1952 flers mindre
gripper utlédndska féngar forts till Taischet fran Norilsk. Mycke
Stora transporter hade anlént fran Norilsk efter upproret dir |
B53. Gerhartl visste emellertid icke huruvida verkligen alla
utlénniﬁgar forflyttats ddrifran, .

Han nimode dven att 1952 ett stort antal ungrare kommit
till Taischet fran Karaganda.
6. Frln vintern 1953 borjade ett fatal utlindska politisia
fingar att amnesteras. I februari 1955 bortférdes plitsligt
Samtliga kineser och koreaner frdn omréaet och det uppgavs att
de skulle frigivas. P34 sommaren samma &r efter statsfordraget

L

var det s& sterrikarnas tur. Gerhartl kinde ddremot icke nir-
mre till den allménna revision av de politisks straffdomarus,
varom Jacoubowitsch talat -'han forflyttades ju frén Taischet inn
desss pAbdrjats. Emellertid torde icke alla utlénningar ha fri-
givits. Gerhartl hade‘némligen hdrt, att ldgren.0ll och 013
samt peresilka-ligret i staden Taischet fortfarande hysa minga
utlédnningar.

7. Gerhartl trodde fir egen del att direst ndgra svenskar
rékat i rysk fingeunskap s& sent som 1953 skulle de ha kommit
till Taischet., Dgt hade namligen uppgivits, att inga utlén-
ningar sdndes $ill Kolima efter 1950 och att likaledes inga nya
utlindska fingar efter 1953 sattes 1 Norilsk.

Den omsféndigheten att Gerhartl tJjénstgjort i Rumdnien i
en oréanisation, som &tmiustoue torde ha stitt Abwehr nira, Samt
att hans utseende “verensstimmer med den ratt ytliga beskrivniag
av Schéuer, som limnats av Riéﬁter, Kitscﬁaann och Voss ledde mig
till att borja med till missianken att Gerhartl kunde vara iden-
tisk med Scheuer. Hans beskrivaning av sing dventyr i RumHnien
1944-45 var ocks& trots upprepade kontrollfrigor riatt vaga och
dterhdllsamma.

Gerhartls &lder eller ovriga pefsonalia Overensstimma emel -

lertid icke med de uppgifter som Scheuer i féngelset skulle hg




ldmnat om Sig sjdlv.

SakerhetSpollsen har antecknat, att man icke har 31g
négonting oftrminligt bekant om Gerhartl.

Enligt major Schoppl har en higre - mig icke namngiven -
officer i forsvarsministeriet pd forfrigan meddelat, att han 1944 -
945 tjanstgjort i Wiener Neustadt, att han kénde till att &rke-
ftlg Anton tillsammans med en Osterrikisk officer uppbyggt en

undefjordisk organisation samt att det vore riktigt, att orga-
nisationen erh811it materiel luftledes frédn Wiener Neustadt.
Ifrdgavarande officer kinde emellertid icke till Gerhartls namn.
Gerhartl reagerade icke infdr namnen Rijchfer, Kits chmann,
Voss eller Langf/lder. D& jag namnde Wallenoverg, svarade han
efter ndgon tvekan, att han efter hemkomsten list om deane i pressen.
Han kinde militdrattachéerna vid tyska beskningen i Bukarest, hade
traffat Vofﬁérk och hort namnet Steltzer men diremot icke Ren81nghoff.
Om Gerstenberg visste han, att deune tillfingatagits i
Ottopen oth suttit med den tyske diplomaten Laafmann - forutvarande
séndebud i Montevideo - i Azfxaﬁﬁrovék. Langmann hade s&dermera
kommit till liger 0l4 i Taischet.
Full sikerhet f3r att Gerhartl icke ar identisk med Scheuer
torde endast kunna viunas genom uifrigning av bl. a. Gers:t enberg,
utockenberg och drkehertig Afdtou. Den senare torde numers vars

o

bosatt i Argentina men lir befinna sig mycket p& resor. Uppgift
om hgns adress torde kuunna lémnas av hans syster, markisinnan
Taliani i Rom. ‘
Frin forsvarsministeriet kommer beskickningen att erhilla
ett foto aVv - Gerhartl, som kaun visas for Richter, Vdss och
Ki t§chmann.
Wien den 18 sepiember 1957.

S5y Ny




"Sovaetunionen. o T
Rauch har gjort euv skiss bver Speclanagrens
i Horilskesurddet, vilken & venlcdea ndrslutesdy




: '. fﬁnge .

astadreqss Mureck, Stelarmarke ’

WQaisoh var en trygg”'0_ s3ker bond@, som tycktes

ha kommiﬁ oskadﬁ ﬁill kreppuoch gjgl’ “fran fﬁugen kapen.

"f;fﬂans minne f5v sxffrar och lixnande fakta var dock mycket?
”56éligt. - L ' . ‘ R

.Wouisch tillf&ngqtogs som tysk soldat av rys“arna
‘fEstland 1944, Han rymde och s'kte taga sig tlllbaka

,;genom fronten till sin enhet. Dette lyckades emellertid
: 'f3icke, varfqr ‘han séllada sig t1ill de lettiska partisanerna.i.
‘Han togs pi nytt i bsrjan av 1946, sattes i fingelse i Riga
wh dbedes efter §§ 58 mom.3 och 59 moms 1 $ill dtdens - Efter
ettt par m&nader dodskammarea i fhngelseﬁ andradea emeller-
?ftid domen ‘som nu 15& pd. 10 Ars strogregima enligt § 9. mom.l.
‘Han var sfledes b smd endast slsom “atr&trovare" vilket 1nne-l

baf, étt'han betraktndes ésom krinznell och’ 1cke 50! politis

1947 f¥rdes han $ill Karaganéa, dar han satt ; ett ¢PO-

”{1§gér vid namu Kantspai, Fﬁngarna - d;rinland ménga utlﬁnnlng

" furker, japaner, ungrare, & tyskar och koreaner - sysuelsa%tes,

i lantbruksarbete. 1950 kom han till Sch&chti i;ULraina,'uar
,,whan v1stade ungef&r eth. halv&r. I baraan f ‘













e

o
i

4._‘.”?.:-
by avd

SRR e
r.nagon manad

riiare bestsmt




:a/

'bnhe 1955 bwrﬁmi 8

, I;an

haz‘ifzﬁn §i11 Hagadan ( Koz.ma.-oméaet) Soh

kvars‘tanmde dzir 'I;z:f,l sep*hemher 1955, & han _f;r:.ga,vs', '_@111 Ty_si«:lazxi




—:fle::*tal redan hﬁ;:da personar 3 'ﬁe ﬁclmbverkons‘hépeln 'illy
ﬁ o b4 ﬁ s ki, :




Bot Kby londen -brntydn ZV.5-3 ). Y
Strangt fortroligt,

P.M.
betraffande samtal med- bllbe iktningsingenjsren
Herbert Ko rnef f el s

fodd den 11/6 1915 , i hans bostad Leibnitzstrasse 19,
Kassel, den 23 september 1957.

-~

Ingenjor Ko rnef£f el uppgav, att han tagits till fanga
véren 1945 i Kurland. 1946 hade han démts till dtden men benidats )
och forts till ligret Solikamsk (i Uralomrddet). Under tiden direfter’
(d.v.s. storre delen av 1946, hela 1947 och bérjan av 1948) hade han
rasserat ett flertal ldger i Uralomrddet och Sibirien, innan han pd
varen 1948 kommit till PaiShet. Ddr hade han stannat till viren 1951,
d& har £orts $ill ett liger vid Stalingrad, dsr han sedan blivit kvar
t111 dess han 1 december 1953 repatrierades.

I slutet av 1947 eller mogllgen borjan av 1948 hade Korneffel undex
en kortare tld (c:a 6 veckor) tilldelats ett kv1nnolager ( 5% trafgefanges

e gt e s e

nenlager) i norra Uralomrédet sésom expert pa vissa 1nsta11at10ner. Dar
hade han Vommlt i kontakt med tva sveﬂ"kor, som tjinstgjort som sjuk-
“skoterskor i lagret. De nade vid tiden 1fr%ga varit i 20-8rszldern och
'kdrnefzel urodde, att de mogllgen taglts tlll fénga under ti&nstgdring
i tyska Roda Korset. Enligh Korneffel hade det ej ra&tt nigot tvivel
om deras svenska natloqalltet. Forutom han sjalv hade den, sivitt han
vlsste, ende manlige 1nternen i lagret varit den lettiske légerlzkaren,
Namnet p& ligret kunde han ej erinra sige o

N2gon tysk fange vid namn Hermanmn K a 1 u s a kunde Korneffel
ej erinra sig frén Taishet (Kalusa skulle vEl ha kommit till Taishet,
forst d8 Korneffel redan forts darifrén). Han hade i Taishet samman-
lagt endast varit i kontekt med 7 & 8 tyskar, varav han sdrskilt min-
des Leonhardt B a u e r 1 Oberursel och Willy S c h&g‘i d i Lever-

kusen.

Frankfurt am Main den 24 september 1957,

o )

(e b S

(Ake Lindén)
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KuNncL. UTRIKES STOCKHOLM 19
1 DEPARTEMENTET StockloIm aen 26 september 1957
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AVD. | GR MAL. '
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Averopande Ditt handbrev den 12 juli 1957 angfende
Erhard Hflle fir jag meddela, att generalkomsulatet i
Berlin efterforskade denne #Hven efter 1953, och det kon-
staterades s& sméningom, att det fanns eller funnits ett
gansgka stort antal personsr med namnet Hille i sovjet-
rysk fingenskap. Efter en tid lyckades det att eliminera
de namn som icke kunde vara den av oss stkie personen.
Denne var av allt att ddma fortfarande kvar i fingenskap

-1 Sovjetunionen. Den 13 januari 1954 bestkte emellertid
en person vid namn Thomsen beskickningen i Bonn och med-
delade, att en person vid namn Hille, som haft nfgon slags
kontakt med Wallemberg, &tervint till Tysklend och d&r bo-
‘satt sig i Ystzonen. Via Suchdienst erhdlls sé sminingom
Hilles adress, vilken var i Ostberlin. Genom Ljunglins
forsorg fick vi Hver Hille ti111 Vdstberlin, dir han hor-
des om sgina kontakter med Wallenberg. Som framgér av

Envoyén Bratt, vitboken hinforde sig dessa till Wallenbergs chauffdr

Addis

A b ddangfielder. Hille fick kvarstanna som flykting i Vist-

tyskland, ddr han alltjémt Hr Dbosatt.

(R. Hichens Bergstrom)
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KUNGL.
SVENSKS BESKICHENINGEN Wien den 30 september 1957.
Strangt fortroligt. vil.
V{dbm&%/

s

/13
/4

.
-

Broder,

‘ I anslutning till beskickuningens skrivelse nr 622 den
24 september vill jag-hirjamte £& Sversinda dels tre firstorade
portrittfotos av August Gerhﬁitl, dels ett glasnegati;/frin
vilket forstoringarna gjorts. ]

Som Du foérstdr ha vi varit tvunguna att nfgot orientera
vederbsrande inom forsvarsministeriet om véra ursprungliga
uisstankar att Gerhartl kunde vara identisk med Scheuer. Man
dr darfor nu inom ministeriet ytterst angeldgen att, for
beddmning av huruvida Gerhartl utgdr en "security risk" fa
underrittelser om resultatet av vara fortsatta undersokuingar.

Vi f& darfdr be Er att s& snart som mdjligt meddels
088 huruvida de tre som suttit med Scheuer kunuat identifiera
fotot av Gerhartl samt om vad srkehertig An¥on haft att fyr-

Fi Litlyin
DL oo arhi il

Erik Braunerhieln

mala,

Herr Forste Sekreterarean G. Lorentzon,
Utrikesdepartementet.

&
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STOCKHOLM )
KUNGL. UTRIKES S{ockholm den 1 oktober 1957.
DEPARTEMENTET i )
- HE 1%‘002&39 ) BIL.
Stréngt fortroligt.,
_ INK. D. N:o .
Norilsk-irendet,
AVD.
E I
| (- £ £
ﬁ 2 2 G ™ v
Broder,

- - L4 s ~
) - . .1
/ e e S A

Med anledning av Kaldségmids upprift om en svensk
i Taishet {Lindéns handbrev till Lorentzon den 17 8ep-
tember 1957) ber jag f4 meddels, att demne torde vara
identisk med en person vid namn Egor Alexander WALTHER,
Han #r statslds men har nira sliktinsar i Sveriée.
Wigon anledning att f8lja upp detta spir firelipser
alltsd icke, i

En i drendet namm:iven person, Hans Réﬁlf, har
enligt meddelande frén generalkonsulatet i Berlin
flyttat frin Berlin till Verdohlerstrasse 70, Lucen-
scheid/Westfalen, Han kan kanske vid t111fille hiras
av Dig eller Lindén,

(Sven Fr..Hedin)

Attachén
B onn,

Leiflanadg,

AP

|
|
GR. MAL



KuncL. UTRIKES

LORENTZON/X.C

”Telegram

DEPARTEMENTET

&

CHIFFER,

éf ovensk Buenos Aires.

STOCKHOLM 2 oxtober 197

N:o/ 02 yi CHIFFER BI1..

INK. D. N:o

'\\D? Ch 2 | Méiir
; |

I Wallenberg-drendet. Beniget sck faststilla Hrkehertig Antons

a¥ HabsbBlurg adress i Argentina.

CABINET.

Cor. DYy Ll /5SS
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Avskrift av chiffertelagram till
beskickningen 1 Madrid den 2.10.57

19 Foreligger enligt Eder uppfattning ndgra utsikter
erhdlla upplysningar fran Castillo i Norilsk-irendet?

e




LORENTZON/XC

Kuncir. UTRIKES

Telegram

DEPARTEMENTET

CHIFFER.

gk Svensk Ron.

STOCKHOLM 2 oktober  (§7

N:OU | CHIFFER | Bii.

INK. D. Nio

AVD. \/Q Gr g ‘Mﬁé 7
: i

A

-

it

I Wall'énberg—é,rendet. Bendget friga markisinnan Talﬁni i

Rom wvar hennes broder Hrkehertig Anton a¥/ Hab{s/burg vistas,

CARIWET,

Gl i 550 54




KuncL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

Coll.::ky

PR F e

(et %)

Chiffertelegram ( BUD )

Frin Magrid
Avsint den  3/310 19 57 K155

Inkom den % / 10 19 57 kl. 2100
Utskrivet i 3 ex. Detta &rex.nr 3 ' ¢

Here

Y O

Bdert chiffer 19.
S8annolikheten f£& ut nigot av Castillo syns allt mindre
varfor framgtillning polchefen nu férefaller motiverad. T6r att

ge dennz erforderlig tyngd vore dock Snskvirt £4 omnimna veri
liga skiilet fér vért intresse.

Engfeldt




Kuncr. UTRIKES
DEPARTEMENTET

;m 2iu;_Z;;A*~15ﬂ”“/ o

3311»/

1»9"’/ :

Chiffertelegram ( BUD. )

Fran

Avsant den 3 /10 1957 ki 1605
Inkom den 3 /10 1957 kI 1735

Rom . Dar l{g_B ’O -

Avd, Gr. Mal.

n .
Utskrivet i 3 ex. Detta &r originalet. 6) 2 v i;lfl

10.

Edert chiffer 11.

1i11f8llet 1 Venedig upplyst att érkehef%ggen

vistas i Usterrike troligen Wien eller Salzburg:

(}}V Ambassadbren Talfa/n’i har d8 markisinnan f£or
t

Adressen lémnas ndrmaste dagarna.

von Post.




1 ,
KuNGL. UTRIKES Te cgram STOCKHOLM 4 oktoker 19 57
DEPARTEMENTET : 3
W N:o I’/Q ]/ CHIFFER | Bit..
CHIFRER. . S —— -

INK. D. Nioo

Svensk Wien-

N AVDG) GR 2 ?MJ%I
A %

au-.,..,_....."'—""‘.‘:‘.‘:.‘-...“.m ST Ml i -

Ambassadotren Tafganl har d& markisinnan bortrest upplyst
arkehefélgen vistas Osterrike troligen Wien eller Salzburg-

Cabinet.
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-

- efter forsvunna svenskar skulle ha s8rskilt intresse er-

Avskrift av chiffertelegram tilli -
beskickningen i Madrid den 4.10,57

-

20 Edert chiffer 17. 1Intet hinder Ni vid framstsllning
polchefen nimner att vi med tanke pi andra Norilsk-spir

halla kompletterande upplysningar om spanska Norilsk-fangar:
utsagor utdver de i hbr Bjork-Hedin den 18 Juni in fine
omndmnda. '




KuncL. UTrikEs
DEPARTEMENTET

ex, 2 tilt W v’

» 31 7

»/

Coll.: 9

Chifferfelegram (

BUD. )

Frén fuenos Aires _
Avsint den 4 /10 1957 k. 1700
Inkom den 5 /10 1957 kL 0735
Utskrivet i 3 ex. Detta &r originalet.

28.

Edert chiffer 12.

Krkehégiigen bor sedan 6 &r i Osterrike adress

San Lorentz 78, Villa Minola, am Mondsee, Oberﬁstex-:-

reich.

23

Avd. Gr.

ﬁ

" Mal.

Ribbing




Lorentzon/KC - v

| Telegram o |
KuNGL. UTRIKES : g STOCKHOLM 5 oktober 1957
DEPARTEMENTET i o
— o~ N:o r%ﬁ’ CHIFFER .
WMM B . | e o !
INK. D. N:o
AVD. ' GR. 1 MAL.
Svensk P : 2B &y 1
Wien. > -~ 2 T ——
Busnos Aires meddelat Anton bor sedan sex 8r Sant Lorentz 78,Villa
Minola am Mondsee. '
CABINET,

i A Ty 220 K,
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Helsingfors den 8 oktober 1957

8roder,

I snledning Bv departementets meddelande i sirskild
ordning den 3 innevarande oktober har Jag idag hReTt ett s=antal
med herr Richard 2 a b m. (senast hdr dngzell/darring 7.7.55;
som meacelads att han egentligen icke varit i artetslisret
torilsk. Han hade diiremot under fyra &r, nirmare bestimt under
tiden 4/5 1350 - 16/5 1354 varit i Dudinka, den 126 ¥z frin
Norilsk beldgna utskeppningshamnan pd Jenisej., Blett vig ett ‘
tillf8lle, unuer tv4d Cu-car, hade han 1 ett Hrende sor han icke
¢ Kunde minnes varit uppe i@ gruvorna i Norilsk. D¥rvid hade hen
i sig traffat ellsr hirt tnlss om svenskar.
Len ende skandimav hen triffat i Dudinks vorn en 30-Arig
artist, a¢lare, vid namn Frimam {fS5rnamnet kinde hen icks $i1l)
801 vore fran Abo och som sagt sig vera finsk medborgare fastin
f0dd 1 Bverige., Danm trodde att FPriman sjAlvaant ghtt Over rrinsen
.k och sedan blivit fast p& nhgot sdti. Yan hade givit uttryek At
Starkt kommunictiske synpunkter,
Hbron svensk hade Uahm icke triffat eller hirt talas om
unser sin ti¢ i LDudinka, ‘

idorr Utrikesrldet S, hebrom
Rungly Utrikesderartementet
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_ 3gﬁr1A den 8 okxohar 1?5?.~5ﬁfﬁ%aﬁw'
frén Bovjetunionen dter- BP 1 '-1,, BN
vindande spanjorer Fertrollig:

hbr 26.9. 57 ngrk"ﬁedin

Broder,

Med anledning'av den sista vecians korrespondens i
ovanciterade Hrende ha fiiljande atgirder vidtagits.
Chefen £&r politiska avdelningen i utrikesministe-
riet visade sig vara pﬁ semester, varfdr Jjag i ghr fick
tala med stdlifretridaren; ministery Canthal, normalt chef
5 for Europa-avdelninges. Denne upplyste umig emellertid om
att ¥recdet hade handlagts direkt under generalsekretde~
raren,; som f8r nirvarande bevistade FiN:is gencralfrsemling.
5r. Ceathal fdreslog att vi skulle sHHnda en verbalnote.
D& med hinsyn till #Hrendets karaktdr en personlig hinvin-
delse syntes vara att {@redraga urpstkte jag idag t.f.
' generalsekreteraren Artero, som lovade ta sig an saken
och &terkouma. Olyckligtvis har ej heller &r. Artero
haft med repatrieringen av spanjorer frén Ryssland att
géra, varfdr samtalet blev ganska ensidigt. &r. Artero
ville férutsecickar, att det kanske komme att droja en vec-‘

T

“ ka innan han finge tillfHlle &terkoums till saken. Jag be=

pdade mig om att klargzra £5r honon, att man heama vore

intresserad av att si snart som msjligt erbdlla xomplette~
rande upplysnlngar 1 Hrendet och underlit icke att fram~

hilla att ¢r. Castillo redan 1 juni sdnad lovat oss fram-
sgafira sidana.

Sskreteraren Bedin

Stocikholnm )
: Stig Engfeldt
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KUNGY.. / %0
SYVENSKA BESKICKENINGEN Wien den 8 oktober 1957,

Striéngt foértroligt.

" : e

/;{e? v

@ Broder,
1

Med hjartligt tack £or l&net ber jag hirjimte f4 Ater-
stdlla dossieren sedan. vi haft tillfille att taga del av
densamma.

Ambaszaddren har for egen del ingas speciella kommentarer
att gdra. Han ansluter sig helt $ill de slutsatser A}ne
Lundberg redovisat 1 sin promemoria den 27 maj 1955. Paralel-
len med Zoltan Saﬁ?gér Ju uppenbar, ehuru den senare synes
ha varit en avsevirt mindre betydande person och bar sig
ganska tafatt ét?f*"V; - j1f‘f,"* SRR o

\\:‘/7 uA—» -‘f)\,é,/ Lol @
uu_,é;( /g—)a Crtnn €A ¢ a-é.w

Erik Braunerhielm

Herr Forste Sekreteraren G, Lorentzon,
Utrikesdenartementet.
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KUNGL. Frenkfurt am Yain den 10 oktober 1557,

SYENSKA KONSULATET

Stringt fortroligt.

12.11.57

a +b fok. till

Thulin /H-stpl/
/u/Hichens Bergstrom

b‘ M. /5 ,_s‘,l

fdarmed ber jag T3 oversinda promemorior
betriffande samtal med:.

- [

Rolf Bor ¢ hléfr S 1 Ludwigshafen och

Karl-Heinz P o s s e 1 t i Riisselsheim,

Av sdrskilt intresse #r vdl de av Borchers

. . e -~
uppgivna medresenérerna +ill Hermann ¥ a1 u a
under transporten Norilsk-Taishet, wmed hinsyn $ill

mGjligheten att Kalusas sammantriffande med svenskar
1 Rrasnojarsk #ght rum vid detta tillfalle.

C o L;LLﬁ%vnb |

- (e b

(ike Lindén)

o

#
Sekreteraren L o rentzon

Utrikesdepartementet.

Mt 4%/7,...;
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Strangt fortroligts

P.M.
betraffande fornyat samtal med
D:r Ing. Rolf Borc hers
i hans bostad, Wititelsbachstrasse 26, ILudwifgShafen, den 3 oktober 1957.

-~

bro. Borchers, omndmnd av Glinther W a é7gih kauwu i
Hermann~-fragan, uppgav, att han varit tillsammans med Hermann
Kal®sa iNorilsk och &ven transporterats tillsammans med
denne fran Norilsk till Taishet (med tAg frén Norilsk +ill Dudinka,
darifrén med fartyg till Krasnojarsk och med tédg fran Krasnojarsk

r?gwf t1i11l Taishet). I Taishet hade Borchers till en bdrjan suttit i samma
fdngelse som Kalusa, men sedan forts $ill l&ger 1 och 1 samband darmed
skilts frén Kalusa, som han sedermera ej &tersett.

Borchers hade e) hort Kalusa omndmna nigot sammantriffande med
svenskar., Han hade sj8lv vid tiden £or transporten fran Norilsk 1ill
Taishet varit sjuk och delvis foretagit resan i sjukavdelning cch si-
ﬁj lunda ej varit persconligen tillsammans med Kalusa. Han némnde foljande
personer, som s&vitt han mindes rest i s8llskap med Kalusa och alltsd

torde ha haft kontakt med samma personer som denne 1 Kragsnoiarsk:

Hans S ¢ché€ller,
¢ Berlin~N¥eukdlln,
Reutersirasse T1.
Jilly R a'g?c h,
Bad Gleichenberg (Osterrike),
Hotel Grazeﬁgﬁbf.
erl B an Tt ow,
{ Berlin-Schineberg,
B Bauizéner Strasse 18.

Dr. Janda,
Prag 12,
Witramstrasse 14.

och mojligepn:

Ko Montkowski,
Bomn,
Topoelsdorfer Allee 88,

. \ e . -2
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I R PN S i £ Ay w o e
. 4 4 . -
b S0y ¥ oo " g o B - -
J oo foaegy O S o/ R RS2 TV 270 SN O O

-.
»,
B -
—




Dr. Borchers erinrade sig under samtalet dven namnet p3
den svenske fange i léger 2 (Kaerkan), Worilsk, om vilken han
tidigare t%éat med kriminalassistent Lundstrém. Mannens namn -
vore E1lfes (eller E1V e s ). Blfes, som varit verksam
som faltskdr i Norilsk och som varit bekant for sin vana att
2lltid upptrida ufagmggvudbonad och Overplagg, hade transporterats
ddrifrin samtidigt med Borchers, men under transporten under &be-
ropande av sitt svenska medborgarskap hos transportledningen ihér-
digt yrkat pd att £4 bli sind tillbaka till Sverige. Sisom resul-
tat nérav nade han skilts frén de ovriga i Krasnojarsk, och Bor-
chers hade sedermera hort sigas, att Flfes i Krasnojarsk setts
foras ombord pa ett vistghende tag.

Frankfurt am Main den 4 oktober 1957.

e LLL

(Rke Tindén)




Strangt fortroligti

P,
vd

betraffande samtal med ingenjdren Karl-Heinz P o s s e 1 %
fodd den 1.3.192L, i hans bostad Walter-Flex-Strasse 103,
Russelshein,
den 5 oktobexr 1957.

h 1

Posselt uppgav, att han gripits i Dresden i december
1948 ps grund av underrdttelseverksamhet for Firenta Staterna.
Efter en tid i f&ngelset chhséﬁhaasen i Ostzonen f6rdes han i
december 1949 till ligret Orsja i Ukraina och dirifrin 1950 %ill
Karaéénda déar han hslls kvar till slutet av 1954. D& Sverfordes
han till Taibhet, .dit han kom pd nyZret 1955. I oictober 1955 fri-
gavs och repatrlerades han. Han hade varit tillsammans med Ginther
Wa schkau praktiskt taget hela sin tid i Sovietunionen.

lHan kunde ej pémifna sig ha trdffat eller hdrt talas om
nagra svenskar under sin vistelse i ryska féngliger., Namnen
Hermann K a ﬂ“a s a och Fritz H e rxn%g’n n vore honom obe—
kanta. Antalet tyska féngar i Karaganda-omrddei uppskatiade han
till c:a 600 och i Taishet-omradet till c:a 750.

Som palitliga medféngar med stor personkinnedom nimnde han:

Dir Fritz Wa Fner, {(denne hade dock frigivits
Frankfurt am Main, redan 1953 och ej varit i
Taishet)

Leo - Werke.

Hans Winkl er,
Hamburg 13,

Grindelhof 2,

Frankfurt am Main den 7 oktober 1857.

(Rke TLindén)
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KUNGK.
: SVENSKA BESKICKNINGEN Wien den 14 oktober 1957,

R 18. Stringt fortroligt,

C? Broder,

. Som Du forstdr, ha vi under paglende atomkonferens

och med hinsyn till f8rsvarsministerns instundande besdk

icke sjdlva n&gon mdjlighet att under den nirmasie framtiden
resa till Salzkammergut for att uppsska Hrkehertig Arffon,

P4 v&r begiran har dirfsr det Ssterrikiska forsvarsministeriets
underrdttelsetjinst adtagit sig att ssnda en man ait., Vi hoppas
att &t meddelande om vad drkehertigen har att sdga icke skall
léta vinta pd sig alltfor liange.

Erik Braunerhielm

Herr Pérste Sekreteraren Gunnar Lorentzon,
Utrikesdepartementet.

Cr




WUNGL.

SVENSKA KONSULATET Frankfurt am Main den 14 oktober 1957,

Strangt fortroligt.

12.11.57
a + b f.ko till
Thulin /H-stpl/
/u/Hichens Bergstrom

/2% f&'/,/;,;?‘

A A A A

C}-\t
%& Herr Sekreterare,

- Harmed ber jag f4 odversinda Hvi promemorioy, en be-
traffande samtal med journalisten Leopold B ataze r i
Oberursel samt en betrédffande mina £ifinga forsok aitt £3
kontakt med Heinz G o r € t z k ¥y 1 Minchen.
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Utrikesdepartementet,

|

|

|

o@ﬂ/»u Lol

%,

2 bil,



KUNGL.
SVENSKA KONSULATET

Stréngt fortroligt?

P.M. ,
betréaffande samtal med journalisten Leopold B a Qféé T '
i hans bostad, Bommersheimerstrasse 62, Oberursel, C
den 12 oktober 1957,

\

Bawuwer upplyste, att han hiktats i Ostzonen 1950 och
suttit i fédngelse déar till 1953. PA hosten detta &r hade han
forts till Tai%hetmomrédet, dér han hallits kvar till dess han
1 oktober 1955 frigivits och repatrierats. I Taishet-omrides
hade nan varit 1 légren 048, 013, 011 och 052,

dan ku.sde e} erinra sig ha traffat eller hirt talas om
nigra svenska féngar 1 Sovietunionen. Hermann L = 1“3 s a
erinrade han Sig he sammantriffat med i Taishet, men nagat bhe-
5t8mt minne av honom hade han ej.

Bauer ndmnde féljande vederhéftiga medféngar frén Taishet,
vilka nan trodde ev. kunde ha nirmare kinnedom om Xalusa:

Gerhard R e 1l e 1 + (tidigare polisman frén Breslau),

~Védstberlin (nirmare adress okind for Bauer).

Wlily X o sack

Berlin-Britgz.

Talbergerstrasse 4 1,
ot

Pr. Helmuth X éfﬁ; Z

Treudenstadt/Schwarzwald,
Turnhallestragﬁé 20,

Frnst L eder ,
Berlin-Lichterfel de,

?

Bauer nimnde dven foljande medfingar frin Taished ilka tidigare
* N

y V3

varit i Norilsk och vilka han betecknade som nmycket t1l1foriitliga:
Studeranden Wilfred B qufc h '
Jilhelmshafen,
Hocnschuldort 36/23.
Hens K o T ner,
Vastberlin,
ieIO: 86 1-3 56'

4
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Frankfurs Eh lain den 14 oXtober 1957.

(Wae.

(ke ILinden)
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B
angéende uppgifter rérande Wallenberg, .ldmnade av statsl¥se, f.d. estniske
medborgaren Artur Tamvelius, fddd den 2 maj 1907, och tyske, medborgaren
Heinz Bornschein, f£sdd 1930.

Efter frigivningen kom Bornschein, som sedan 1949 varit i rysk fangenskap,
till det vidsttyska genomgéngsligret i Friedland. Omedelbart efter ankomsten
traffade han en del journalister, som var utsdénda till 1agret For dem bew
rittade han bl.a.iatt han i det ryska fénglégret Inta nigon géng under tiden
december 1954 - februari 1955 sammantriffat mey en annan finge .vid namn
Artur Tamvelius. Denne som utgivit gig fdr att vara svensk arkitekt och an-
givit, att hans anhoriga bodde under adress Observatoriegatan 10, Stockholm,
hade lamnat vissa upplysningar rérande svensken Wallenberg. Enligt de tid-
ningsuppgifter som publicerades med’' stdd av Bornscheins berittelse skulle
Wallenbergs historia vara foljande. Han hade uppehdllit sig i Ungeyn till
dess att de ryska trupperna overtog regimen ddr och di begivit sig till Prag,
d4dr han arresterades. Dérifran skulle han senare ha férts till Moskva ceh,
adomts 10 &rs straff for spioneri. I fingelse i Moskva skulle han ha 3dra-
git sig svir tuberkulos och i detta tillstind sints till ett strafflézer 1
Taischet i Centralasien. Enligt vad Bornschein kunde erinra sig av samtalet
med Tamvelius skulle denne ha sammantrhffat med Wallenberg i Taischet ar
1953, di den senare nirmast var invalid pi grund av sin svira sJukdom. Born-
schein hade vidare uppgivit, att Wallenberg genom Tamvelius velat entriget
vidja om h}dlp av svenska myndigheter.
T ldgret i Friedland sammantrﬁffﬁde sekreterare Gunnar Lorengbn; D, ﬁgd
Bornschein den 12 oktober 1955, Over samtalet med Bornschein har Lorerfzon
uppréttat en promemoria, som i avskrift bifogas som bilaga 1.

Bernschein, som #@r hemmahbrande i Berlin, reste dit redan samma dag och in-
stdllde sig den' 15 oktober 1955 pd svenska generalkonsulatet ddr. General-
konsul Hugo Tamm har uppridttat en promemoria anglende sitt samtal med Born-
schein, av vilken promemoria avskrift bifogas som bilaga 2.

I januari 1956 reste Bornschein till Stockholm, dir han uttalade sig infor
pressen om fallet Wallenberg. Bl.a. var en artikel inférd i tidhingen SE.
I artiklarna understroks, att ‘Bornschein fatt uppgifterna via Tamvelius.

I samband hirmed var Bornschein ocksd i fdrbindelse med UD. Nigot nytt i
saken tillfdrdes emellertid icke Hrendet.

Sedan Tamvelius hidsten 1956 frigivits frin sin féngenskap och anlidnt tiil

Stockholm, blev han av statspolisen hord i forsta hand angdende vad. han er-
farit betrdffande Wallenberg. Vid ett forhdr den 4 oktober 1956 limnade han
uppglifter, vilka Intagits 1 protokoll, varav fdl-Jande avsnitt transumerats:

"Under vistelsen i Inta-ligret utfbrde.han olika byggnadsarbeten under en
rysk Overingenjtrs ledmihg, och :sivdl.ingenjéren som Tamvelius brukade er-
hilla underritielser frin légerchefen =:/Inta-ldgret var uppdelat i olika av-
delningar med var sin chef - om nyankomna- specialister, vilka den ryske .
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tveringenjiren.och Tamwelius kunde begagna sig av., En dag, som han vill for-
ligga till hYsten 1947, ringde ligerchefen ftr avdelning 54 Inta-ldgret och
meddelade att det t1ll 5:an hade kommit "Landsleute" till Tamvelius. Tamve-
liug erhdll ett tillstlnd av overingenjdren att gl och bestka dessa "Lands-
leute". Nér Tamvelius kom fram till baragken - en sJjukbarack.- blev han pa-
visad en man, som ldg i en sing med tHoket eller filten*uppdragen WUpp tild:
dgonen. Tamvelius trodde forst att han sov, men d& han gick gver till andra
sidan av séngen sdg han att mannen icke sov. Han hade tilltalat honom pi
tyska och frigat vem han var, vartill mannen replikerat pa tyska "Ich bin
aus Schweden" eller "Yoh bin Schwede". Tamvelius hade di frigat varifrin,
vartill mannen replikerat: "Budapest”. Mannen hade vidare uppgivit sitt namn,
ett namn som. var obekant: ftr Tamvellus. D& Tamvelius utgatt ifrén att mannen
behdvde mat,:-hade han sagt att han skulle &terkomma om.ndgon dag och firsika
skaffa lite mat, Det enda som Tamvelius kunde erinra sig med sdkerhet av man-
nens utseende var att han hade 1éng nhsa och att han var mycket mager.

’Med hhnsyn;till att Tamvemius iovan’ sagt att légerkommendanten talat om
"Landsleuﬂb" och ‘det bara var 'en man, som Tamvelius pdtriéffade, frigade Jjag
honom pa nytt- om:denna. sak och: pdpekade ‘att med "Landsleute” miste .man.

vil dvse flera. personer, Tamelius. uppgav dé :att légerkommendanten nog i
stallet sagt "landsman” :

Da Tamvelius‘eften négon dag P& nytt aterkom fop. att bestka sin "landsman”
famn: han att denne var borttransporterad =

;Omkring ett halvt ér sSenave kom Tamvelius av.-en hhndelse over. ett exemplar
%av-tidningen Nbvojevremje, i-wilken en artikel fanns om en svensk vid namn
Raoul Wallenberg, ‘som skulleé ha forsvunnit.eller blivit tillfingatagen-i
Budapest ., -Tamvelius kom d& att.tinka pd sitt mobe med den forenimnde "lands-
manhen'™ och-han trodde stg @3 minnas, att.det namn, som .den sjuke uppgivit
var: just ‘Raoul Walleriberg. Han medgav-dock att'detta kanske mera: var en ef-
"terhandskonstruktion péverkad av tidningsartikeln, dn en verklig minnesbild."
Pafoljandé dag hordes Tamvelius ytterligare angaende vad han visste om
motet med "landsmannen”. Fran protokoll Yver detta forhdr har nedanst&ende
avsnsitt transumeraﬁs.- A I :

YEn dag, d& Tamvelius uppeholl sig i byggnadsavdelningens arbetskontor fick
han en paringning 1frin Ivan Ivanovitj, som meddelade foljande "tvo] zemlak
prisjii" d:v.d.en landsmar har anlint.: Som vanligt, @4 Ivan Ivanovitj ldmnat
négon uppgift om-hdgon 1implig arbetare hade han i detta fall sagt att Tamve-
Tiug skulle komima’' och ;ge:honom nigot Ffir denna wppglft,:Avdelningschefen brue
kade fi nigon 1iten-uppmuntran fr. sina meddelanden, men i detta'fallet hade
Tamvelius uppfattat det som ett skdmt. D4 han var intresserad av att f£3 veta
véem det var 'som kommit:till lHgret begiirde han ett tillstind av Overingen-
joren att f& bestka &in "landsman". Detta kunde han: gtra helt oppet och be-
hivde: inte dolja fdr|bveringenjoren att han skulle besdka en s& kallad lands-
man.

Tamvelius tillfrigades hir, om han kunde vara absolut saker pd att den av ho-
nom angivna tidﬁhnkten '~ december: X947 ~ var riktig, och om han hade ndgot
“som ‘gtyrkte denna ‘bidsangivelge. Han férklarade:.dd, att han var mycket siker
pé denna tidpunkt, -éhfr: omfattande sikerhetsatgirder vidtagits under. somma-
Ten 1948, varvid'bl.a; nytti taggtridsstingsel. uppsatts. Han mindes mycket

vil att ett antal higre ryska ,officerare, diribland generaler och overstar,

- salit ‘&tt- antal soldater ankommit till lEgret den 20 mars 1948. Man hade d%
,;fr&gat ‘sigbland’ intérnerna vad anledningen 't1ll -debta. bestk kunde:vara och
“det ¥ikade sig att’ detfghllde skerhetsatglirderna. Som ytterligare. bevis for
tidpunkten dnfbrde Tamvelius ‘Bt han g 18 bbrdan av mars manad 1948 £att. ett brev

T




- got agt: ‘Ata.8t. sjuklingen, . oc:l; ’I'amveli"

- B

.. frén ‘sveneka ‘beskickningen i Moskva,. vilket var.det fdrstafltvsteoknetﬁp&ﬁ
att svenskarna voro -intresserade.for Hans:sak: Som fénge kan:h ARY 2

fcke ta. emot ndgra brev vid denna: tid men han hide avtalat med<én ry.
fhnge. vid.namn Joffe att f£A begagni. dernes.namn som:adressati: Joffe hade'; A
emellertid itmnat lHgret ett halvér tidigare, P43 poststationen:hade man Spp-
nat ‘brevet och: funnit, att det :var avsett for Tamveliua. Tamvelius hade er-
.fanit detta. genom nigra flickor som.voro.anstillda pd posten, och. han*hade,
trots -att han inte hade:rdty-att ta .emot nigot brev begivit sig:till: pogte
kontoret: £or att himta-brevet. -Emellertid blev han anhillen:i (samband.med.:
avhimtandet av.brevet .och fick. -gom. straff . fon dvertradelsen av beatﬁmuelser-
‘na. arbeta i gruvan under 144 dagar.@ R el o

Sedan han faxt .en prop g underskviven av BveringenJBren hade han under

. arbetstiden begivit sig till 5:ans avdelning. Han glck till den barack, dar
de nyanlhnda borde ha inkvarterats..Men han fann ieke den av Ivan Ivanovit}
omnamnde "Jandsmarnen™, Han vinde sig @& till Ivan. Ivanovitj, gom forkiara-
de, att "landsmannen':var-sad.sjuk att han Sverfirts till .sjukbaracken inom
avdelningen. .I. denna.- barack funnos ;ltkare och sjukskbterskor.. Tamvelius. gick
ensam .bort till baracken. .Till.hdger i baracken ligo léngliggare oeh till.
vinster nyintagna. Likaren befsnn sig. just.dd:i baracken. .Baracken hade . plats
for cirka 50 sjuka, men vid tillfillet fanns blott 10, ILiikaren, -som ocksd .
var fange, visste att Tamvelius var svensk eller estlandsvensk. Genom léger-
komuendanten ‘hade likaren undervittets.om att. envnyarﬂ.hnd sjuk kommit-till
baracken, Detta meddelande hade Ivan.Ivanovit}:skrivit:pd.en- lapp t11l ldkaw-
ren, varfir Tamvelius bara behivde friga efter “"landsmannen"; Likqren hade
d3 pekat pd en sing, varvid han férklarade att mannen var sjuk.men att.nigon
undersokning av honom #nnu icke skett. Om si varit fallet. skullé mannen icke
ha legat pad vinstra sidan av.baracken,:Med likaren-hade Tamvelius .talat !
ryska eftersom.derme var. ryss. D&.de kommo fram till singen verkade. det; ~som
om: i"landsma-nnen" :80v, soch han bade tHoket eller filten; ippdragen. hbgt dver
ansiktet. 83 att endast Ygonen voro fris, D& Tamvelius:.kom- 4411 andra sidan
av. sHngen sdg han emellertid: att. mannen icke sov.utan att.mannen h¥il. Bgonen
slutna. P4 friga av foérhtrsledaren vilket sprik Tamvelius anvinde wid till-
talet av Mandsmannen” .siger han, att det kan vera mdjligt, -att han frééat
férst pa ryska men direfter omedelbart. dvergitt till tyska. Attt han. inte ta-
lat svenska till "landsmannen" hade berott p&, att Tamvelius icke kan tala.
svenska, #ven om han forstdr nigot av spraket, Hans friga t1l1 ”1andsmannen
‘hade . varit nigot liknande:. "Varifrdn #r du?" Mannen: knappast .reagerade for
frégan. Han var kalklippt-och-skéggig och verkade mycket: smubsig.. Vidare .
‘vayr.han mycket mager. Deh enda lakttagelsen: Tamvelius Hr. riktigt. -.stker pa be
traffande mannens utsaende, ér att mannen hade en. lang nhsa. Kroppastorleken

[}

hdrig .man, dock 1cke mycket. movk.. Mbrk:heten kan: mb.jligt.vis forklaras av-att
han var smutsig, men Tamvelius har en kinsla av. att mannen hade mgrka dgon-
bryn.: P8 Tamvelius. ovan stdllda friga:hade mannen,svarat. antingen. “Ich bin
Schwede" eller -bara: . "Schwéde", - Tamvelius.nista friga.var:. 'Wovon?! - .gvar:
"Budapest". Vid . nigot tillf#lle: hade.Tamvelius.frigat ldkaren; som var: nar-
vargnde, vafl den sjuke mammen led av, men likaren sade sig icke kunna. siga
detta forrén han féretagit en undersdkning. Tamvelius hade nu frégat "lands-
manmen"™ efter -dennes-namn. Det:hade:dock verkat pa Tamvelius som om.mannen
var:sd sjuk- att han icke kunnhatseller velat ‘svara. Emelléstfd hade.mannen
ndmnt sitt namn, bdde férnamn och .efternamn. D3 mannen. namnde namnen- var. det
ingenting i namnen som paminde Tamvelius,om-att han htrt dem forut éller pé-
minde om nigot liknande namn. Han skrev inte upmmen vid tillfal],et, och
d& han forstod att mannen behtvde extra mat, hade hah beslutat sig for att
forsoka. iterkoma vid. nagot senare’ tillt‘alle ach'ds - medfora maty: om: mannien
uttry.ckt nagon “$nskan_.om " ‘att; f& mat, g kan Tamvelins icke erinra sig. Till den
ryske - likaren -hade: Tamvellus. Sagt’ att':han b.mnade aterkoma oeh da medfbra i~

'._tankte da f‘or aig s.jalv att han skul
le forsdka ‘&terkomma om_ett ‘par dagar och’ dé. pra.ta mera med mannen. R,




_cirka 600. tysl :
. 1954 och reste vidatfg 1. bBrJgn av 1955 ‘Tamvelius Yrie” Kinng” el 'del av- dessa

-h .

- Betrlffandé Tamveltug? ‘mSfligheter :att .gkaffa mat: sade. han, :att:-han. hade

-'sﬁarvé m8.j§:igheter dnénsvanlig-schaktarbetare att skaffa mat} endr han. -
var mem?. Tériig tnoms mgneb. Han hade: tidigare vid olika £illfillen kunnat
hjilpa Behbvande medimat, :oohdet- var shrak::lh ta.sx vare. den ryske Bvem :

- 1ngeanrén~ igon: han Kuride- g&ra a&. . c

T R e AP SR U ; LR e O T O )
Efter n&gon dag: ha.de det. lyckabs Tamvelius a:bt £3 en- oy pmpusk" utskriven
av i ¥veringenjoren; ook ham Atervinde t41) §iang Sgjukbarack.. Dir. triffade -
han: phinytt: dikanen.gem sade, att. "lendsmatinen® Sverfirts pd-"etapp!;: v11~

- ket betydde att han:fdrts t1ll ett annat. léger En- Inta-légret, Veart han: .
forts kinde likaren-icke till,.Tamvelius hade d& frigat likaren hur. kunde ni

14ta kira bort en s& sJjuk minniska och l&karen replikerade att han sjdlv =
protesterat mot bontkdmningen. ; .

E L

- Tamve\lius ha.de rd& begivj:b sd.g:ti.ll Ivan Ivanovit.j fdr a*tt fé nérmare upp-

-gifter om:vert "landsmanmen' firts. Derine:sade sig icke veta vart men. till-
'lade:. "verajatno v méskve’ Sller drdagrant. "formodligen  $1ll: Moskva,. P&,
friga av féPhbrsledarén om Ivan Ivanovit):hade ‘nigon mdJlighet .att £3 reda.
pd; vart.en :fé.nge fdrdesaippgav. Pamvel fus, att dot:var msjligt att.Ivan:.
Ivanovit] .gamarbetade <med.: "spets.otdel”, vilket betyder en. sinskild a,vdel-
ning:dnom:MEB och. @bt ‘Han .dirigenom kunnat P4 réda pd vart resan stdlldes.
Det kundeé:Hven: vard m8jligt, att han visste . vart tigen vid.en .viss tid-
punkt SinEO. f‘IvanhIwaﬂoV.ﬁtJ nade vidave. Hillagt "Butix'ka.", vilket Hr.ett.

: f&ngelsef p 13 Mcskva.d\!é.gm :y‘bterligare uppgifter hade Tamvelius. icke.fitt av

Ivan Ivanevit), och omi fangen yvar bhttne eller samre vid avresan k&mie
Tamvelius. icke ti11., ol y , .
3

Migon itid: senare, nb.'x:mare bes’eamt nﬁgdm:géng under vdren eller sommaren 1948
hadé ‘Tamvelius aveh:'slump i:ldgrets: “biblEotek kommit Sver:ett exemplay av
demvrysképrékiga ftidningen "Novoje -Vremjal: ("Die- Neue . Zett™. pd, tyska) . Det

 yar:¥roXigtvis haramumrets £t e 19485 Denna tidnine Innehtll. en, artikel om

en.svensk legationstjhnsteman Raoul Wallenberg,  som'enligt uppgifter- himtade
ur’ gvénske préssen,’ skullé ha t1llféngatagits 1 Budapest. Novoje Vremja ‘hade
protesieratimot. pistdendet. att Wallenbersg. 'billfangatagits i Budapest och
"att han skulle vara fange 1 Ryssland,, S . o

' ‘V:td tiden fdr la.sandet av. denna. artikel ha.de Tamvelius glomt bort inter-— :

mezzot med den sjuke’ "landsmannen” i 5:an. DA Tamvelius sig..ordet "Budapest"
hagde® intermezzot ‘médrden sjuke. i 5:ang: sjukbarack dterkommit i minnet.-

‘Han ‘hade-d&: lést.xigenom artikeln och ‘setf-att namnet ‘Raocul. Wallenberg .{ire-
kom; ‘Han ans8g. 88, 7att’ detta miste.vara det namb;’ som-den. gjuke  uppgivit..

- P iﬂraga S forhoreledaren, “hur siker. .Han: kundeivara - pd-att det. var: samma-

“Hzmnt “ﬂ.sem’ dén‘sjuke -appgivit side ‘Tamveliug, att:om han inte fitt  se namet
'iﬂtidningsartikeln vid tiden- 1fréga, s& hade han inte Xunnat. komma ihig.-
-dety voch Han: 8y inte helt siker p& att. Wallenberg. var-ded namn,-~den sjuke

‘ -uppga.v Det Hp: nérmastxefternaxmets ‘kavaktbr som.giyr att han tror det . vara
-Wallenberg: Tamveliishade:rivitiut.artikeln: ur:tidningen och. sparat den

mycket lange men. han vet inte vart den. tog vagen.“

Den 6" oktober 1956 blev ‘I’amvel:lus ybterligare hord i,sa;ken oeh redog.ﬁorde
A3 F8r vadl: hdf) kindé 5111 o Bornschein. Fel.jande avsnitt . har transwnera’cs
ur’ protokoll f‘rén dett.a forhor"

N

"Sammantrai‘fande" med Bonnschein, Heinz o

der. &r, 1954 vistades 1 av@élning'.nr 14 i Inta-lagret kommo
Cfran ‘Vorku{'.a. p& hemvh.g £ii1° TySkland De Kommo. i .alutet‘)av

Medan Tamvelius

‘tyskar ogh, va_;“ltil sam d en'*del” a.v dessa’ undér fritiden’ Uhder denns

t1den kunde, dé 1ntez‘nera e-x;ora""sig taml:lgen 'Frite thom dvileliingen ooh’ bess-
ka de internerade 1’ anara baracker, S3 var e¢j forhallandet firut., Tyskarna,

Hin,
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befunno. sig. 4 :sirgkilda baracker « 5.4:6 sty
sJKlva. Man trﬁffades'&ven 1Hgrets ‘ma ;
kap, som Tamvelius Wai '”trhffa@ b ; Y R N . Desie’
spelade dragspelk‘vilket’ﬁth0$d.‘e,rvi 3, attrak I ¢t fariis 1133’
géng ti1l musikinstruiment och’ Bornsehein ‘hade fatt 15na éﬁt'&ragspel_ T%m-
velius minng att. Bornsgchein sagt att han inte’ gpelat pd itnge . 'Vid ‘tre bl
ler fyra tillfillen hade’ ‘Tamveliug. sammantrhffat nied Bornséhéid poli han ha-
. de gagt att han vapit’ Journalist{for Mahohéstér Oprdian, Han'gav’ Tamvelius

sin adress i Berlin ooh”denna: val enligt antéokhing 1’ ‘Tamreddus” antoknings-
bok "Heihz .Bornschein, Berlinn,Steglitz, Lensius Str, J} .Nér Borngchein
fick veta atd. Tamvelius famila bodde 1 Stockhﬁlm lovade Bornschein“att han,
som. hade’ goda kontakter bland, Jqurnalister skulle ta upp fallet Tam&elius [
1 pressen och underrdtta familaen 1 Stockholm. Borhsthein sade sig kanna tva
svenska journalister i Berlin. Just. d4 Bornschein stod 1 begrepp att’ 1imna
Inta-lagret £or vidare fHrd $ill Tyskland .8ade; Tamvélius 111 Borrschein:

"Om. N1 far hora’ nﬁgenting om. Wallenberg & Tamvglius et inte o han geksd
nimride fornamnet - men det kan' vara moJligt att han gagh svensken Wallenbérg -
"ad shg, att ooksd Jag vet.nigot om honom. " (Tamvelius ville fdrst gira tro-
ligt, att han, endast sagt‘om Ni hor. nagqnting om. Wallenberg,. 8é . aag att
aven Jag vet.négonting o honom,” fien 4. det’ papekades tor honom, att han 1

sé fall miste ha talat med'Bornschein om Wallénbere tidigare’,” fbrklarade

han, att det. var mbjligh att han sagt svensken Wallenberg,) Sisom av, paren-
tesen framgar har, Tamveliua f&rkiarat.att han 1cke wid négot tillfalle fore
Bcrnscheins axgesa talat meéd. Bornschgin.om Wallehberg, ‘och dén -enda nppgift
Bornschein\kan ha f&%t av Tamvelius ‘om ﬂallenberg Hp namnet, ‘och" gdjligen ‘
att Wallenberg skulle vara svensk. ‘

'

Tamvelius sdger att han. hhr k% Stockholm efter ‘sin hitkomstjlhst Bornscheins
artiklar 1 Steckholms—pressen-oéh~han siger, att Bornscheins pastaenden om
attiwallenbeng skulle finnag! 'Iler ha funnits 1 Taischet .o¢h- att’ han skulle
ha varit sjuk Br nigot for: velits helt okint. Toke vid ndgot tillfdile
_har Tamvelius*sagt 1410 Bornschsin att . han Tamvelius » vérit { Taischet

- Lika litet har han fall& ett sadant yttrande t1l1 de ahdra tyskarna, soim
han 48 och 43 sammantriffade med i avdelning 4, och han har icke fér:dem
ndmnt ndgot om sammantriffandet med "landsmannen" 1 5:ans sJukbarack. Born-
schein kan ddrfor inte ha haft nigon mjlighet att av Tamvelius’ samtal med
de andra tyskarna fa ut’ négot~ytterligare on Wallenberg. Med de andra’tyskar-
na hade han. talat om sitt éget fall,: "mén han hade ‘icke nimnt ndgot t111 dem
om att han samtalat med Wallenstein o ‘Wallénberg. Diremot kan‘det vara mgj-
11gt, att Tamvelius under sin lénga vistelse i Inta-ligret talat med andra
tyskar &n denﬂgrupp~om 600, som kom i slutet av 1954 till Inta-lagret om
Wallenberg.. Det. van. dockgendaam de. nbrmaste vinnerna ‘Som man vigade utbyta
tankar med, endir man -alltid miste.vara forsiktig. I detta sammanhang: frégade
undersdkningsledaren Tamvelius om han i négot annat fall #n Bornschein fir-
sékt f3 fram ett meddelande till Sverige om att han tréffat “landsmanpen".
Denna fréga besvarade Tamvelius nekande. Det var endast. meddelande om sin
egen beldgenhet, som han bett &t fa framfort 111 Sverige.

Det, p&pekades for Tamvelius, att Bornschein sagt, att Tamvelius vid flera
tillfallen talat -med- Bornschein om’ Hallenberg‘och nimnt honom som Iw's.;tn vin
Raoul. Tamvelius {ornekade: besﬁEMt att sd Hr fallet Tamvelius upplystes vi-
dare om att Bornschein fdrst nimnt namnet Willborg. Detta namn séger sig:
Tamvelius aldrig ha hirt. En del av Bornscheins berittelse listes upp for
Tamvelius, som siger, att berditelsen, i vad man. den grundar sig Pé utsaga
fran Tamvelius, #r helt falsk., : N

AngBende Friedrich Klauschi.. o

TamveliUS kanner till Frﬁedrioh Klausch och har ‘hans- adress anteeknad i den
anteckningsbok, Bsom’ Lan - sdger aigjhn bBrJat fbra i Potima-ldgret fér . nagra

i3
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gtta Hy m8Jligt. De arbetade .
U 2t amvelius, att Klausch uppgivit
; Ve 1ua fiﬁr hgnom talaf. om en svensk* som gkulle ha arbetat inom.
svensl;a., Roéda Korget och att’ ‘boksthverna "au" skille ha ingitt 1 svenskens .
Rain,, = 1 63 fall filste, (et ha, varit Raoul Wallérberg”, siger Tamvelius,

- Med hﬁﬁéyn_till Klauschf p&pekande on att Tamvelius skulle ha visat ‘honom’en
ensk tidning med u pgiftar om Wallenberg, forklarade Tamvelius att hidgon
svensk tidning hade icke haft, men daremot hade han lyssnat pa négon
radioutsandning 1 vilken’ omtalats, att det skulle he varit demonstrationer
- 1 Stockholm av_ studenter mot sovjétbeskickningen, och att man di fordrat

att’ Baoul Wg;lenberg skulle 8tervinda till Sverige. Tamvelius papekade att
; den. férsta svenska tidning han sett efter t111fingatagandet var pd svenska
,beskickningen i Moskva. p;.Qw, e . N i
P& sHrskila friga, huruvida’ Tamvelius taldt om for Klausch att han 1 Ryss-
land trﬁffat ytterligare svenékar, blev. svaret nej." i

Méd’ anledping av en dif;enans, ‘som farins mellan Borhschieins och Tamvélius’
utsagor ordnades den 26 oktober 1956 en konfrontation figllan de bida vitts
nena.. Resultatet ay denna’ konfroptation blev bl.a., &tt Bornschein icke -
langre sade sig vilja bestumt pistd, att Thmvelius uppgivit att det var i
Talschet som semmantriffandet med svensken skulle Ha Hgt rum, och inte
heller kunde han langre bestamt havda, att Tamvelius sagt att sammantraf-
fandet skett 1955

Issamband med konfrontationen Overldmnade Tamvelius en skrivelse pa estnlska
’ spraket I denna skrivelse har Tamvelius sammanstﬁllt ‘nigra uppgifter?cm ‘sin
féngenskap i Sovjetunionen. I det nu aktuel;a spdnsmalet har emellertid har-
igenom . ipke framkommit nagot som vhsentligt andrar vad han tidigare uppgivit
vig, fbrhoren.b L D
_Bornschein har den 2. november 1956 infér en notarie i Berlin avgivit en for-
sikran, vilkén han Hr beredd att limna under edxig forpliktelse En avskrift
. ay. denna utsaga bingas som bilaga 3.

PR BT S ' Sten Lundstrom . -
"fr;’ P do - Kriminalassistent,
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Gendve den 22 oktober 1957. 4]
v Représentation permanente Stringt fortroligt. 1 bil.
de Ia Sudde

12.11.57 )

a +b f.k. till \
Thulin /H-stpl/ IR
/u/Hichens Bergstrim

Ep /5T S ¢
M .
Herr Sekreterare,
./ A?L Harmed ber jag f& Oversinda en promemoria betrdffande

sambal med tandlikaren Helmuth Kungz i Freudens_tadt.

Qac L&i

Herr Sekreterarem G, Lo rent z o n,
Kungl. Ubrikesdepartementet,
St ockhol m '




Strangt fortreoligt.

P.M. o

betrdffande sambtal med tandlikaren Helmuth Kunz
i hans bostad, Turnhallestrasse 20, Freudenstadt,
den 20 oktober 1957,

Dr. Runz meddelade om sin fingenskap i Sovjetunionen,
ath hamw gripits i juli 1945 och first fdrts $ill Ljubljanka-
fangelset i Moskva, didr han dock emdast kvarstammat ndgra
veckor. Frén augusti 1945 till april 1950 hade han suttit
i Lefurtowvskaja~fingelset ach frén april 1950 $ill april 1952
i Bubarka-fiingelset. Direfter hade han f£5rts till Taishet,
dar han varit i f@ljande liger (ankomstdatum inom parentes):
Peresilkan (24.4.52) 011 (5.5.52), 044 (6.6.52), 052 (12.1.53),
034 (10.6.53), 052 (20.7.53), 034 (30.8.53), 050 (3.11.53),
026 (4.1..54) och 057 (4.5.54). Han hade frigivits den 4 oktober
1955,

Tillfrégad om han under sin féngtid i Sowvjetunionen varit
i kontakt med svenska féngar, uppgav han, att han aldrig varit
i personlig forbindelse med sddana. Under sin féngtid i
Ljubkl janka-féingelset i Moskva hade han emellertid hort talas
om en svensk (eller mBjligen svensk- tysk) finge vid namn
Thofisen. Denne hade tagits tillflnga i Budapest eller Bukarest
och hade, s&vitt Rumz kunde minnas, haft ndgonting med acku~
mulatorframstdlining att &ora. Det hade trollgen varit de
tyska s#ndebuden: Wagher {fran Hsinking) och Glod“ﬁs, med vilka
Runz varit cellkamrat, som talat om Thomsen. Andra, som
torde ha kint till denne, vore den tyske v1ce-am1ralen Vogé
och den japanske generalkonsuln 0 Ota.

Utover Thomsen hade Kumz ej hort talas om svenska interner
i ryska féngelser eller ldger. Han hade ej sammantriffat
med Hermann Kal%*a 1 Taishet och ej heller hirt talas om denne.

Genéve den 22 oktober 57.

Cae s
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Svensk
' Tel Aviv,
< For Lagerfelt frén kabinettssekrete;z;en.
'TF.d. polske medborgaren Bernhard Turfier boende Bat-Jam, 14 Perl-

steinstreet har for Knut Bammarskjold uppgivit polsk judisk

likare vid namn Nelfman 1 Tangligret TaisThet vardat 45-éfig 7
svensk, Lorentzon anléinder Tel Aviv natten mellan 28-29 k1. 01.30

med SAS 851 for samtal med Neuman. ' Beniget undersidk skyndsamt'

genom Turner Neumans adress och om denne tillginglig tisdag och

framdt i veckanf Tacksam telegramsvar och hotellreservation.samt

att SAS markpersonal anvisar denna.

meen diskutera icke Wallenberg-irendet med dessa.

op. TSTI0 LL SE2S cas
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Coll.:

Chiffertelegram ( BUD )

Fran Tel Aviv S S o 3 (AR
Avsant den 26 /20 1957  kl.20.45
inkom den 26 /10 1957 kl. 22,194

.. 20> oA A2 1
Utskrivet i 4 ex. Detta ar originalef. o4 gV [N / /5]

Avd. Gr. Mal,

730 Edert chiffer 46. F5t kabinettssekre-

. f)@\h teraren. Dre. Michail Neuffan uppges vistas pd

63‘“ - vilohem, vars adress kan erhlllas endast ge-
nom hans fru forst séndag morgon, d& besked

ddrom séindes. Jag mbter SAS-planet tisdag mox-

W gon., hotellrum reserverat.

Lagerfelf.
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Coll.

Chiffertelegram { BUD

Frén Tel Aviv Ore 5242 | Ay
Avsint den 27/ 10 1957 ki 103§
- Inkom den 27/ 10 1957 Kkl 1225

Utskrivet i 3 ex. Detta &r originalet. v 5"-’ ‘P'i) ¥ %r

Avd, Gr. Mal,

Tres urgent .

"

T4
W Tart chiffer 73« FOr kabinettssekreteraren.
Neuén vistas i kibutz Ramat Hashofet utanfdr Haifa.

5_ Kan mottaga bestk tisdag och pdfdljande dagar férsdkrar

fru Neuman.

W

Lagerfelt




LORENE ZUN/KG

KUNGL. UTRIKES Tele gr am ==
. DEPARTEMENTET — = STOCKHOLM 57 oktober
N:o 55 Enclair
INk. D. N:o e
AVD. | Gr. CiMan
P 2L | Fu
’ Svenk N Rt
- Tel AViV. |

55 Lagerfelt frén Lorentzon. Utgdr frén att rummet &r pd

Dan Hotel dit jag medfor posten., Kommer beskickningen tisdag morgoh
varfor fullkomligt onddigt baronen moter mig mitt i natten. Skulle
det vars annat hotell kan vl SAS markpersonal anvisa detta, Ta.ck

for omtanken.

; % ,{;/Z cab%net
o LENSTF
YIRS VI 7A
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Chiffertelegram ( BUD )

Fran  Rom
Avsant den  2g/10 197 K. 1225
Inkom den  28/10 197  kl. 1410

Utskrivet i 3 _ex. D_eﬁa.‘e'ir originalet,

14.

Mitt chiffer

Dnr.’ifg.'ﬁ |

/4

Avd, Gr.

ara

Mal,

: l\]

19
Arkehertig An%g;s adress dr Villa Minols

St. Lorenz 78 am Mondsee.

_ Von Post

e



KUNGL.
SVENSEKA AMBASSADEN
Buenos Aires den 23 oktober 1957.
Raoul Wallenbergs- P 2
affédren. o ‘ : =

Zos .
o wr, X8 /0 SF

" . \“. Avd. Gr.

2P

L

Elm:‘ r—/_____
t

A

(—
Broder,

Under Aberopande av telegramvixling nyligen angdende
drkehertig Anton's av Haﬂé%&?E'EEEEEE‘Bgi jag T4 shga, att den-
na givits mig av prins Constantin Czarﬁ%?yski. Dennes far &#r

ﬁf gift med drkehertiginnan Mechtildis av Habsburg (syster till

framiidne &rkehertig Albrecht, vars #nka &#r Alice Ankarcrona)
samt fungerar som Malta-ordens minister i Rio de Janeiro.

Sjédlv &r prins Constantin inofficiell legationssekreterare vid
sagda ordens legation i Buenos Aires. Vid fdrnyat sammantrif-
fande i dagarna frdgade denne mig om orsaken till vir efterlys-
ning av &rkehertig Antons adress, och jag ansdg mig ofdrhind-
rad namna, att alltjimt pdgdende utredning i Wallenbergs-affi-
ren vore anledningen. Prins Constantin sade mig dd, att antag-
ligen vore det i sjdlva verket hans morbror drkehertig Wifﬁglm,
som intresserade vederbdrande i Stockholm. Sagda person hadé‘
nimligen tillbringat flers &r i sovjetryska féingelser och féﬁg-

“ liger. Tyvidrr vore dock hans vittnesmdl om eventuells samman-

: tréffanden med Wallenberg nu svidra om ej om8jliga att f4 fram.
Han tros nimligen efter tillféngatagandet i sovjet 4r 1947 ha
avlidit i koncentrationsligret i Wladimir-Wolensk (jfr. sid.
264 i verket "Les grands mariages des Habsbourg", utgivet i Pa-
ris 1955 av Dr. Michel Dugast Rouille, Hubert Cuny och Baron

Utrikesrddet Astrém, Stockholm.
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Hervé Pinotaux, varest helt lakoniskt utsiges: "Il serait ddcé-
dé au camp d¢ concentration de Wladimir-Wolensk")

Fdrevarande familj Czartoryski stger sig sedan lénge ha
varit intimt lierad med svenska kungahuset. Det hade varit ge-
nom Gustav V:s personliga ingripande som prins Constantins fér-
- 8dldrar pd sin tid rdddades fran ett koncentrationsléger i Polen,
ddr &rkehertiginnan som kejserlig Habsburgare behandlats sir-
skilt illa och perverst nog f4tt sig anfértrodd renhdlliningen av
Tdgrets latriner, Familjen hade méngas vénner i Sverige samt hade
bl.a. pd trettitalet haft Erik Bohemen, d&varande minister i Wars—
zawa, under piglende jakter som gist pd sina nu forlorade stora

gods i Polen. . 2%? ’

Herbert Ribbing

]

B
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P, M, , L
angaende samtal med Bernhard Turner den 29 oktober 1957

‘1 dennes kontor i Suchnoth Jedioth, 114 Rotschilad

Avenue, Tel Aviv, tel. 25993. Bostadsadress: 14 Perl-
stein Street, Bat Yam, tel. 84375.

Inledningsvis omtalade Turner, ait han traffat
Michael Neusfnn i Krakor redan som pojke i 1ll-arséldern.
Efter andra vdrldskriget hade de ater traffats 1 april
eller mars 1950 i ligret Kraslag Lebskoje, som ligger
vid jirnvigsstationen Reschoti mellan Krasnojarsk och
Taisjet. . T. berdttade, att N., som i ligret arbetade
som lzkare, vid upprepade tillfdllen av. ligermyndighe-
terna avsdgs att foras till ett hirdare regimliger,
men detta uppskjsts, did han behSvdes som ldkare i Kras-
lag. Nigon ging 1951 flyttade emellertid N. frén
Kraslag till Taisjet. I Taisjet, dir T. vistats 1944~
48, har T. och N. aldrig varit tillsammans. S&lunds
ségs T. och N. endast en gdng i rysk fangenskapy och
det var strax fére N:s forflyttning till Taisjet 1951.
Tvid &r efter det T. liumnat sin tillflyktsort pd svenska
beskickningen i Moskva, under vilke. &r.' han vistades
i relativ frihet 1 Sovjetunionen i Sysran, fick han
utresetillstand till Israel, dir han bosatie sig 1

TS Tel Aviv och ppnade en nyhetsbyrd. Sedan dven N,

blivit frigiven fran den ryska féngenskapen, samman-
triffade han med T. i mars 1957 och arbetade d3 pd T:s
nyhetsbyra. Omkring maj mé&nad 1957 horde T. och N. i
en nyhetsutsindning eller léste i pressen,‘até fran
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rysk fangenskap till Visttyskland &terkomna tyskar hade berittat
om en svensk fange i Ryssland, som varit tuberkulossjuk och varit
i Taisjet.(Jag fick den uppfattningen att denna publicitet rérde’
sig om den som skedde i samband med vitbokens publicerande.) Vid
detta tillftlle stdllde T. en direkt friga till N., om denne
under fangenskapen i Sovjetunionen sammantriffat med en svensk.
N. svarade h&rpd, att han i Taisjet, dir han virdat hundratals
sjuka, dven haft hand om en person, som mbjligen kunde vara svensk
men som dven kunde vara finne eller est. N. kunde emellertid icke
erinra sig den tbe-sjuke eventuelle svenskens namn. (Denna version
avviker fran den mera precisa, som T. limnat Hammarskjsld, att
det verkligen handlade om en 45-3rig tbe-sjuk svensk.)

T. gjorde ett gott 1ntfyck men kunde icke omedelbart erinra
sig olika geografiska egennamn utan hirledde dessa genom att sla
i Atlas Mira. DA T:s curriculum cerceris icke synes vara av bee
tydelse i detta drende, frigade Jag honom icke inglende om detta.
Av samtalet framgick emellertid, att han vistades fran Juni 1943
111 mitten av ar 1944 1 Lubljanskaja-fangelset varifrén han
forflyttades till Butyrskaja-fangelset, dér han vistades kortare

tid 1 en cell i kyrkan pi fingelsegirden. - Fran Butyrskaja—féngel—“;_J-' y
‘set hade T. forts till klostret Sugia%m£50 km norddst om Moskva, f@l&“”“ﬂ~

varefter han under 1944-48 varit i Taisjet och sedan i Kraslag

- Lebskoje.

T+ meddelade, att, di en ny person arresteras och ddmes i

~ Sovjetunionen, upprittas en akt i icke mindre #n 12 exemplar, vilken
Hr forsedd med ett huvud "streng geheim; Aufheben erig". Av dessa

exemplar gar alltid ett till sdkerhetsministeriet, ett till Gulag
och ett till ledningen for speciallégren. Direfter.avgdr dessa
insantser, vilka fangar som med- hinsyn till utbildning och fysisk
kondition ete. skall gi till vanliga lHger och vilka som skall ga
tlll regiml&gren.

T. var av den uppfattningen, att de sovjetryska myndigheterna
hade en minutids kontroll pd dessa papper och pa fingarna och hsll
det for fullsténdigt uteslutet att dessa pappe r skulle kunna for-

' komma eller att en fange skulle- "slarvas bort"., Med hinsyn till

o
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vad T. erfarit om Wallenberg efter sin frigivning,

~ uttryckte han den férmodan, att det vore hégst osanno-

1likt att W., som ju varit vid god kondition, skulle ha
dott en naturlig dod redan 1947 och aVen att ryssarna
skulle ha tagit livet av honom.

-

&
/Gunnar Lorentfon/

Tel Aviv den 29 oktober 1957. v



KuncrL. UTRIKES - Chiffertelegram ( BUD. )

DEPAMENTET Fran Tel Aviw o 2 AP .8

ex 2 m At o Avsént den 31 /10 1957 K. 1230 |l

» 33 v ' _ hﬂﬁﬂﬂ den 31 /10 1957 kl. 1545

y/ A : ' Uis'krivei i % ex Deita 8 originalet, / ” Ib \\.3
L

~5

]
W 75.
F8r Kabinettssekreteraren. frén Lorentzon.
Sammantriffat i férrzir med TuFner hir och
i g8r med Naégghn i trakten av Haifa. Naumann som

verkar fortroendeingivande uppger sig icke trdffat

Wallenberg eller annan svensk. Mitt fdrstahandsin-

tryck Turner felk#llan, férsbker kontrollera vig
ny kontakt med Turner.
Lagerfelt.

Coll.:
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DEPARTEMENTET : Stringt fortroligt.

PoM,
angdende samtal med jur.dr. och med.dr. Michael Neumann
den 30 oktober 1957 i kibbutzen Ramat Hashofet.
Ordinarie adress: Hadar Josef 50/2, Tel Aviv.

Neumann, som #r f.d. polack av judisk hirkomst,

; ' hiktades 1944 under ett offentligt uppdrag i Usbekistan.
Han domdes till 10 &rs fangenskap enligt 0SO-f&rfarande
§ 56. Han fordes ddrefter till ett liger i Tasjkent.
Dérifrdn fordes han till Tjorljik i nirheten av Tasjkent,
ddr han vistades till 1949, d3 han kom till KrasTag
Lebskoje i nirheten av jirnvigsstationen Reschoti pd
transsibiriska banan, 4sr han vistades till slutet av
1951, d& han fordes till Taisjet. I Taisjet vistades han

. ‘ till oktober 1954, 44 han via Krashojarsk, dir han fick
réra sig fritt under ett &r, slutligen i december 1955
transporterades till Polen, varifran han efter kort tid
fick utvandringstillstand till Israel dér hans hustru
och moder redan voro bosatta. :

“. Neumann meddelade, att han endast en gang under kort
tid 1951 tréffat Turner i Kraslag Lebskoje och bekriftade
dvenledes, att han kénde denne redan fran gymnasietiden
i Krakow. Neumann hade under hela sin tid under ffngen-
skapen i Sovjetunionen tjinstgjort sisom likare och hade
P& s& sitt haft en nigot luttare tillvaro &n medfingarna.
I ldgret Taisjet fanns det icke mindre #n 22 ldikare ‘och
18 professorer, vilka alla liksom han sjilv- var fangar. .
Neumann verkade vara vilbalanserad, intelligent och bered-
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" villig att bistd oss. Han uppgav emellertid, att han aldrig i
Sovjetunionen sammantriffat med en svensk, och han stillde sig
helt oférstiende till Turners uppgifter, om att han omkring ma j
manad 1957 skulle ha yttrat, att han i Taisjet virdat en tbe-
sjuk svensk medborgare. I lagret hade funnits ett stort antal
olika nationaliteter, men han hade .aldrig hort talas om nagon
svensk. N. kunde icke heller 9rinra sig, att han i samband med
publiciteten kring Wallenberg-arendet varen 1957 haft ett samtal

~ med T. av den innebbrd, som T. f6r oss angivit. Wallenberg var
icke obekant f6r N., men han Xkunde till en bérjan icke erinra

. 51ig om han férst hort talas om W. nigon gang i Sovjetunionen
eller forst efter det han kommit till Israel. Sedan han noggrant

; beténkt sig, kom han till den slutsatsen, att det mdste ha varit
forst i Israel, som han hért talas om W. ©N. syntes benigen att
avftirda T:s uppgifter om det féregivna samtalet om W. som nagot
av en mystifikation, vilken dock borde bagatelliseras. N. utta-
iade sig péd intet sitt nedstittande om T. men kunde heller icke
ge nagon forklaring till dennes uttalanden.

R N. ansag, att om W. ver: r1igen funnits i ndgot saukhus i

. Tafsjet, si skulle méjligen en tysk likare vid namn Domen, vilken

 Atervinde till Berlin i juli 1953 kunna lsmna uppgifter. En annan
likare, vars vidare &den vore obekanta f&r N., var en dr.Batséhinski -
ukrainare frdn Lemberg -. Domen hade arbetat pé& lungavdelningen,

ddr #ven N. arbetat, under det .att B. var neurolog.

_ D4 jag berdrde fragan om fingarnas registrerlng, gav N. en

:%ersion, som praktiskt taget Sverensstimmer med T:s. Hiruttver

ir att anfdra, att sjukjournaler fores sver sjuka fangar adtminstone

varannan dag, och dessa handlingar arkiverades. N. hsll det £or

uteslutet, att det enda papper, som simlle kunna Aterfinnas rgrande
xW:s vistelse 1 Lubljanskaja-fangelset, skulle vara den summariska
zntisen som Smoltsov skrivit. N. H5ll det Hven f&r uteslutet, att

..te.0eie en man 1 Berias stillning skulle haft de rent praktiskt

~admninistrativa mojligheterna att 1 alla arkiv undanskaffa alla

handlingar r&érande W.

N. vistades i. den "kooperativa® organisationen kibbutz Ramat
Hashofet for att lira. sig hebreiska, vilket sprék han icke tidigare
.beharskade. Han avsdg att s3 smdningom etablera sig som likare i

s




Israel. -
Det synes finnas anledning att fista stﬁrre till-
tro till N:s uppgifter sn till T: ts, varfor sparet far
anses vara negativi~och t.v. avskrivas.
. Tel Aviv den 31 oktober 1957.

Gunnar Lorent on/




_Bfod'é Ty

Foret i ldrdags mottog beskickningen svar pd de senaste
- hinvindelserna till utrikesministeriet i ovanciersde 4rende,
i detf‘tt vi anmodades taga kontakt med en comandante”Teodoro

" Paldetos.  Denne ‘tiinstgjorde undep xriget i den bl4 divi- -

B bekreteraren Hedin

’;sionen P& ﬁstfronten d4r han 1943 tillfingatogs av ry«sarna
"och sedan fsrdes frin det ena féngligret till det andra (Jfr
de’ “Arriba“-artiklar som insqndes med ambaseadsrens hardbrev
t11l dévarande utrikesridet Jarring ded 27 april 19543 sar-
skilt artiklarna av den 4, 6 och 13 april). :

'~ P& ambassad¥rens uppdrag har jag nu besskt herr Pala-
cios, som r chef rsr “la Delegacidn del Gobisrno para repa~
triadoe de ‘la Union Soviética®™, Han kinde redan till Hrendet
men jag anség mig $ndé bdra understryka att man i Sverige
‘hysts ‘stort intresse for sakeny d& vissa spir efter i bovjet
“fbrsvunna svenskar ‘pekade mot Norilsk. Heérr Palaclios stﬁllde
'sig mycket vdlvilliz och lovade att limna erforderllgt bisténd
fbr att sBka infarskaffa upplysn;ngar. | AT

U t r 4 k @ K dne b r t e. ‘n e n t e t.

%ad 31-16;5? Eg-&pﬁ/l | ;_f. L | . | : ,31:2§g 




rﬁttade om sitt eget 6de,§ ayssland.‘ Han h&de allt
tillf&agatagen 1943, - Den 7 Juld 19“# hade han. pl' ts %
ligret Oranke i distriktet Gorkij. Han samantrufr,de' asr
med "ungerske amhassadﬁren i Bukarest“fa Vidare had”;han ‘hgrt
att i samma lﬁger befannlt sig ett ungt danskt diplomatpar .
“och tvd - svenskor, vilka Qévitt han kunde minnas varit 1fta

. med utl¥nningar. ire manader hade han stannat ‘§ Qranke. Rige
r& andra fdngna svenskar bade han varken’ trhffat eller hdrt ta-
_ 1as om. Horilsk hade han- slnppit undan, tursamt nog, sade han,
43 ytterst £3. minniskor Komme dﬁritrﬁn. ?latsen 1ige i norrs
Gibirien vid en biflod till Yanisei och temperaturer p& - 50
grader forekoune ej sillan. TL11 roljd av ortens ensliga be.
ldgenhet miste livsmedelstillfirsel’ ske med flyg. . Féngarna
sysselsattes huvudsakligen madjskogsavvérknidggi Bland befolk-
ningen lings Yeniééi§ 1opp'séde¢ det att vid snsmiltningen
minga bltar fyllda med fingar fdrdades nedf8r floden mot Now
rilsk men att aldrig ndgra sidana tranSporter ginge i motsatt
riktning. _

. Herpr Palaclos anvﬁnde namnet Norisna, ej Horilsk.\ Uttrye-
ket Noriska forekommer Hven pé. kartskissen 1 aﬁrslutna tidaings~
klipp < som i sinoa tid torde ﬁterstﬁllas = liksom 1 de tidiga-
re omnianda artiﬂarna, bland vilka fbr 8vr1gt kartskissen ock-
sé finnes (se “ﬁrbkilt artiklarna av den &% och 8 april) vid
.studium av en utfsriig rysk karts framgick att endast namnet
Horilsk finnes utsatt i det aktuella omridet ~ ‘kartskissen Hr
felaktig 4ven satillvida s0m vudinsk 1 verkligheten ligger
vister om Norilsk.. Det torde fé anses ulart att HNorllsk och
Horiska #r identiska, formodligen Hir det &enare namnet en fr-

: 2pan° kad fora. : : ‘

Herr Palacios hade i april 195& éterv%nt till Spanien

Jimte andra frigivna krigsféngar (ifr ovannﬁmnda nbr och be~
skickningens ran,ortering i bvrigt fran denna tid).. . av cessa
hade 19 - 12 personer varit i %erilak men lﬁmnat lﬁgret redan
1ok, varfbr deras utsagor inte kan vara av -virde 1 detta sam=-
manhang. De personer som &tervﬁnt under de béda senaste aren
vore nistan undantegslsst civila. Sannolikheten £5r att nagon
av dsm haanat p& en sddan plats sam Norilek vore dérfﬂr ringaf,

'*I

o
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Zmellertid hade herr FPalacios vid en genomging av f¥rhors—
protokoll - alia repatrierade miste vid Firhdren uppge i
vilka l4ger de varit placerade ~ funnit att tva personer, son
nyligen &tervint, uppgivit att de vistats i Horilsk. Dessa
och eventuellt andra {Srutvarande spanska ﬁorilskféngar 501
kunde pAtriffas i handliagarna woame genast att tillskrivas
med f@rfrégan om de upder vistelsen i Horilsk triffat négfa
skandinaver eiler hort talas :m att sgandinaver skuils vsra
internerade p& platsen. I Horilsk funnes enlist herr Falu-
cios flera l4ger.

Intet bhindrer att beskickniayen I {Sresasande fall
anstiller forhe med vederbirande.

Det vill alltsd synss som om det “ntiigea skulile bii
w5dligt att kouma nigonstans i detta sey:iitna Yirende. Herr
Palacios har lovat tillstlills beskickain, en xopior av sina
brev till de repatriersade samt anderrittz oss si snart svar
ingdtt.

dans Bisrk

Aad 51e17.57 HB-LFH/3
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50 foer swartz fraan Lorentzon kommer 1morgon sas benasget

underraetta belfrage
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DEPARTEMENTET : _ Stringt fortroligt.

P.N.
angiende fornyat samtal med Bernhard Turker den
31 oktober 1957.

Sedan det av samtalet med Neuégﬁn framgdtt att
denne icke sadsom Turner uppgivit varit i kontakt med
en 45-&rig svensk tbec-sjuk person i Taisjet, syntes
det angéléget att fa klarlagt huru Turner fitt dessa
uppgifter. Ett synnerligen lingt och ofta fsrhirs-
mdssigt betonat samtal gav emellertid vigd handen, att
hindelsefsrloppet torde ha varit féljande.

Nagon ging 1 maj 1957, di Neumann tillfalligt var
anstslld i Turners nyhetsbyri - vilken huvudsakligen
arbetar genom att avlyssna utlindska radioutsszndningar,
vilka sedan utarbetas i en nyhetsbulletin - hade Turner
och Neumann i en radioutsindning hort, att till Vist-
tyskland frén fingenskap i Sovjetunionen &tervinda tyska
medborgare meddelat, att de kidnde till att Raoul Wallen-
berg vistats i Taisjet-ligret och dir 1lidit av tbe.
(Detta torde vara ett radiomeddelande, som hirrdrde fran
Bornscheins uttalanden for pressen och, ehuru den mera
omfattande publiciteten om Bornscheins uppgifter om Tam-
velll fOregivna sammantriffande med den tbe~-sjuke Wallen-
berg i Taisjet ligger betydligt langre tillbaka i tiden,
s4 dar det icke uteslutet, att i samband med vitbokens
publicering eller vid nigon av manifestationerna till
minne av Raoul Wallenbergs insatser i Budapest Bornscheiﬁ
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uttalanden dter kan ha aktualiserats.) D& Neumann och Turner
horde detta meddelande, hade Turner fitt sin uppmarksamhet
vis-3-vis Wallenberg ytterligare intensifierad, och d& han
kdnde till att Neumann varit likare vid en tuberkulosavdelning
1 Taisjet, st&llde han en friga till Newmann av ungefsriigen
féljande inneh&1l: "Du, som var likare vid tbe-avdelningen i
Taisjet, har vdl dar sammantriffat med Wallenberg, som Hr
svensk?" Hirpd hade Neumann invint, att han hade virdat
hundratals tbe-sjuka i Taisjet-ldgret, men att han inte hade
nagot minne av att han vardat en svensk. Diremot hade flera
andra nationaliteter, finnar och ester, kommit i berdring med
honom under sidana omstandigheter. For attytterlizare konkreti-
sera fallet "allenberg fr Neumann hade Turner sagt, att Wallen-
berg torde vara i Neumanns och Turners egen alder, d.v.s. i
45-arsaldern. Detta samtal - som F&r Turner innebar ett reellt
problem, d& han vl kinde till fallet Wallenberg, under det att
det for Neumann var en ovisentlig episod - har Turner &ver ett
halvdr senare, di han sammantriffade med Knut Hammarskjsld,
suggererat sig till att tro, att det resulterade i att nan 1
sjdlva verket fitt ett jakande svar pi sin teori om att Neumann
oorde ha triffat Wallenberg i Talsjet.

Mitt bestimda intryck Hr att det Hr Turner som - 14t vara
1 ndgon slags god tro - £&rsékt att limna ett spdr i Wallenberg-
drendet till en svensk, till vilken han stir i ett tacksamhets-
férhéllange, och att Neumann sdledes icke sammantraffat med den

f8regivne svensken i Taisjet.

Neumanns och Turners uppgifter synas, ehuru av allt att ddnma
icke kollationerade eller "timade", vara identiska. Turner kunde
emellertid icke erinra sig data och geografiska egennamn si vil
som Neumann, men sina uppgifter kunde han deducera fram genom
att studera Atlas Mira &ver det aktuella omriddet och pd si sutt
fé fram exakta platsangivelser. Divergenserna mellan Neumanns
och Turners tidsangivelser synes vara relativt ovidsentliga med
hansyn till den ldnga tid som forflutit sedan de vistades i
Sovjetunionen. Vad Neumann betriffar kunde denne ge exakta
geografiska angivelser och bittre tidsangivelser #n Turner.

Ehuru de bida mycket vil kunnat sti i maskopi med varandra,
har jag intryck av att s3 icke #r fallet, dels p& grund av spon-
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taniteten i deras respektive utsagor, dels pi grund av
att ingendera av dem synes kunna ha nigot att vinna pé
att ldmna sina respektive uppgifter. B&da personerna
syntes bendgna att pd allt sutt bistd oss 1 vara
efterforskningar, och jag kunde icke méirka nigon in-
bordes animositet hos nigondera av dem eller mot mig
med- anledning av att deras uppgifter divergerade. K
Sedan Turner fatt klart f&r sig, hur hindelsefésrloppet
av allt att dSma varit, syntes han emellertid vara
ganska generad.

Stockholm den 6 november 1957.

/Gunnar Lorentzgn/
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. /u/ Hichens Bergstrom
e

N/ /A Ve \
—_ W
/' A b /¥

Broder,

Som Du kanske vet hade jaz pd sin tid skrift-
vixling med Arne Lundberg betriifande en viss rysk
hiir bosatt zreve.” D& froken Sjoholm nu reser nem
passar jag pd tillfailet att stinda nigra upplysningar,
som mihéinda - &tminstone den ena - kuans bekrifis den
, uppfattning, som redan synes vara stadzad inom departe-
mentet. _
In av mina ynare sliktingar, som i Somras vistades
o& Irland, triéffade 44 viEnnen 1friga, som p& tal om
nindelserna i Ungern helt t0z ryssarnas parti och
Tyckte, att Kadar rikiizt behandlat upprorsminnen.
For att $ill &dventyrs ndzot modifiera uppfattningen
om freven ber jaz dock f& nimna, att jaz nylizen traf-
¢ fade en f.d. estnisk dinlomat, som &r mycket vl insatt
1 vad som farsigzér 1 Ryssland. ¥&zon tvekan om dennes
integritet synes icke rids. F5r den nuvarande regimen
har nan sannerligen inzenting t1i11l Svers. Han 4r emel-
lertid personlien zod vin med Ireven och har Xonstate-
rat dennes i ménza avseendenbolsjevikvianliza ytiranden.
Utan att jag behdvde framstills ndzon fréza, nimnde

esten, att han vore Svertysad om ati Ireven icke nu

P.f. avdelningschefen R.Hichens Bergstrom,

Utrikesdepurtementet.




hade nidzra forbindelser med Moskva. Han forklarade zrevens
uttalanden som ubttryck for en stark patriotism och att bolsjevismen
vore ett Overglende ont.

Jag anfor detta, d& jag under krigef nere i Sydameriks famm
ftskilliga drlise. uttryck for samma uppfattning under den tid,
d& Rysslunds Sde syntes.std pa spel.

Jaz skulle gdrna.vilja befria virt arkiv frén alla papper
i demna sak, dd den vdl nu fir anses utagerad for denna beskick-

nings vidkommande. Jag kommer ddrfor att den 10 december brinna

allt vad som finns hérom, om jag icke dessfdrinnan hr nidzot frin

e

Dig . . Ty
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Broder,

ﬁberopande Ditt handbrev den 29 oktober 1957
.angaende eventuell brénning av "Kuttes" dossier far
Jag bedja Dig att med ldmplig kurirligenhet hemsEnda
densamma till departementet for arkivering, ett for-
faringssitt som vi tidigare tillsmpat ifriga om
i "brEnnbara" dossierer.

/R. Hichens Bergstrim/

Envoyén F. " ennerberg,
Dublin.,

Eop. wnhsina.
,a/nij '

o



KUNGL.
SVENSKA AMBASSADEN Bonn den 25 november 1957.

Norilsk-srendet i 1 1.

tysk press.

$%9
Lk, 9\!7“4“ 195‘;‘

Avd. Gr. M4l —

: | P | et

Broder,

Den tyska pressen har endast i mycket begrinsad ut-
%ﬂ' striackning uppmirksammat bdde uppgifterna om att svenska
flygare skulle kvarhdllas i Norilsk och departementets .
kommunikeer om virs efterforskningar, detta trots att var
ursprungliga k@lla ju &r en i Tyskland utkommande lettisk
tidning och trots den hdr mycket omfattande publiciteten
1 Wallenbergirendet (varom den mingd pressklipp vi till-
st81l1lt departementet bir vittne). Kommunikén i somras om
att efterspaningarna skulle fortsitta refererades helt
kort i nlgra tidningar i form av pressbyrdtelegram. Det
enda material vi ddrefter f&tt frédn v&r klipvotjinst i
« arendet ar ndrslutna artikel i den i Neumiinster i Schleswig-
Holstein utkommande "Holsteinischer Courir". Den bygger,
som Du finner, p& departementets kommuniké och Bo Jéarborgs
artiklar i Dagens Nyheter och inneh&ller intet nytt eller
av intresse.

i Pty

Herr Sekreteraren H e 4@ i n,
Stockholm.

Ton




| Auitr.Nr.

bz, rote Ziffer im Text

L&g, Von unserem Korrespnnd‘,nten ) ; -
.]k S t Im. Die sdxwedlsche Reglerung untersucht die Frage, ob acht Mann der L
Besa.tzung des sclnvedxschen Mlhta,rﬂugzeuges. das vor fiinf Jahren durch russische Jagel' . j .

. " abgeschossen wurde, noch leben. Eine kiirzlich aus Letiland gefliichtete, Fray hat erkla.rt,

! ' . © daf ‘ein lettischer Offizier fm Lager. Norilsk in Sibirien vier schwedische Flleger getroffen

) - habe, -die beha.upte{ hitten, zu der: Mannschaft des abgeschossénen Flugzeuges gehort za

v o - haben. §i¢ ‘hiften den Oftizier gebeten, dle schwedische Reg-lerung uber 1hy Schacksa.l m

| o Kenntnis zu setzen, .

¥ ) - Im Jahre 1952 waren Uber der Ostsee kurz
‘ . nachemander zwei schwedische TFlugzeuge
durch russische Jiyar abgeschossen worden.
I Dds ‘erste Flugzeug, eine’ ‘inbewaffnete Mili-
!tarmaschme DC-3 mit einer Bgsatzung von
“acht Mann, bheb am 12, Judi verschollen An-
“‘faruds gi&xh‘beimmﬁ*am ains Ungluck,f‘daeha *dls
patpr(,en;l von. Geschoﬁemschladen dgrchs eb-
stes Guﬁm1 Hot g'e'ﬁmaeh“ Wrde""]&’arrf
zu -‘der-’ SchluBfolgerung, daf die Maschme
sbgeschosseri  worden sein mulBie. Das an-
dere- Flugzeug war eine. Catarina, die nach
Ueberlebenden. oder Wrackstiicken der CD-3.
gesucht hatie. Auch diese Maschine wurde
durch russische Jiger abgeschossen Aber: die-
aus s'eben . Mann besichende Besatzunf*
‘konnte durch ein - deutsches Schiff gerettet
werden,:
Von ‘der Mannschaft der Mxhtarm.aschme
CD-3 horte man nichis mehr. Mar nahm an,
dag alle’ umgekommen seien. Zwar bestand

e

£

~dig. -Mpglichkeit, daf die Mannschafy oder :

wenigstens ein Teil mit dem Gummiboot sich
hatte reiten kdnnen und dafi ein russisches
Schiff .oder.- Flugboot die .Ueberlebenden
spéter aufgénommen hzben kénnte. Aber

zuverlissige Hinweise auf diese Moglichkeit

ab es mcht

Pt

4

z

Auf Grund der Enklarungen der Flucht-"

lingsfrau aus Lettland hat die schwedische:
Regierung-die Unfersuchung der Angelegen=
heit wiederaufgenommen, .doch wird dassErs .

i

gebnis erst in einigen Monaten beka it t=

werden, da mit der Befragung von.. iner -
groBen "Anzahl-von Persénen begoifthipssi i
den. ist, -die kiirzlich 'dus “russischersCefans

geh¥iaft ‘entlassen ‘worderi. sindyisrbel” itereis

“Aussagen nur anonym und unteér strikter

Gehéimhaltung machén-wollen. Das Konzen-
trationslager Norilsk, wo die vier -schwedi-
schen Piloten gesehen worden sein sollen,
legt am Jenisseifiul in Nordsibiren. Nach
zuverlidssigen Iniormatlonen sollen dort nicht
weniger als 20 000 Personen, sowohl Kriegs- ,
gefangene als auch Verbrecher, polifische -
Gefangene und Deportierte aus den besefz- |

ten Gebieten, gefangengehalien werden: - -
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utverka och detﬁd&refﬁer i’ mars 19)7 underteekﬁadé polsk~'7~'
soﬁ_etiska repatrlerlngsavtalet.‘ Detta avial h&r sederwl
mera’ kompletterats med en overenskommelse ﬂellan<deibéda
lanﬁernas Rbéa £ors-orgaﬁisatloner roraﬁae samarbe»é vid
efterferskningar.— )

' Beskioknlngen har i avanaiterade aﬁrlvelse kbmmenterat'

'repatr;erlngsavtalet, hhr m& endast erinras om’ att tlden

for repatrieringsaktlonan genom avtalet fbrl&ngts med

ett érf:‘t:iu &en 1 december 1958, samt att’ Klarafe :regler

" dn ﬁidigare fastetillts. rerande de forhéllanden Son bg- :. :

: attiga‘till_repatrlering. Vldare kan i dettaﬁsamﬁén;
1yang nﬁmnas',tt 1égerinterner ook personer som a?tjéna
f&ngelaestraff’aven kunna repatrieras om de sé dnSkﬂa




- 1ig -benﬁa.férkl rlné tarde troiigen ‘
v?ra riktlg - ﬂittllls af endast 12,5 % av samtliga S
anlﬁnda bonder och 1antarbetare -~ men utgdr knappast
_ hela sanningen. Av de uppgi ter som l inpats rdrande
: repatriaringen frazgar att bortdit 85.% av samtllga

repatriander tidlggre'varlt bosa+ta i de 111 bovjetunlenen i;_#f

avtré&da delarna i fOrkrigspolen och dartill gransanda
omré&en. Bndast undmr den allra sensste tiden: skulle
tranaporter frin lidgre bort ligsande omrdden; sdsonm
~1birien och Xazakhstan, ha birjat anlinda i ndgon _
;terre omfattnlng. Vldare har enligt vad . beskicanlngen
LAt bekraftat fran flera b&11 endaat et} obetydlig ot
~antal interner och utraffﬁngar lyckats 4tervinda, *
- Det forefaller &arfor icke helt otroligt att svur1g~
,heter uppstdtt for den polska rep&trlerlngsxqmmlss1onen
{ Hoskva att f& renatrierlnéen att fungera p& et
friktlonsfritt sét$. .o o -,_l'
Aottagandet av repatrlanderna i Polen synes, om
man fér fro de offlciella uppglfterna, forsigg& vEL
oqh inga stdrre drogsmél behiva forekomma vid de tva
uppsamlingacentralerﬁa v1a den polsk—sovjetiska grénsen
. eller i de genpmg&ngslagerf som~unprattats . olika lanés—
R ﬁndar> En annaﬂ sek Hr att repaurlan&erna ewligt vad

't féresﬁ 11& élg.




L

_forcv&ras'bivetvis dven av att det 1 Polen saknas en soeial- .. -

'mindre jordbruk, som i ir Yuana sitillas till renatrlanderﬂ as.

SLg. Hirvig 1fan:n::bmanﬂt,:|:=r:a,,m man 815 &, vastterrltorlerha;‘dlt-
75 K hlttil1s hwr forﬁlvttasg. Allnaﬁi ?1&; 3 over n

nya omglvninr oeh deras of&rméga $111 ordnat arbete.}fSékéﬂf;Qﬂ'

rdsorganlsat*on, sori verkligen &r rustad att gcra o1
insats b& detta omrdde, SQtrﬂffan e hootadsavmrlgheterna
mé& vidare namnas, att ov de 17 000 oosta°"ru» och aOOO

fdrfoxande, ha nittills en&aut mellan 25- 40 ﬂuﬁnatﬁut~
lémmas, . ' - ' »5'

Det hap hittllls varit sv&rt att f£a4. nagon ugpfattning
on .den hjdlpaktidn, gon pd olika BALL forberedes $431 form&n
£81 .repatrianderna., Frin polsk 8ida synes man vilja un&vida

" publicitet £8r att ilcke sbdra samarbetet -med de sovjetiské

myndigheterna. U%over svenska, ‘hj lﬁétgaraer hax beskickninae
hittxllsrendust oig bekant hjélpsandninwar frin pal‘k~

amerlkanare, vilka fﬁr narVQrande appga 111 dver 1005%0n
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KUNGL.
SVENSKA AMBASSADEN Born den 26 november 1957.
Stringt fortroligt.
Norilsk~ och Herrmann-
arendena.
&
¢

Broder,

Av olika sk#l - semestrar, asiatiska influensan,
arbetsbdrdan pd beskickningen - utestdr fortfarande
ndgra intervjuer i béde Norilskirendet och Herrmann-
fragan. Tindén och jag hoppas emellertid att under
nidstkommande ménad kunna avverka de kvarstfende i den
for dagen vdl viktigaste frigan, Norilskirendet. Det
ror sig om nigra i Mellan- och Nordtyskland bosatta,

- under det att samtliga i Sydtyskland nu &r hdrda.
P Jag har tillstillt Lorentzon en likalydande
skrivelse, T

2

Herr Sekreteraren H e 4 i n,
Stockholm.
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KUNGL,
SVENSKA AMBASSADEN Bonn den 26 november 1957.

Stringt fortroligt.

Norilsk~ och Herrmsnn-
drendena,

V%
7«51/

Av oliksa skdl - éemestrar, asiatiska influensan, arbets-
bordan pd beskickningen - utestir fortfarande ndgra inter-
vjuer i b&de Norilskidrendet och Herrmannfrigan. Tindén
och jag hoppas emellertid att under ndstkommande minad
kunna avverka de kvarst8ende i den for dagen val viktigaste
frégan, Norilskidrendet, Det rér sig om nigra i Mellan -
och Nordtyskland bosatta, under det att samtliga 1 Syd-
tyskland nu 8r hdrda.

Jag har tillstdllt Hedin en likalydande skrivelse.

] [

D Aty

Herr Sekreteraren L or en t z o n,
Stockholm.,




KUNGL.
SVENSKA BESKICKNINGEN Dublin den 6 december 1957.

Stringd fortrolxgt.-

1 bil.

e T 1

Broder,
Med anledning av Ditt handbrev den 11 november

o/ | 1957 anglende Kutte ber jag hirmed f£4 Jversdnda dennes
dossier tiden 4 april 1955 - 5 december 1957.

\ 5/,‘7,947@/1&“,,_ %—ML“)/-Q |
\QWQWQ

Avdelningschefen R. Hichens Bergstrom,
ptrikesdepartementet.




KUNGL.

/%424 -+

SVENSKA AMBASSADEN Bonn den 12 december 1957,

_ 1 bil.
Stringt fortroligt.

Broder,

I anslutning till mitt handbrev den 26 november ber
jag f& weddela, att Lindén och jag under veckoskiftet
besdkt Hannover f&r samtal med dels Heinrich R o s g%n t h a
i Herrmann-#rendet, dels Alois S c ha f fﬁ%’r s chick
i Norilsk-frégan.,

Om samtalet med Rosenthal, som nimnts av Julius
Kaldsch%gd (Iindéns handbrev till Dig den 17 september i
&r), ber jag f3 Sversinda en av Lindén uppriattad P.M. den
10 dennes.

Schafferschick, vilkens namn vi Fa4tt av Tyska Roda
Korset, sade sig ha haft ett samtal med en representant
£or de svenska myndigheterna for ungefir fyra mdnader sedan.
For den hiZndelse han skulle missta slg - vi har icke fatt
ndgot genomslag fré&n Tundstrom om samtal med Schafferschick -
vill jag nZmna att $. sade sig icke ha trdaffat eller hirt
talas om nigon svensk i Noriisk. Efter sitt ovannsmnda sém—
tal hade han lidnge tankt oSver dna upplevelser och forsokt
paminna sig alla sina tidigare medfingar. Han kunde dirfor
1 dag med Hn stdrre bestimdhet sdga att han icke haft nigon
son helst kontakt med svenska medborgare under sin fingenskap
i Sovjet.

Herr Sekreteraren L or.en ¢ g o n,

* Stockholm.




Stréngt fortroligt.

P.M,

betriffande samtal med tandldkaren Heinrich
Rosenthal ihans bostad, Rote Reihe 11,
Hannover, den 6 dgcember 1957,

Dr, Rosenthal uppgav, att han fingslats i Osttysklané
i december 1951, Efter att passerat ett flertal fingelser
och genomgdngsliger hade han i september 1952 kommit till
Taishet~omrédet, d&r han forst. satts i samlingsligret i
sjdlva Taishet. I november 1952 hade han sverforts till
,léger 43 och sedermera i tur och ordning till ldgren 42,
52, 43, 26, 13 och 11l. I november 1955 hade han frigivits
och repatrierats, 7

I samlingslédgret i Taishet hade han sammantriffat med
en svensk‘féngé, en fore detta officer, som vid tillfidllet
varit 62 & 64 &r gammal, Hans namn kunde dr. Rosenthal
ej erinra’sig, men han lovade att skriftligen meddela, om
han senare skulle komma ihdg det. Dr. Rosenthal uppgav:
vidare, att svensken varit c:a 170 om ling med normal
kroppsbyggnad och helt gridhdrig. Han hade varit sjuklig
och svag och i ligret huvudsakligen sysselsatts med 1&t-
tare triddgirdsarbete. Nir och var han tillfingatagits
visste dr. Rosenthal ej. Han hade varit i samlingsligret
vid dr. Rosenthals ankomst dit och varit kvar, nir denne
lamnade det. Dr. Rosenthal hade kint &tskilliga svenskar
under sin studietid vid universitetet i Rostock och anség
det mycket osannolikt, att han skulle ha misstagit sig



&

betriffande féngens nationalitets Medfingar, som skulle

kunna lamne ytterligare upplysningar om svensken; vore:
Ijédnstemannen Curt Mol tr* ech t
Hannover
Sporlederﬁeg 14,

och dsterrikarna:
Heinrich R 34/—1
Graz
Herthagasse 12,

-

. v T
< ' Otto Hia t 2z (f.d. diplomat.)

troligen bvesatt. i-Wien,- men nérmare adress okind
fér dr. Rosenthal,

‘Hermann K a 1G.s a hade dr. Rosenthal ként i Taishet,
men han hadée-aldrig hort honom: omnimna ndgot sammantriffande
med svenska . féngar.

Utover ovannidmnda f.d. officer hade dr. Rosenthal ej sam-
mantraffat med eller hirt talas om svenskar i ryska fénglager.
- o Bonn den 10 december 1957.

T Ll

/Ake Lindtn/
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EUNGL. SVENSKA |

GENERALKONSULATET Berlin den 16 decemberﬁ19574_
Stringt fortrolist 1 Baky.

v
%i
- {
; CF// Broder,
\L/G Aberopande korrespondens éngéende flygarna i Norilsk
Cca frin departementet under hand via Hedin erh&lla komplet-

terande informationer ber jzg hirmed f£& Sversinds en prome-
S moria Sver Petris samtal med Hermann PYats.

3 <::;2529;£/<§f?f¥%§2aznm4,/'
” (Hugo T:Zm) : ;.

"Utrikesrddet Astrim,
Utrikesdepartementet.
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Strangt fortroligt.

v

P.M.
éng' samtal & generalkonsulatet den 11 december 1957Imed tysk
medborgaren Hermanmn Platz, -f6dd den 30 mag 1916, bosatt i Bex
1in, Schlesische Strasse 31. :
’ v
Platz uppgav att han under andra virldskriget var sys-
selsatt 1 Berlin som elektrotekniker, hade ett eget firetag
i branschen och jamv&Al var anstidlld hos tyska flygvapnet som
kontrollant av viss elektroteknisk materiel som levererades- i
Berlin. 1946 blev han ombedd av ryska vederbdrande att sr-

- beta med isténdséttningen av de élektriska installationerna i-

den s.k. spirrzonen via Karlshorst, A&y ryska ‘hogkvarteret oc

" ryska officersbostiderna fanns. 8 december 1947 hiktades Plat

av ryssarna, tillbringade 3 & 4 mdnader i ett fingelse i
Hqggpschahhauggg, en ménad i ett féngelse i Lichtenmburg, dir
han d6mdes t1ill 20 &rs straffliger for pistd&tt spionapge for

" engelsminnen. Efter cirka 2 minader i Sachsernhausen, varifrém

JE—

transporten till Ryssland #gde rum, kom han tild ett genom-
gingsléger i Brest-Litovsk, dir han stznnsde 2 ménader. I
december 1948 kom lan till ett genomgéngsliger Orscha, dsr

han stannade'en 1ﬁpgre tid. (Fﬁrst"uppgav'Platz 5 % 6 méngder

sedan "kanske 10 mf&nader"). P& friga, om Platz triaffat ndgrs
skandinaver under tiden i Ryssland, uppgav han alldeles i bor
Jan av fornret, &att han hade traffat en svensk dlnlomat vid

namn Vandenberg (han vidhsll att namnet var Vandenberg, som
han tyckte 18t hollindskt, varfSr han'varit forvinad, &

Vandenberg sag%ﬁgzg vara svensk diplomat.) 6m "Vanderberg"
uppgav Platz f1jande. Han var nfgot mindre +ill ‘vixten in
Platz sjilv, som #r 1.85, hdrfirgen ndgot svirbestimd,. ensir
V. var nistan helraked om huvudskdlen, var antagligen mérk-
blont, &ldern svérbestémbar: kanske. 45 - 48 &r,

Han hade trdffst honom i Orcha i sentember eller ok-
tober 1949, sedan han i Orcha inférts i ett stort rum med cir
ka 300 andra féngar, som tringts med varandra for att virma
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sig, "endr rummet var oeldat och utomhustemperaturen var enligh Platz
uppskattning - 30°. Han rékade i samsprdk med V., som p& god tyska
men med en viss brytning sade, att han var svensk diplomat, som
héktats 1 Ungern eller Ruminien (vilket av dessa b&da linder kun-

de P. ej erinra sig), att han hade ddmts till 25.4rs straffliger

av ryssarna, och att han antagligen skulle fOras till Ljubjanka-
fingelset i Moskva. ° ‘ o

V. uttryckte dirjimte sin £6rvaning Sver att Platz blott
domts till 20 &drs strafflidger, sjdlv var han ju ddmd till 25 &r.

V. stod vid detta tillfalle tillsammans med en till vixten mindre e

man.med ganska runt ansikte och som ej var svensk eller tysk men
vil kunde vara rumin enligt Platz utsago. V. och hans f0ljeslagare -
hade hiktats tillsemmans och tillsammans varit med om transporten
ti1l Orcha. Platz skildes hdrefter frén V. och skickades till Mosk-
va och &ter till Orcha ej mindre &n fem glnger sannolikt beroende

péd ndgon oklarhet i fAnglistorna, s& att de ryska tégbefilhavarna

:ej visste vad de skulle gbra med honom. P4 femte resan frin Orcha

ti1] Moskva triffade Platz &ter V. och hans filjeslagare, de &kte
a8 i samma "kupd", dir 15 man inpackades i en s.k. "stavlliwagen™"
(pa§ségerarvagn d8r kupéerna #r tillslutnz med gallerddrrar). Vid
det%a ti11f81le Hgde ndgot samtal ej rum pd grund av spionfaran.

Platz skildes frén V. i Moskva, varefter firden gick via Kujbytschev

och Krasnodjarsk till Norilsk, dit han anlénde med en primtransport,
troligen i augusti 1950 just 34 floden Jenitse] boriade tillfrysa.

I Norilsk hade han sett men ej talat med en blond/éve%gﬁ§ ungefir
185 cm 1l2ng, mycket bredaxlad, fOrsedd med glasdgon, som hade kom-
mif‘tifl ldgret under tiden maj - septeﬁber 1952. Svenskens namn
kunde han e} komma ih8g men skulle nog minnas det om nan fick se

det (i en lista med jamvial andra nsmn). Svensken arbetade vid upp-
forandet av ettt kopparverk. P4 friga hur ham visste att vederbdrande
vayr svensk uppgav Platz att han av en ungrare vid namn Xarl Lasfg;
som" P, kiinde och som &tervint till Ungern hade erfsrit, att det

rrt sig om en svensk. I Ovrigt famms i légret 5 & 6 norrmin och
cirka 6 finner, vilka alla anlént till ligret 1950. Han riknade

med att det funnes cirka 120.000 personer i Norilsk-lZgret som

vore uppdelat pd 18 — 20 underliger. 1954 skickades P. via Tarschet
i Sibirien &ter till Tyskland, dir han intriaffade under oktober 1955.

——— et it s e,

‘ﬁ:.ﬁ»
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Platz gjorde 1 allménhet sina utsagor utan tveken,
gjorde ett vaket men ej helt tillforlitligt intryck. Han upp~
gav namnet pé'en‘gf;fgggéﬂgrt, vilken varit bosatt i Essen
(ytterligare adressuppgift kunde Platz ej uppge) och som f.d.
fénge vd Ljubjanka och i Norilsk vl kinde till dessa platser.
Borchert hade numera &tervint till Vidsttyskland. Platz med-
delade slutligen att han “nskade emigrera till Sverige, nimnde
som referens en till Sverige invandrad herr Boto von Krffg, v
som numersa vore svenskzmedborgare och gift med en svenska av
adlig bord.

Slutligen kan meddelas att Platz ej vistades pd den
av departementet uppgivna adressen och dven sedan riktiga
adressen faststdllts varit svdrantriffbar.

Berlin den 11 december 1957.

; @,..._..9:’ .

(Ragnar Petri)
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;mﬁf&}ﬁ@?ﬁWﬁ37 Uverlémnas till sekreterare S.F.Hedin,
Don 5y 1957 utrikesdepartementet, enligt Sverens-
STATSPOLISEN kommelsse.,

Stockholm den december 1957. '
s F A A -

Nilg Andermark ‘
bitr.polisintendent

P.M.

Under &beropande av innehé&llet i Kungl. Utrikesdeparte-
mentets skrivelse den 12 november 1957 till statspolis-
intendenten om vad som inhiZmtats vid samtal med tyske
medborgaren Dr. Ing. Rolf Borchers, ILudwigshafen, mé&
meddelas, att i skrivelsen omnidmnd "svensk fange vid
narm ELFES (eller ELVES)" kan antagas vara identisk med
forre lettiske médborgaren Dr. Med. Elmarc (Helmer)
Eichfuss~Atvars (ev. Atvars-Eichfuss), fodd den 21 no-
vember 1912 i Riga. Han kom vid andra varldskrigets

slut s&som flykting till Sverige men blev den 25 janua-
ri 1946 utlsmnad (i de s.k. balttransporterna) till Sov-
Jetunionen. Det synes m&jligt att han under den ryska
fingenskapen utgivit sig f6r att vara svensk medborgare
for att ddrigenom f& mtjlighet att efter frigivning kom-
ma frén Sovjetunionen.

Kven andra m#n, som &tervant frén rysk fangenskap i
Kaierkan inom Norilsk-omridet, har uppgivit, att de dar
triffat samman med eller hort talas om en man, troligen
lgkare, vilken utgivit sig f6r att vara svensk och vil-
kens originalitet tagit sig det uttrycket, att han dven
i den stringaste kyla upptrétt utan huvudbonad. En av
de hemvidndande féngarna har uppgivit, att msnnens namn
troligen vore Eichfuss.

Slutligen kan i detta sammanhang hinvisas till departe~
mentets sammanstdllningspromemoria den 15/5 1956 dver
foregivna svenska medborgare i Sovjetunionen, dir under
nr 23 omndmnd "okénd ldkare" ocksd kan missténkas vara
identisk med némnde Eichfuss.

14.,12.57




Lorentzon/ Avo

‘ KuncL. UTRIKES Telegram STOCKHOLM 18.1°.57 19
DEPARTEMENTET e
% — Noo 2.3 l)Zﬁ/IFFER | BIL.
sjbborgsutredningen INK. D. Neo
AVD. GR. MAL.
) p ' 2 Eul
v
R i ? sor g,
4
. ~_ Svensk
Budapest

Bengget kurirssnd kopia handbrev Rynell-istrom 20 oktober
; 1956 angdende Wallenberg/Schandl, adresserat Lorentzon.

§ Cabinet

g/(f Yy, 15 50 /50
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ang. W Cumish. -

-I en av departementets férteckningar (1954) &ver
féngaf'i'VIadimir omndmnes en amerikansk sergeant, vilker
tillféngatagits i Usterrike, ddmts till 25 &rs fingelse
f6r spioneri och sedan 1949 vistats i Viadimir.

I telegram fran beskickningen i Bonn den 16.3.54
meddelade envoyén Kumlin, att amiralen Voss, vilken sjdlv
aldrig sammantriffat med ndgra svenska fangar, uppgivit,
att han genom en amerikansk medfénge vid namn Kumish
hdrt, att en svensk &r 1954 befann sig i fingelset 1
Vliadimir. Beskickningen i Bonn anmodades stka inforskaff
ndrmare uppgifter om Kumish., Amiralen Voss kuﬁde emgller
tid endast meddela, att Kumish, vilken uppgivit sig vara
sergeant i amerikanska ockupationstrupperna i Wien,
fortfarande befann sig i Vliadimir, nir Voss i slutet av
december 1954 limnade detta fingelse.

Utrikesradet Jarring bad den 30.3.1955 muntligen
mr. Abbott vid amerikanska ambassaden att undersoka
msjligheternd att identifiera amerikanen Kumish. Mr.
Abbott meddelade den 27.5.1955 att forfragan 1 State
« Department givit negativit resultat.

I ett pressmeddelande den 20 augusti 1955 fran
State Department uppgives, att tre amerikanska medbor-
gare, vilka hallits i fingenskap i Sovjetunionen, komme
att frigivas. En av dessa vore Wilfred C. Cumish.

Herr Jarring ombad vid telefonsamtal den 1.9.55 lr.Abbott

att foranstalta om utfrigning av f.d.fangen Cumish.

Intet hinde, varfor departementet beslst att soka fast-

stdlla Cumish’ adress i U.S.A. och utfriga honom. Genera:
 konsulatet i New York anmodades den 9.4.1957 att gora

detta. Generalkonsulatet lyckades spdra Cumish och

vicekonsul Persson hade den 18.4.1957 ett samtal med
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honom. Av uppteckningen ver samtalet framgick, att'Cumish, vilken
vistats i ett flertal celler i Vladimir-fangelset, ar 1952 1 cell

7 1 corpus III under tva dagar sammantriffat med bl.a. en "svensk
pristman, troligen katolik™, vars namn Cumish ej kunde erinra sig.
Nagon svensk diplomat hade han ej hdrt talas om, och namnet Wallen-
berg var honom helt obekant. _

P4 en friga om Cumish msjligen kunde erinra sig namnet Lang-~
felder, fdrklarade han efter en stunds betinketid, att Langfelder
suttit tillsammans med honom och Vogs i cell 7 i augusti 1954.
Langfeider hade kort efter sin placering i cell 7 insjuknat och
Sverférts till sjukavdelningen. Senare under samtalet erinrade
sig Cumish, att han avén sammantriffat med Lghgfeldgr i cell 43,
dér bl.a. @ven Kurt Landwehr von Prggggag befunnit sig. Med den
senare hade Cumish varit cellkamrat vid ett par olika tillfzllen.

Eftersom Cumish uppgivit, att han vid ett par tillfillen
vistats 1 cell 43, och oklarhet dirfér rddde om nir sammantrif-
flandet i denna cell med‘Langfelder skulle ha dgt rum, samt Hven
Cumish” beskrivning av fingelset i Vliadimir, vilken i stort sett
var helt korrekt, p& ett par punkter avvek frin departementets
uppgifter, tillskrevs vicekonsul Persson den 9.5.1957 med begiran
att vid fornyat samtal med Cumish sgka bringa klarhet i dessa
hinseenden. _ _

Vid det senare samtalet, den 21.5.1957, #ndrade Cumish sin
tidigare utsaga ddrhdn, att han férklarade, att han delat cell
? i pugusti 1954 med Clauberg och Landwehr. Med Langfeldgr hade
han sammantrzffat endast vid ett tillfille, nimligen 1 cell 1
(juni 1954). Langfelder besvirades av svar hosta och Sverfiordes
i juni 1954 till sjukhusavdelningen. I cell 1 befann sig %ven
Voss, Porzgen, Satg och Dengg.

p
Cumish” beskrivning av Langfelder divergerade vid de bida

samtalen. '

1., Vig det fdrsta samtalet forklarade Cumish, att Langfelder

var "varken jude, ungrare eller Ssterrikare! och 1idit av svir

hbsta, samt endast kunnat tala nigra £ ord tyska (cell 7).
Langfelder 1 cell 43 beskrevs sdlunda:




A1ger: 36 ar

Judiskt utseende

mdrkt eller rddaktigt hér
bruna &gon

5 fot 6 tumn lang

ndgot haltande gang

talade tyska, nagot engelsks.
"self-gpy™

Ssrskilt t;llfrégad sade sig Cumish bestdmt kunna erinra sig,
att Langfelders fdrnamn vore Vilmos, att han tjdnstgjort som
chauffor fore sitt tillfangatagande samt att han hiktats i
Budapést. For vem Langfelder tjanstgjort som chauffsr hade
Cumish icke erfarit.

2. Vid det senare samtalet beskrevs Langfelder som en
timligen reslig man med blek ansiktsfirg, rostbrunt har och
morka ogon. Han skulle ha tillfangatagits 1 Tjeckoslovakien
efter angivelse av sin hustru.

Betréffande Landwehr uppgav Cumish, att denne vore av
judisk bord, kort till vixten, morkt hdr, mdrk hy, mérka Sgon
samt hade en iSgonenfallande stor nisa.  Han var mycket sprik-
kunnig och hade fore tillf8ngatagandet varit chauffér i Buda-
pest. Landwehr ansdgs av Cumish och flera andra medfangar
vara "a rat", som gick fingelsemyndigheternas drenden.
(Landwehr var enligt egen utsaga tolk vid tyska Heerésmission
i Bukarest f&re tillflngatagandet.)

Voss, Landwehr och Dengg har utfridgats med anledning av
Cumish’ uppgifter.

Voss forklarar sig aldrig ha sammantridffat med vare sig
Langfelder eller Landwehr. Han hade sammantrifiat med Cumish
i cell 7 samt i en cell i tredje vaningen (troligen under
tiden Juni - dec. 1954). Forutom Voss och Cumish befann sig
dven Porzgen och Dengg i cellen. (PSrzgen hade redan ett &r
tidigare delat cell med Cumish, och Voss h&ll det ej for
otroligt, att Pbrzgen lunde ha beradttat for Cumish om Langfelder.
Tva sjuka Ssterrikare hade kort tid vistats i cellen. Voss
forklarade sig absolut siker pd att ingen_av dessa kunde vara
identisk med Langfelder. Den enes fornamn var Hansl, den
andre var epileptiker.

Landvehr wvon Pragenau kan icke erinra sig nigra cellnum-
mer. Han har genom Huber hort talas om Wallenberg och dennes
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chauff8r, vars namn han dock icke erinrade sig. Han reagerade
icke fOr namnet Langfelder. Landwehr férklarade sig aldrig ha
suttit tillsammans med Voss.

Denggs minne for tidpunkter och cellnummer #r ganska d&-
ligt. Han bekrdftade att han delat cell med Voss, Porzgen, Cumish
och Sato. En 6sterrikare vid namn Josef Schluger, vilken var
epileptiker, hade under c:a 8 dagar vistats i cellen. Dengg hade
dven sammantriffat med Ssterrikarna Poisinger, Macher och Acker-

mann, tldpunkten for sammantriffandena dock ndgot svivande. Han
har aldrig hort talas om Wallenberg under fingenskapen, ej heller
om dennes chauffor, och han har uppénbarligen aldrig traffat nagon
som kan vara identisk med Langfelder.
Med anledning av samtalet med Dengg hordes Zven Franz
Poisinger. Han hade mycket d31igt minne f6r namn och siffror.
Poisinger kidnde ej till Wallenberg och Langfelder, och han har
tydligen ej tréffat nagon som kan vara identisk med den senare.
. Han angav Machers fbrnamn vara Hans (jfr Voss’ uppgift om Hansl.)
% Voss, Landwehr, Dengg och Polsinger visades "portritth-

samlingen. Ingen kunde identifiera Langfelder. (Dengg och Poisinger
“kunde ej ens identifiera Cumish.) '

Moutner har kontaktats men vigrat uttala sig. Pammer i sster-
rikigka sékerhetspolisen torde dock kunna ordna utfrigning av Mout-
ner. Porzgen tjiinstgdr 1 Moskva som korrespondent for Frankfurter
Allgemeine Zelitung och har bl.a. av detta sk#l annu icke approcherats.
Clauberg vistas i féngelse i Kiel och har icke utfrigats om Lang-

- felder, men tyska myndigheter har 14tit oss traffa Clauberg i fing-
elset for utfragning om Wallenberg. Schluger 1Er enligt Dengg
vara bosatt i Klagenfurt.

. Med anledning av ovanstdende torde man kunna draga den slut-

" satsen, att Cumish av ndgon anledning forvixlat Langfelder med
Landwehr von Pragenau. Anledningen till denna forvixling kan vara
att Persson vid utfrigningen av Cumish sjilv fort Langfelders namn

-p& tal, och att namplikheten varit orsaken till Cumish” forvixling.
For att f& kontroll p& hur frigorna stxllts till Cumish har Persson
tillfrégats om hur det gick till nir Cumish uppgav Langfelders fore
namn vara Vilmos (184 frigan:"Var Langfelders fornamn Vilmos?"
eller "Vad hette Langfelder i férnamn?".)Vidare har Persson mutatis
mutandis tillfrigats om Langfelders tjinstgéring som chauffér och

haktning i Budapest. Perssons svar avvaktas.

L
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Hur det &n forhdller sig med fragornas formulering,
kan man emellertid icke bortse ifrén, att i generalkonsu-
latets 1 New York rapportering lidmnas s&dana uppgifter om
Langfelder, bl.a. ett korrekt signalement och andra detal-
Jer (exempelvis Langfelders sjukdom), som tyder pid att
det icke 4r friga om en personforvixling med Landwehr. ¢
Signalementet pd Landwehr, som Jag sjalv hastigt triffat,
dr dvenledes korrekt, och denne foretedde icke nfgra som
helst tecken pa att ha 1idit av ndgon svar sjukdom, och
n&mnde heller icke ndgonting hirom vid mitt samtal med
honom.

Kan det forhdlla sig sd,att Cumish verkligen triffat
Langfelder, och att han, som framgdr av generalkonsulatets
rapportering, 1 sitt upprdrda tillsténd gjort sig skyldig
till en sammanblandning av namn och personernas identitet
samt misstagit sig pd tidpunkter? '

Tyvdrr dr Cumish’ tidsangivelser av lattforstideliga
skdl icke exakta, och detta mdjliggsr en teori, att
Cumlsh kan ha suttit 1 samma cell som Langfelder innan
Voss och Dengg kom in i den aktuella cellen. Man far i
detta sammanhang icke bortse ifrén att Cumish suttit i
ett mycket stort antal celler i Vladimir. Det dr darfor
av vikt att ater 1 lugn och ro fora ott samtal med Cuaish
samt att @ven hora Schluger, Moutner, Clauberg och mogligen
Psrzgen, samt de eventuellt ytterligare personer, som
Cumish vid ett fornyat samtal kan komma att erinra sig.

Stockholm den 19 december 1957.

/Gunnar Lorentzon/




Zw‘a}i/ﬁ'ﬂm e

£ el X

ang. W. Langfelder.
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‘Erhard Hille uppger, att ¥allenberg och Langfgldeg
férdes per jarnvig over Ruménien till Moskva. Den
6 februari 1945 inférdes de i Lubljanskaja-fangelset,
dsr de blev skilda fran varandra. (Richter forldgger
Wallenbergs ankomst till Lubljanskaja-fingelset till '
den 31 januari 1945.)

Enligt Hille inférdes Langfelder i en cell, 1
vilken han fram till den 18 mars 1945 satt tillsam-
mans med Roedel och en "tjeck', den senare identisk
med Jan Loyda. (Denne har foér Hille berdttat, att sedan
Langfelder den 18 mars forts ut ur cellen, fordes
Wallenberg dit in. Loyda #r numera frigiven och bosatt
i Mittweida/Sachsen.)
fingelset hade Langfélder tva ginger forhorts om
omstthdigheterna i samband med tillféngatagandet. (Huber
berdtter hiarom, att man anklagat Langfelder foOr

Under vistelsen i Lubljanskaja-

spionage for amerikansk - eller mgjligen engelsk - rdk-
ning, i vilka anklagelser #ven ¥allenberg innefattats.)
Hille uppger vidare, att Langfelder den 18 mars
1945 sverfordes till Lefortovskaja-féngelset, dar
han tre dagar satt ensam och ddrefter infordes (den
22,3.) 1 cell 105, dir Hille befann sig. Den 6 april
flyttades Hille ut ur cellen och &verfoérdes till
Butyrskaja-féngelset.
Ernst Huber bersittar, att han omkring den 15 april
1945 inférdes 1 cell 105, vilken hanTunder tre eller
fyra dagar ensam delade med Langfelder.

Direfter kom
sven Hengstenberg dit in. Huber och Hengstenberg
flyttades ut ur cellen natten mellan den30 april och
1 maj och Gverfirdes till Butyrskaja-fingelset.

Enligt Hille satt 1 bérjan av mafj finnen Pelkonnen
tillsammans med Langfelder och amiral Krafft i cell 105




Kitschmann uppger, att han under senare hilften av juli 1945
inftrdes i cell 105, i vilken 33 Langfelder och Krafft befann sig.
Langfelder flyttades ut ur cellen vid manadsskiftet november/december
1945.

Kitschmann berdttar om Langfelder vidare &den,: att han hort
nagon omtéla, att Langfelder #ven senare skulle ha befunnit sig
i Lefortovskaja-fingelset. Nir detta skulle ha varit och vem som
var sagesmannen.kunde Kitschmann icke erinra sig.

Om Langfelder sdger Kitschmann, att denne utfdrde med hjdlp
av tr8ndlar, vilka han sjsdlv tillverkade, vackra somnadsarbeten.

T samband med fdrhdret den 27 eller 28 juli 1947 befann sig Kitsch-
mann i en ensamcell i parterrevdningen i Lefortovskaja-fingelset.
I samma rad lag ytterligare fem eller sex liknande celler. Da

R

Kitschmann efter ett besdk pd toaletten passerade raden av celler,
stod en av ddrrarna Sppna. Ingen befann sig i cellen, men pd
golvet stod ett par vaekra tofflor, vilka mycket vil kunde vara
sgdda av Langfelder.

Sammanfattnlng av vad som ir Kint om Langfelders ftngelsevistelse:

Lublaanskaga-fangelset 6.2.1945- Tillsammans med
18.3.1945% Roedel och Loyda
Lefortqvskaja-fangelset 18-22.3.1945 Ensam
22.3.1945 - “Tillsammans med (i kron.ordning)
nov./deec.45 Hille
‘ Buber/Hengstenberg
Pelkonnen/Krafft
. _ Krafft/Kitschmann

Huber, Pelkonnen, Krafft och Kits€hmann forhoérdes i slutet av
juli 1947 om Langfelder och vad denne berittat om Wallenberg och
deras gemensamma upplevelser,

&
Signalement & Langfelder:

£8dd 1912-13

ldngd c:a 170 cm (kraftig)
harfarg -rédblend (tillbakakammat)
dgon bla (blagri)

nagot b8jd ndsa

Pelkonen uppger, att Langfelder talade flytande tyska, bar glasdgon
med bigar och hade skagg. Huber bekrdftar, att Langfelder lagt sig till

med skidgg.
Stockholm den 19 december lgd?.

/G- Lorentzon/
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ang. van der Waals och
Schandl
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. /‘f%jtnant Hendrik van der Waals rymde 1943-44 frin
- ett tyskt liger i sydostra Polen och tog sig fram till
Budabest, ddr han gick under jorden. Tillsammans med
en dr. Karl Schandl tog han sig vid jultiden 1944 Over
till ryssarna, dir han i borjan behandlades vélvilligt men
sedan beskylldes for spioneri och skickades till Moskva
(2.1.45). Vah der Waals holls dir fingslad i Lubljanskaja
och Lefortovskaja-fingelserna. Fran sommaren 1945 gjorde
hollzndska utrikesministeriet och ambassaden flera fram-
stidllningar om att han skulle hemsindas. Svaret blev '
alltid, att ¥. vore okand for de ryska myndigheterna.
Vid fornyad forfrigan i juli 1956 svarades att man fast-
stEllt W:is identitet.samt att han avliidit i augustl 1948
o/ s och kremerats. (handbrev frin Haag 7.3.57, huvadkillor
' von Stritzky o. T.Krumrey)

Posh pastlr att han under kriget i Budapest deltog
¢ i en illegal riddningsaktion for judar, som leddes av en
holldndzare vid namn vzn de ¥Wals. Denne var utsind till
Ungern av den fria hollindska underrdttelsetjdnsten.
Gruppen skulle #ven haft starka anknytningar till katolska
kyrkan. van de Wals hade ocksa tagits av ryssarna, och
3 Posh stkte aven efter vittnen till hans fingenskap. Posh
pastdr sig i Lubljanskaja-fangelset ar 1953 ha forhorts
intensivt om sitt illegala arbete hos van de Wals., Darunde
hade han vid ett tillfualle frégats om han kinde till
Wallenberg. Posh péstér att Gogiberidse kidnde till de
Yals.

Torok berittar att fransmannen Luclen Goigzé sagt sig
i Budapest mot krigets slut ha sammantréffat med Wallen-
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berg och med en holl¥ndsk diplomat, som ocksd arbetat £or
judarna, vars namn bdrjat pd W.

Theodor Krumrey (hord den 12 maj 1957) uppger, att Dr.
Karl Schandl skildes fran van der Waals i Lefortovskaj]a-féngelset
p& varen 1946. P& histen 1952 delade Krumrey cell med Schandl
i Vladimir, Corups II, cell 27. Schandl #r frigiven, har flytt
visterut och Hr numera bosatt under adress: Dr.Charles W.Schandl,
¢/o Professor A.Bonkald, 7, Fairfield Road, Toronto, Canada.

L2

Enligt handbrev den 20.10.56 frin Budapest har en killa
uppgivit, att Wallenberg, tillsammans med chaufforen Otto Schandl,
ti1lfingatagits och £orts till Meskva. I december 1952 skulle (
Wallenberg varit i Krasni Press, fullt frisk. "Schandl numera

frigiven och bosatt i Ungern enligt samma k#lla.

Stockholm den 19 december 1957.

/G. Lorentzon/




Samtal med Harald Nietz, 22.%. 57
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Jag stzllde ddrefter fragay om Nietz kinde till,
huruvida fangar kunde hdllas skarpt isolerace 1 Vladimiﬁi
Huirpa svarade Nietz, att celler av sadan beskafionhet
funnos i korpus 2. Nietz kinde till D & r 1 n g ,
Theodor X rumr ey (nu bosait 1 Dusseldorf) samt
ungraren bDr. 8arl Schandl {(fran Budarest, senare frigiven

till Un, ern, varifran han redan fére upjloppet dir kommit
Gver till Wien, varifrdn han numera troligen flyttat till
Holland).

Samtal med Teodor Krumrey 13.5.57

g Mg e TeTeTe e e e T

Till en bdrjan insattes K. ensam i cell nr 1; 1
pottenvéningeni corpus II (se oifogade skiss som uprritats
av K.) Han fick ldmna cellen den 20 oktober 1952 och kom
G4 in i cell 27 i I. Stoek. Dar fick han som cellkamrat
en ungrare vid namn Dr.Carl S ¢ han d 1. Denne var
mycket ¥ngslig under fin.elsevistelsen, varfidr man fran
cellen ej lyckades fa foroindelser med granncellerna. X.
stAr numera i brevfsroindelse med Schandl, som numers fri.
givits och en tid rest omkring i England men som efter der

22 maj 1957 sr antriffbar under adress Dr.Charles ¥.3chan
: c/o Professor A.3onkalc
7, Fairfield Road,
Toronto, Ontario, Canac
K. har en bestimd kinsla av att Schandl ej kidnner till si

mycket om sina medfangar.
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Fér Persson fran Lorentzon. Bilagan till generslkonsula-
tets skrivelse 25 april 1957 sidan 10. Meningen som
borjar "sarskild tillfrigad” och slutar “icke erfarit".
Frigade Du Cumish "Var Langf%lders férnamn Vilmos?" eller
"Vad hette Langfelder i férnamn?" Tacksam telegramsvar
sven om frigorna tjEnstgbring som chauffdr och héktning
i Budapest mutatis mutandis.
For Din information. Ingen av Cumish cellkamrater kunnat
bekrifta dennes samvaro med Langfelder men det miste ligga
nadgot bakom Cumish’ korrekta beskrivning av denne.
Cabinet
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